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Termekeink elére mutatnak
Our products show the way forward

A Consystec egy szilard alapokon allo, sajat kdézponti
raktarral és logisztikai halézattal rendelkezd gyartd és
nagykereskedelmi cég. Az els6sorban a hirdetési, hirde-
tési technoldgiai iparagbol szarmazo tigyfeleinket 1996
otalatjuk el folyamatosan termékeinkkel, amelyeket ma
mar a vilag szamos pontjan allitunk eld, ezaltal biztosit-
va azok megszokott kivalé ar-érték aranyat, mikozben
sikereink egyik legf6bb kulcsa a sajat csapatunk altal
végzett innovativ termékfejlesztés.

Termékkindlatunk tobbek kozott tartalmazza a mind
kiil-, mind beltéren hasznalatos, mingségi tiveg, acél,
aluminium alapanyagokbdl késziiltjelek és tablak széles
valasztékat, mikozben jelentds hangsulyt fektetiink a
digitalis megoldasok folyamatos fejlesztésére is. Nem
csak kiilonbozé méreti digitalis totemoszlopokat kina-
lunk, hanem a digitalis ajtétablainkban és eligazito
rendszereinkben rejlé Gj lehetGségeket is szeretnénk
bemutatni katalégusunk “Digitalis megoldasok” fejeze-
tében.

Céglink kozponti telephelye és raktara Koln és Diisszel-
dorf kozott, a rendkiviil j6 szallitmanyozasi infrastruk-
turaval rendelkez6 Langenfeldben talalhaté. A Magyar-
orszagon, Budapest kozelében talalhatd fidktelepilinket
elsG6sorban a kelet-eurépai piacokon valé jelenlét erési-
tésére hoztuk létre, mig masik fioktelepiink Hollandia-
ban, Hoevelakenben, régi partneriink, az ISCA Neder-
land szarnyai alatt tizemel.

Consystec GmbH Headoffice
Industriestrasse 80

40764 Langenfeld
mail@consystec.de

Consystec Nederland
De Wel 12

3871 MV Hoevelaken
nl@consystec.de

Consystec Magyarorszag
Hrsz 586/14

3390 Flizesabony
info@consystec.hu

We are an established manufacturer and wholesaler
with our own warehousing and shipping logistics. Since
1996 we have been supplying customers mainly from
the advertising and advertising technology sector. To-
day, we are producing at several locations around the
world to provide our customers with an optimal price /
performance ratio. Product innovation is a key issue for
us and is taken care of by our internal product develop-

ment team.

Our product range includes a variety of signs and sign
posts for indoor and outdoor use, made from high-qual-
ity materials such as glass, stainless steel or aluminum.
A special focus is on the development of digital signage
solutions. Our intention is to offer you not only large-for-
mat digital steles and info-screens in different expan-
sion levels, but also to show you new options with our
digital door and overview signs. Read more about this
topic in the Digital Signage.

Our head office and the central warehouse are located
in Langenfeld, between Cologne and Dusseldorf, with
excellent connection to the transport infrastructure
(road, air and sea). We have a branch close to Budapest
(Hungary), which we use to expand our business in East-
ern Europe in particular. Another branch office is locat-
ed in Hoevelaken (Netherlands) under the umbrella of
our long-standing partner, ISCA Nederland.




Miisa...
Whatis...

Vasarlas helyett lizing

A Leasy,a Consysteclizing konstrukciéja 500 EUR vasar-
lasi értéktdl vehetd igénybe. A fix 60 havi futamidé és a
vasarlasi érték 5%-4aban meghatarozott maradvanyér-
ték maximalis tervezési biztonsagot nyujt. A kivalo
mindségli terméket a Consystec szallitja, a vasarlo lesz
a lizingbevevd és a lizingtarsasag a lizingbeadé.

A neves Grenke lizingcéggel vald egylittmiikodéssel is a
mindségre fokuszalunk, hiszen a Grenkét a Fokus Money
Németorszag legnépszeriibb lizingcégévé valasztotta és
a ,Customer Loyalty 2017”elismerés arany fokozataval
dijazta.

Leasing instead of buying!

Leasy is available at Consystec from a purchase price of
500.00 EUR. With a fixed term of 60 months and a de-
fined residual value of 5% of the acquisition value, max-
imum planning certainty is given. As usual, Consystec
supplies high quality products, the customer becomes
the lessee and the leasing company the lessor.

With the renowned leasing company Grenke, Consystec
focuses on quality: Grenke was selected by Fokus Money
as the most popular leasing company in Germany and

awarded the seal ,Customer Loyalty 2017 in gold.

A legfonfosabbak

I Fix futamidé - 60 honap, 5%-o0s maradvanyérték

I Alacsony torleszté részletek - egyszeri nagyobb be-
fektetés helyett

I Finanszirozas - mar 500 EUR 6sszegtol

I Nincs aktivalt eszkoz a mérlegben = pozitiv a sajat
t6ke hanyad szempontjabdl

I Ertékpapirok mashol hasznalhatéak

I Jelentésen olcsébb mas, megfelel6 hitelmingsitési
finanszirozasi forrasnal

I Egyszerii és professzionalis feldolgozas - Consyste-
cen keresztiil dontés altalaban 24 éran beliil

I NRW utalvany vagy KFW utalvany - 2,2%-os vagy
1,6%-os allami tAmogatas

At a glance

I Fixed term of 60 months, defined residual value of 5%

I Affordable rates instead of a one-time investment

I Liquidity already starting from an amount of 500.00 EUR

I No capitalization = positive for the equity ratio

I Securities can be used elsewhere

I Significantly cheaper than other types of financing
with an appropriate credit rating

I Easy and professional processing via Consystec,
decision usually within 24 hours

I NRW voucher or KFW voucher with 2.2% or 1.6%
state subsidy
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PremiumFix
PremiumFix

A PremiumFix tabla sorozat a Consystec zaszl6shajéja. Tobb mint 20 éve sike-
resen gyartjuk ezeket a tablakat és mindenhol kivaléan megfelelnek ahol a di-
zajn, a mindség és az orok elegancia a legfébb szempont. A kivalé minéségi
tablak kialakitasa soran a Consystec rozsdamentes acél tablatartdit kombinal-
juktiveggel és informacié-hordozé anyagokkal. Legyen a tabla akar szorit6 pont-
tartéinkkal megfogatott, vagy mindségi tavtartdinkkal szerelt, minden esetben
stilusosan illeszkedik kdrnyezetébe. A konnyebb valasztas érdekében néhany
alap formaciét allitottunk Gssze, de ettdl fiiggetleniil a hatalmas valasztékbol
barmilyen egyéni elképzelés megvalésithato.

The glass signs of the PremiumFix series are the flagship of Consystec. They have
been successfully produced for more than 20 years and are suitable wherever
customers value design, quality and timeless elegance. Different Consystec
stainless steel sign holders together with glass panes in various sizes form our
high-quality signs. Whether it‘s glass without holes combined with our stylish
sign clamps, or glass with holes fixed with high-quality spacers, these signs will
always look stylish in modern as well as historic settings. The variety is so large
that some standard formats have been defined in the following to make the se-
lection easier. But of course, there is always the possibility to design signs indi-
vidually.

;
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PremiumFix -belter
PremiumFix Indoor

2 db Uveglap tavtartokkal
2-pane with spacers

Cikkszam
2 x4 mm sikiiveg

Cikkszam
2 x 4 mm edzett liveg

A PremiumFix tablak konstruk-
ci6ja egyszer(, ugyanakkor ele-
gans: a félidra nyomtatott in-
formaciot két darab, sik- vagy
edzett tiveglap kozé helyezziik,
majd mindezt a rozsdamentes
acél tartokkal a falhoz rogzit-
juk. A tadblat 16 sztenderd
konfiguraciéban kinaljuk. A
csomagok tartalmazzak az
tiveglapokat, a nyomtathat6 fo6-
liat, a ConFix5 tablatartd soro-
zatbdl 2 vagy 4 darab 13 mm
fejatmérdji, 20 mme-es eltar-
tast biztositd acél tartét, csava-
rokat, tipliket, imbusz kulcsot.
A tablakhoz alkalmazhaté
inzertek valasztéka a , Tartozé-
kok, folidk, inzertek" fejezetben
talalhato.

The construction of the Premi-
umFix signs with spacers is sim-
ple and stylish: A suitable label
inlay is placed between 2 glass
panes and then fastened to the
wall by means of the stainless
steel spacers. The sign is availa-
ble in 16 preconfigured models
(both float and tempered glass)
consisting of the glasses and
two or four stainless steel hold-
ers of the ConFix 5 series re-
spectively with 13mm @ and
20mm wall clearance including
screws, dowels and a hexagon
socket wrench. Matching labe-
ling inlays can be found in the
last chapter ,Accessories, Foils
& Labeling Inserts".

Formatum, mm

Format, mm

10

Float Glass, 2 x4 mm Tempered glass, 2 x4 mm
111.001 111.001.T 100 x 100 2

111.003 111.003.T 150 x 150 2

111.301 111.301.T 100 x 100 4

111.303 111.303.T 150 x 150 4

111.328 111.328.T 150 x 180 4

111.308 111.308.T 150 x 200 4

111.305 111.305.T 200 x 200 4

111.320 111.320.T 297 x 210 (DIN A4) 4



2 db uveglap szorito ponftartoval

2-pane with sign clamps

A ConFix6 szorité ponttartdval
szerelt PremiumFix tablat 4
sztenderd konfiguraciéban ki-
naljuk. A félidra nyomtatott in-
formaciot két darab edzett tiveg-
lap k6zé helyezziik, majd mind-
ezt a rozsdamentes acél szoritd
ponttartdval a falhoz rogzitjiik. A
tablakhoz alkalmazhaté inzer-
tek valasztéka a ,Tartozékok,
folidk, inzertek” fejezetben ta-
lalhato.

The PremiumFix signs with the
ConFix6 sign clamp are availa-
ble in 4 preconfigured standard
sizes. A suitable labelling inlay
is placed between 2 glass panes
and then fastened to the wall
with the sign clamp. Matching
labeling inlays can be found in
the last chapter ,Accessories,
Foils & Labeling Inserts".

2 db uveglap mono ponttartokkal
2-Pane with mono sign holders

A ConFix2 mono ponttartékkal
szerelt PremiumFix tablat ki-
lenc sztenderd konfiguraciéban
kinaljuk. A f6lidara nyomtatott
informdciot két darab edzett
uveglap kozé helyezziik, majd
mindezt a rozsdamentes acél
tartokkal a falhoz rogzitjiik.
50x210-es méretig 2 db, A3-as
méretig4 db 15 mm fejatmérdsji,
az A2-es és Al-es nagy méretek-
hez 4 db 25 mm fejatmérdéji tar-
tot alkalmazunk. A tablakhoz
alkalmazhaté inzertek valaszté-
ka a ,Tartozékok, félidk, inzer-
tek” fejezetben talalhato.

The PremiumFix signs with the
ConFix2 mono holders are avail-
able in 9 preconfigured standard
sizes. A suitable labelling inlay is
placed between 2 glass panes
and then fastened to the wall
with the sign holders. Up to size
150x210mm 2 holders with a
diameter of 15mm are used, 4 of
the same holders up to the size
DIN A3, and 4 holders with a di-
ameter of 25mm for the large
formats DIN A2 and DIN Al.
Matching labeling inlays can be
found in the last chapter ,Acces-
sories, Foils & Labeling Inserts “

Cikkszam

Formatum, mm

Edzett liveg, 4 mm

Art. No. Format, mm
Tempered glass, 4 mm
112.113.TA 150 x 100

112.108.TA 150 x 200

Zimmer 48

Tim Walberg |
RECHTSANWALT _.
*"/’4

Tarték
szama

Cikkszam.
2 x4 mm edzett iveg

Art. No.
Tempered glass, 2 x4 mm

112.113.TB

Formatum, mm

Number sign
holders

100 x 100 2

Format, mm

112.108.7B 150 x 200 2

112.151.TB 150 x 297 4

112.150.TB

420 x 297 (DIN A3) 4

112.172.1B 841x 594 (DIN A1) 4

M
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Cikkszam Formatum, mm

Sikiiveg 4 mm Edzett iveg 4 mm

Art. No. Art. No. Format mm Holes
Float Glass 4 mm Tempered Glass 4 mm

111.001.1 111.001.T1 100 x 100

111.003.1 111.003.T1 150 x 150

111.301.1 111.301.T1 100 x 100

111.303.1 111.303.T1 150 x 150

111.328.1 111.328.T1 150 x 180

111.308.1 111.308.T1 150 x 200

111.305.1 111.305.M 200 x 200

111.320.1 111.320.T 297 x 210 (DIN A4)

-

2

PremiumFix ECO
PremiumFix ECO

A ragasztott folidval ellatott, rozsdamentes
acél tartokkal a falhoz régzitett 4 mm vastag
sik- vagy edzett tiveglappal szerelt Premiu-
mFix ECO tabldk mind kiil-, mind beltéri
hasznalatra egyarant alkalmasak. A tablat
16 sztenderd konfiguraciéban kinaljuk. A
csomagok tartalmazzadk az tveglapot, a
ConFix5 tablatart6 sorozatbdl 2 vagy 4 da-
rab 13 mm fejatméroj, 20 mm-es eltartast
biztosité acél tartot, csavarokat, tipliket, im-
busz kulcsot.

The PremiumFix ECO signs are suitable for
both, indoor and outdoor use, and come
with a 4mm thick glass pane (float glass or
tempered glass), which islabeled by foil cut-
ting or foiling. The labeled pane is fastened
on the wall by means of the stainless steel
spacers. The sign is available in 16 precon-
figured models (both float and tempered
glass) consisting of the glass and two or four
stainless steel holders of the ConFix 5 series
respectively with 13mm @ and 20mm wall
clearance including screws, dowels and a
hexagon socket wrench.



PremiumFix - foglaltsag jelzd
PremiumFix Busy Display

A PremiumFix foglaltsag jelz6k els6sorban

Cikkszam Formatum, mm Szélesség, mm Csuszka, mm
targyaldtermek szamara késziilnek, de jol Art. No. R Tl Width mm Slider mm
alkalmazhatéak példaul orvosirendel6kben 611.307 130 x30 x 2 130 130 x 30 x 2
is. Az 6sszeszerelésiik egyszert, az als6 tab- 611.303 150 x 30 x 2 150 150 x 30 x 2
latartékkal egyiitt kell felcsavarozni 6ket. ~ 611.308 180x30x2 180 180x30x2
Ezek a jelz6k egy ablakkal ellatott acélle- (611805 200x30x2 200 200x30x2

611.280 290x30x 2 290 290x30x2

mezbdl, z6ld/piros matricabol és egy csusz-

tathaté acél elembdl allnak. Ot kiilonb6zé
szélességben késziilnek, valamennyi 10
mme-es furattal ellatott tablahoz alkalmaz-
hatéak.

Particularly suitable for conference rooms D D
butalso for doctor‘s practices are the Premi- . .
h

umFix busy displays. They are simple to as-
semble as they are just screwed together
with the lower sign holders. They consist of
the stainless steel blind with viewing win-
dow, green/red self-adhesive film and a slid-
ing element. They fit to all spacers, which
provide a hole in the sign material of 10mm
and are offered in 5 different widths.
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PremiumFix 2.0
PremiumFix 2.0

A PremiumFix tabldinkat a szokdasos iiveglapok helyett
most els§ alkalommal 4 mm vastag plexi lapokkal is
kinaljuk. Ez a valtozat kiiléndsen a fokozott igénybevé-
telnek kitett helyeken, példaul iskoldkban, vagy tapint-
hato feliratok elhelyezésének igénye esetén ajanlott. A
csomagok tartalmazzak a plexi lapokat, a ConFix5 tab-
latart6 sorozatbdl 2 vagy 4 darab 13 mm fejatméréjd, 20
mme-es eltartast biztosit6 acél tartdt, csavarokat, tipli-
ket, imbusz kulcsot. A tablakhoz alkalmazhaté inzertek
valasztéka a ,Tartozékok, foliak, inzertek” fejezetben
talalhato6.

For the first time, the PremiumFix sign is also available
in a two-pane design with 4mm thick acrylic panels in-
stead of the usual glass panes. This variant makes sense,
in particular, when tactile inscription elements are to be
printed to the sheets or, in the case of high demands, e.g.
in schools. Also, for this system there are the matching
labeling inlays, which are offered in the last chapter “Ac-
cessories, Foils & Labeling Inserts”. In addition to the
preconfigured models with 2 or 4 stainless steel spacers
of the ConFix 5 series (13mm @, 20 mm wall clearance,
incl. screws, dowels and hexagon socket wrench), other
sizes can of course also be manufactured.

Cikkszam Formatum, mm Furat
2 x4 mm plexi

Art. No. Format mm Holes
Acrylic2x4 mm

111.001.AC 100 x 100 2

111.303.AC 150 x 150 4

111.304.AC 180 x 180 4

111.320.AC 297 x 210 4

4

-



PremiumFix - kulter
PremiumFix Outdoor

A PremiumFix sorozat robosztus de mégis elegans da-
rabjai kiiltéren is alkalmazhatéak. A tablat 24 sztenderd
konfiguraciéban kinaljuk. Mérettél fiiggéen 4 vagy 6
furattal ellatott, 5 mm-es vagy 8 mm-es edzett liveget
hasznalunk. A falhoz régzités a ConFix3 sorozat 15 mm-
es tavtartast biztositd rozsdamentes acél tartéival tor-
ténik. A 8 mm-es liveghez 13 mm, mig az 5 mm-es iiveg-
hez 18 mm fejatmérdjli tartokat alkalmazunk. Ezek a
tablatartok balmenetesek, illetve egy kis imbusz csavar-
ral is rogzithetdek, ezaltal manipulalas, rongalas ellen a

legjobb biztonsagot nyujtjak.

The robust yet noble signs of the PremiumFix series are
also ideal for outdoor signage. The sign is available in 24
preconfigured models. Tempered glasses with 5 or 8mm
thickness are used, which have 4 or 6 holes depending
on the size. These are fastened with the ConFix 3 series
stainless steel sign holders (15mm wall clearance,
13mm head diameter for the 8mm glasses, 18mm head
diameter for the 5mm glasses) which have a left-hand
thread and a small bore at the side of the head for tight-
ening. This gives a very comprehensive manipulation
protection. The labeling is done in foil cutting or foiling.

Cikkszam
Edzett iveg 8 mm

Formatum,mm

Art. No. Format mm

Tempered glass 8 mm

111.320.80 210 x 297 4

Cikkszam
Edzett iveg 5 mm

Art. No.
Tempered glass 5 mm

111.354.50

Formatum,mm

Format mm

420 x 594 4

111.351.80 300 x 150 4

111.389.80

400 x 100 4

111.354.80 420 x 594 4

111.395.80 500 x 225 4

111.396.80 500 x 350 4

111.385.50 500 x 500 4

600 x 600 4

111.367.50

111.374.50 750 x 750 6

111.380.50 800 x 400 6

111.382.50 800 x 600 6

111.384.50 850 x 600 6

15
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ChangeFix
ChangeFix

A ChangeFix sorozat elemei a piacvezet6 beltéri tabla két legfonto-
sabbjellemz6jét kombinaljak: acél és liveg alkotta mindségi, elegans
megjelenést, valamint az informacié-hordozé tartalom lehetd
legyorsabb cserélési lehetdségét. A kivitelezés egyszert, két edzett
tiveglap és egy (a négy lyukas verzié esetén kettd) acél lemez, me-
lyeket specidlis csavarral rogzitiink a falba helyezett tGcsavarhoz.
Opcionadlisan vélaszthaté tavtarté hiivelyekkel (1d. ,Diszcsavarok”
fejezet) a faltdl valé nagyobb eltartds is biztosithato. A két tiveglap
kozotti, kb. Imm-es rést egy (a négy lyukas verzid esetén kettd) Le-
xan folia biztositja, igy az informacié-hordozé tartalom annak egy-
szerl betolasaval rendkiviil konnyen, szerszam nélkiil cserélhetd. A
tablakhoz alkalmazhato inzertek valasztéka a , Tartozékok, foliak,
inzertek” fejezetben talalhaté.

The signs of the ChangeFix series combine two of the most im-
portant advantages of a trendsetting indoor sign: High-quality
and chic look in stainless steel and glass optics and the quickest

ossible change of labeling inlays. The construction is simple:
Dr.Junghans ; g oflbeling nay :

Two glass panes (tempered) and one stainless steel panel (or two
\_e‘\te‘ Con\xo\\‘\“g in the 4-hole versions) are attached to the hanger bolts inserted

into the wall by means of special sleeve nuts. Optionally, spacers
scleeves can be installed between the wall and the sign (wide
selection can be found in the chapter decorative screw systems).
A gap of approx. 1mm between the two panes is produced by a
transparent Lexan film (or two for the 4-hole versions). Thus, the
future labeling change can be done very easyly without the use
of any tool - simply push in from the side and finished! Matching
labeling inserts can be found in the last chapter ,Accessories,
Foils & Labeling Inserts*

Cikkszam Formatum, mm
Edzett liveg

Art. No. Format mm
Tempered glas

109.013.AT 150 x 100 2

109.303.T 150 x 150 4

109.315.B 210 x 150 4

109.320 210 x 297 4

18



Dr.Junghans
Leiter Controlling

KUNDENBERATUNG
zweite Etage




Tabla rendszerek
Sign Systems

Meetingraum

Cikkszam
Art. No.
108.105.B

Lathato felilet, mm
Visible Area mm
150 x 105 (AB)

108.150.Q 150 x 150

108.210.8 210 x 150 (A5)

108.297.B 297 x 210 (A4)

108.420.B 420 x 297 (A3)

108.594.B 594 x 420 A2)

108.840.8 840 x 594 (A1)

A GlasFix tablakat A6-t6] Al-ig valamennyi
DIN szabvany szerinti méretben, allg- és
fekvé formatumban, valamint a népszeri
150x150 mm-es ajtofelirat-, és a 150x297
mm-es menekilési titvonal jelz6 formatum-
ban kinaljuk. Igény esetén ezektdl eltérd,
nagyobb méretben is tudjuk szallitani.

A felszerelés egyszerti, a kazettat a lyukasz-
tott csavarnyilasokon keresztiil a falhoz csa-
varozhatjuk, vagy akar egyéb feliiletekhez
ragasztassal is rogzithetjiik. Mivel a csavar-
nyilasok kb. 3 mm-el kiemeltek, a kazetta
nem fekszik fel teljesen a falra, igy egy ele-
gans hattérrés keletkezik a fal és a tabla ko-
ZOtt.

Cikkszam Tapadékorong Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Suction cup Art. No. Recommended Screws
108.950 @50 mm 453.430

453.4550

N
| |

GlasFix
GlasFix

A rendkiviil népszert, vékony GlasFix rend-
szerlink elemei egy iiveglap és egy elegans
nemesacél kazetta kombinacidjabél allnak.
Azinformacié-hordoz6 tartalom cseréje egy
tapadékorong segitségével roppant egysze-
rii, ugyanakkor annak hianyaban az tiveglap
nehezen elmozdithatd, igy a manipulacié
elleni védelem biztositott. Az alkalmazhaté
inzertek vélasztéka a ,Tartozékok, folidk,
inzertek” fejezetben talalhato.

The extremely popular and very slim cassette
signs of the GlasFix series combine real glass
with a high-quality stainless steel cassette. By
means of a suction cup the change of the insert
is extremely simple. Without this aid the glass
pane can not be easily removed, so that a good
manipulation protection is provided here.
Matchinglabeling inserts can be found in the last
chapter , Accessories, Foils & Labeling Inserts".

GlasFix is available in all DIN formats from
A6to Al (both, landscape and portrait) and,
of course, also in the popular door sign size
of 150 x 150 mm and the escape route for-
mat of 150 x 297 mm. Larger formats or
special formats can be produced on request
at any time.

The assembly is simple. It is done by
screwing on the wall through the punched
screw-on eyelets or by gluing on various
materials. Due to the fact that the screw eye-
letsareraised by approx. 3 mm, an attractive
shadow groove is created since the cassette
does not rest directly on the wall.



A GlasFix tablak jol kombinalhatok egyéb ter-
mékeinkkel, igy pld. fliggesztett vagy asztali
tablaként hasznalhatéak, de szintén praktiku-
sak és mutatdsak totemoszlopokra szerelve. A
széles korben alkalmazott, 150 mme-es ajto-
tabla verziohoz egy méretben hozzaills fog-
laltsagjelz6t tudunk ajanlani. Ez utébbi két kis
tiveglapbdl, 13mm-es ConFix7 tartékbdl, vala-
mint magabdl a foglaltsag jelz6bdl All. A kazet-
tas tabla ala szerelve egy egyszert, de elegans
és praktikus megoldas nyilvanos terekben,
targyalokhoz, orvosi rendel6khoz.

A rendszer leirasa

I Rozsdamentesacélkazetta,ahatlaponlyu-
kasztott csavarnyilasokkal, valamint az
tiveglap egyszer(i behelyezhet4sége érde-
kében az als6 és a fels6 peremen eltérd
szélességl kerettel

I Fehér kartonpapir a hatoldal eltakarasa-
hoz

I Korben sarkitott és csiszolt 4 mm vastag

edzett iiveglap

System design

I Stainless steel cassette with punched
screw-on eyelets on the back and two dif-
ferent high frame edges top and bottom
for easy insertion and removal of the glass
pane by means of a suction cup

I White cardboard inlay to cover the rear wall

I Tempered glass pane 4mm all-round cham-
fered and polished

GlasFix can also be combined with other
products from Consystec and can be used, for
example, as a hanging sign, table display or
asan exhibiton steles. For door signs with the
common width of 150 mm there is a match-
ing busy display in the program. It consists of
2 float glass panes and a mounting set with
13 mm covers from the ConFix 7 program
and can be simply screwed under the respec-
tive sign. Itis a simple but very chic optioni.e.
for meeting rooms, doctor’s offices or other
office environments which are open to the
public.

Cikkszam
Art. No.
612.303

Formatum, mm Ssuszka, mm

Format mm
150x30x8

Slider mm
130x30x2
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Cikksz. Tapaddkorong

Art.No.  Suction cup
108.950 @50 mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws

453.430

453.4550

GlasFix 2.0
GlasFix 2.0

A jol bevalt GlasFix rendszer elemeit iiveg-
lap helyett egy 4 mm vastag, kiilsé oldalan
antireflex és UV ellenald feliilettel rendelke-
z6 plexi lappal is kinaljuk. Itt a tartalom
egyszeri cserélhetdségét kombinaljuk egy
torésallo elSlappal, ez utébbi tulajdonsag
pedig a terméknek a nagy forgalmu, nyilva-
nos terekben vald szélesebb korti alkalmaz-
hatdsagat teszi lehetévé. Tovabbi el6nye
ennek a megoldasnak, hogy plexi lapra sok-
kal kénnyebb tapinthat¢ feliratot késziteni.

The tried and tested GlasFix system is now
also available as GlasFix 2.0 with a 4mm
thick, one-sided, anti-reflex (one-sided) and
UV-resistant acrylic glass pane instead of
glass cover. This makes it possible to com-
bine the conceivable simple change of the
inlay with a break-proof cover so that it is
possible to use it better in highly frequented
areas. In addition, a tactile labeling can be
made much easier on acrylic.

Cikkszam Lathaté feliilet, mm
Art. No. Visible Area mm
108.105.BA 150 x 105 (A6)

108.150.QA 150 x 150

108.210.BA 210 x 150 (A5)

108.297.BA 297 x 210 (A4)

108.420.BA 420 x 297 (A3)

108.594.BA 594 x 420 (A2)

108.840.BA 840 x 594 (A1)




Szerelési utmutato

@ Csavarozzuk fel a kazettat a helyére

@ Helyezziik be a kartonlapot

© Helyezziik be a feliratot (félia, papir)

O Helyezziik a tapadkorongo(ka)t az iivegre egyenletesen eloszt-
va. A4-es méretig egy darabot, A4-t6l A2-ig két darabot, A2 és
annal nagyobb méret esetében javasolt, hogy két f6 hasznaljon
két-két tapaddkorongot

© Az iiveglapot helyezziik a fenti, szélesebb sinbe, majd finoman
illessziik az alséba

Assembly Instruction

@ Screw the stainless steel cassette

@ Insert the cardboard inlay

® Insert the label (film, paper)

@ Place the suction cup centrally for formats smaller than DIN A4.
From format DIN A4 itis recommended to use 2 suction cups for
formats DIN A2 and larger it is recommended to have 2 persons
with 2 suction cups each

@ Insert the glass pane into the upper frame edge of the frame,
press against and carefully slide into the lower frame edge
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ClickFix
ClickFix

A ClickFix sorozat kazettas elemei az eleg-
anciat 6tvozik a tartéssaggal. A nemesacél
kazetta és a plexi lap kombinacidja révén ez
a tabla tipus forgalmas, nyilvanos helyeken,
akar 6vodakban, iskolakban is széles kori-
en alkalmazhat6. Az informdcié-hordozé
tartalom cseréje rendkiviil egyszerti: a plexi
lapot egy tapaddkorong segitségével kivesz-
sziik, majd a tartalom cseréjét kovetGen
visszahelyezziik, ugy, hogy a kazetta fogai
bepattanjanak a plexi oldalan kialakitott
hornyokba. Ennek a megoldasnak készon-
het6en segédeszkoz nélkil szinte manipu-
lalhatatlan. Az alkalmazhat6 inzertek va-
lasztéka a , Tartozékok, f6lidk, inzertek” fe-
jezetben talalhato.

The cassette signs of the ClickFix series
combine elegance and robustness. The
combination of a high-quality stainless
steel cassette and an acrylic pane is also
suitable for use in high-frequency areas
such as schools or kindergartens. The
change ofthe inlay is very simple: the acryl-
ic glass pane is removed with the help of a
suction cup, and, after the change, simply
placed back and pressed until the fixing
points in the cassette are inserted into the
corresponding slots of the pane. Manipu-
lation is thus almost impossible without an
aid. Matching labeling inserts can be found
in the last chapter ,Accessories, Foils &
Labeling Inserts".



A ClickFix tablakat A6-tél A3-ig valamennyi
DIN szabvany szerinti méretben, valamint a
150x150 mme-es ajtofelirat-, a 150x297 mm-
es menekiilési titvonal jelz6 és a legkisebb,
150x75 mm-es méretekben kinaljuk. A fel-
szerelés egyszer(, a kazettat a lyukasztott
csavarnyilasokon Kkeresztiil a falhoz csava-
rozhatjuk, vagy akar egyéb feliiletekhez ra-
gasztassal is rogzithetjiik. Mivel a csavarnyi-
lasok kb. 3 mmel kiemeltek, a kazetta nem
fekszik fel teljesen a falra, igy egy elegans
hattérrés keletkezik a fal és a tabla kozott.

Cikkszam Lathaté felilet  Szerelés (csavarok)

ClickFix is available in the DIN formats from
A6 to A3 and, of course, also in the standard
door sign size of 150 x 150 mm, the escape
route format of 150 x 297 mm and the small
size 150 x 75 mm. The assembly is simply by
screwing on the wall through the punched
screw eyelets or by glueing on the most dif-
ferent materials. Due to the fact that the
screw eyelets are raised by approx. 3mm, an
attractive shadow groove is created since the
cassette does not rest directly on the wall.

Cikksz. Tapaddkorong

Art. No. Visible Areamm Mounting Art.No. Suction cup

108.075.AC  150x 075 453.430, 453.440, 453.4550
108.105.AC  150x 105 (A6)  453.430, 453.440, 453.4550
108.150.AC 150 x 150 453.430, 453.440, 453.4550
108.150.ACS 150 x 150 Ragasztas

adhesive mounting
108.210.ACS  150x 210 (A5)  Ragasztas

adhesive mounting
108.200.AC 200 x 200 453.430, 453.440, 453.4550
108.210.AC  150x 210 (A5)  453.430, 453.440, 453.4550
108.051.AC 150 x 297 453.430, 453.440, 453.4550
108.297.AC 210 x 297 (A4) 453.430, 453.440, 453.4550
108.420.AC 297 x420 (A3)  453.430, 453.440, 453.4550

108.950 @50 mm
108.951 @75mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws

453.430
453.440
453.4550

Cikksz. Formatum  CsuUszka
Art.No. Formatmm Slider mm
612.303 150x30x8 130x30x2

A ClickFix jol kombinalhaté6 mas Consystec
termékekkel, igy asztali tablaként, fliggesztett
vagy totemoszlopra szerelt mdédon is hasznal-
haté. Nagyobb vagy egyedi formak is rendel-
het6k beldle. A népszert, 150 mm széles ajto-
tabla verziok mellé foglaltsagjelz6 megoldast
is tudunk kinalni. Ez az elem két darab tiveg-
lapbdl, a szerelvénybdl, valamint két darab 13
mm fejatmérsji ConFix7 dekorcsavarbol all.
Az ajtotabla ala szerelve egy egyszerd, de
rendkiviil stilusos megoldast nyujt példaul
targyalok, orvosirendel6k szamara, de barmi-
lyenirodaikornyezetben is kivaléan alkalmaz-
hatd.

ClickFix can also be combined with other
products from Consystec and can be used, for
example, as a hanging sign, table stand or as
an exhibit on steles. Larger formats or special
formats can be produced on request at any
time. For door signs with the common width
of 150 mm there are a matching busy display
in the program. This consists of 2 float glass
panes and a mounting set with 13 mm covers
from the ConFix7 program and can be simply
screwed under the respective sign. Itisa sim-
ple but very chic option i.e. for meeting
rooms, doctor's offices or other office envi-

ronments which are open to the public.

Room 18a |

Messe- /
Bithenenbau

-Herr Well
-Herr Steyn
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Arendszer leirasa

I Szogletes peremében rogzitédszemekkel
ellatott, 0,8 mm vastag anyagbdl késziilt
nemesacél kazetta, hatoldalan lyukasztott
csavarszemekkel. A rogzitészemek a plexi
lap megfelel v-alakd hornyéba illeszked-
nek.

I Fehér kartonlap a hatfal eltakardsara

I 3 mm vastag, antireflex és UV ellenallo
plexi lap, oldalan 1 mm széles és mély
v-hornyokkal.

Szerelési utmutatoé

@ A nemesacélacél kazetta felcsavaroza-
sa/ragasztasa

@ Akartonlap behelyezése

©® Azinformacié-hordozé (félia, papir) be-
helyezése

O A plexi elélap megfelel§ helyeken valé
bepattintasa, Uigy, hogy a kazetta rogzi-
tészemei a plexi hornyaba illeszkedje-
nek

A plexielélep eltavolitasa

@ A4-esnél kisebb méretek esetén egy da-
rab tapadékorong elhelyezése a jobb
fels6 negyedben, A4-es, és anndl na-
gyobb méretek esetén kétdarab tapadé-
korong elhelyezése a bal és jobb fels6
negyedekben

@ A plexi lap kiemelése egyenletes erd al-
kalmazasaval

Figyelem: a plexinek jelentdsen magasabb
atagulasi egyiitthatdja mint az acélé. A plexi
lapokat szobahémérsékleten vagjuk és he-
lyezziik be a kazettaba, magasabb hémér-
sékleten a plexilap beszorulhat, ezért na-
gyon o6vatosan Kell eljarni a kivétel soran.
Hasonléan, alacsonyabb hémérsékleten a
plexi kilazulhat. A hétaguladsi hatas annal
nagyobb, minél nagyobb a plexi lap mérete.

System design

Stainless steel cassette, edged on all sides

with punched screw-on eyelets on the back

and pyramid-shaped fixation points in the

side plates which lock into the v-shaped

grooved acrylic pane during assembly

I White cardboard inlay to cover the rear
wall

I Acrylic glass pane 3mm UV-resistant,
one-sided anti-reflexand with grooved v-
shaped edges (Imm width and depth
each)

Assembly Instruction

@ Screw/stick the stainless steel cassette

@ Insert the cardboard inlay

@ Insert the label (film, paper)

O Insert the acrylic glass plate and press
gently at the corresponding points in
such a way that the milled grooves in the
acrylic glass snap into the fixing points
in the cassette

Removing the Acrylic Glass

@ Place the suction cup in the upper right
quarter of the pane for formats smaller
than DIN A4. From format DIN A4 it is
recommended to attach 2 suction cups
in the left and right upper quarter of the
pane

@ Carefully remove the acrylic glass pane
with even force

Attention: Acrylic glass has a considerably
higher coefficient of expansion than stain-
less steel. The acrylic glasses are cut and
placed at room temperature. At higher tem-
peratures, the glasses may be very tight and
must be removed with special care. Con-
versely, at lower temperatures the glasses
may become relatively loose. The effect is
even bigger, the bigger the sign is.



ClickFix 2.0
ClickFix 2.0

A ClickFix csalad kibdviilt. A 3 mm vastag plexi lap helyett a 2.0-s
valtozat 6 mm vastag plexi lapot kapott, ami igy a rozsdamentes acél
kazetta pereme f6lott 3 mm-el kiemelkedik. A lathato élein csiszolt,
enyhén zoldes arnyalataval tivegszer( hatast keltd plexi lappal az 4j
ClickFix 2.0 6tvozi az elegans liveg megjelenés és a plexi robusztus-
saganak az elényeit.

The ClickFix family has grown: Instead of a 3mm thick acrylic glass
pane, version 2.0 uses a 6mm thick acrylic glass pane that protrudes
3mm beyond the edge of the stainless steel cassette. The acrylic
glass has a light, glass-like green tint and is faceted on the visible
edges. Thus, the new ClickFix 2.0 combines the advantages of a styl-
ish glass look with the robustness of an acrylic cover.

Cikkszam Lathato feliilet Szerelés (csavarok)

Art. No. Visible Areamm  Mounting

108.105.G 150 x 105 453.430, 453.440, 453.4550
108.150.G 150 x 150 453.430, 453.440, 453.4550
108.150.GS 150 x 150 453.430, 453.440, 453.4550
108.210.G 210 x 150 Ragasztas / adhesive mounting
108.210.GS 210 x 150 Ragasztas / adhesive mounting
108.200.G 200 x 200 453.430, 453.440, 453.4550
108.297.G 297 x 210 453.430, 453.440, 453.4550
108.420.G 420 x 297 453.430, 453.440, 453.4550

lechnischer Support

Martin Mller
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SlideFix
SlideFix

Akivalé minGségi SlideFix tablak alapja egy kozel 3 mm
vastag anyagbdl késziilt, a lathaté elsé élein enyhén le-
kerekitett, eloxalt aluminium profil, amelynek a hornya-
ba oldaliranybél egy 8 mm vastagsagu, minéségi plexi
lap cstsztathat6 be. Az informaciéhordozoé anyagot fedé
plexi lap feliilete egy sikot alkot a keret kiils6 élével, és
annak als6 részén, egy szinte lathatatlan csavarral van
rogzitve.

A tablakat jelenleg 150 mm-es magassaggal ot kii-
16nbo6z6 szélességben kinaljuk, a méretvalaszték bovité-
sén folyamatosan dolgozunk. A tablak rogzitése mind
csavarozassal, mind ragasztassal megoldhatd. A Slide-
Fix csalad egy meglepden olcsd, modern, extravagans
megoldas. Az alkalmazhaté inzertek valasztéka a ,Tar-
tozékok, foliak, inzertek” fejezetben talalhato.

The base for the high-quality signs of the SlideFix series
isanearly 3 mm thick aluminum profile, silver anodized
and with slightlyrounded edges atthe front. A high-qual-
ity, 8 mm thick acrylic plate is inserted from the side
into the inside groove. The surface sits flush with the
outer edge of the frame and covers the labeling inlay. It
is secured by means of a barely visible screw on the low-
er edge of the profile.

The sign series is initially available with 150 mm
interior height dimensions in different widths, further
sizes are in preparation. The mounting is done either
with screws or by gluing. SlideFix is a modern and ex-
travagant alternative at a surprisingly low price. Match-
ing labeling inserts can be found in the last chapter ,Ac-

cessories, Foils & Labeling Inserts".

Cikkszam Formatum, mm
Art. No. Format mm

110.150.100 150 x 100
110.150.150 150 x 150
110.150.180 150 x 180
110.150.210 150 x 210
110.150.300 150 x 300
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SlideFix ,Black Edition®
SlideFix ,Black Edition”

Az eziist eloxalt valtozat mellett a népszer( SlideFix sorozat mar  Inaddition to thesilver anodized version, the popular SlideFix series
»Black Edition” valtozatban is kaphatd. Ebben az esetben az eloxalt  is now also available as a “Black Edition”. In this version the alumi-
aluminium profil fekete szint. Ez a kialakitas az elegans SlideFix tdb- ~ num profile is black anodized. This design combines all advantages
lak el6nyeit egy extravagans, fekete megjelenéssel 6tvozi. of the stylish SlideFix sign series with an extravagant, black look.

Cikkszam Formatum, mm

Art. No. Format mm

110.150.100 150 x 100
110.150.180 150 x 180
110.150.300 150 x 300
Cikkszam Formatum, mm
Art. No. Format mm
110.100.150 100 x 150

110.180.150 180 x 150

110.150.210 150 x 210

110.210.297 210 x 297

Cikkszam Formatum, mm
Art. No. Format mm

110.100.150.B 100 x 150

110.180.150.B 180 x 150

110.150.210.B 150 x 210

110.210.297.B 210 x 297
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ProFix

A rendkiviil rugalmas és sokoldalti ProFix
tabla csalad 40 mm-est6l 420 mm-esig 11
kiilonbozd szélességben késziil. Az enyhén
lekerekitett profil eloxalt aluminiumbdl, az
also- és fels6 zardélek pedig sziirke miianyag
elemekbdl allnak. Az informacié-hordozd
anyag egy 0,5 mm vastag, két ujjal hajlithato,
igy konnyen kivehet6 és visszahelyezhet6 at-
latszd, antireflex feliilet PVC lap mogott he-
lyezkedik el. A tdbla rogzitése torténhet akar
a rajta 1év6 kétoldalu ragasztdszalaggal (A4-
es méretig), akdr a mellékelt szerelési anya-
gok segitségével csavarozassal.

Az itt kindlt sztenderd valasztékon kiviil ké-
résre a tizenegy elérhet6 profil alkalmazasa-
val egyedi méretek is kialakithatok.

34

ProFix is an extremely flexible and versatile
sign system which is produced in 11 differ-
ent widths from 40 to 420 mm. The slightly
rounded profile is made of anodized alumi-
num, the end caps are made of gray plastic.
The inlay is under a 0.5 mm thick, transpar-
ent anti-reflex PCV cover, which can be eas-
ily bent with two fingers and then removed
or reinserted. The assembly is made either
by adhesive bonding with double-sided ad-
hesive tape (up to DIN A4 already pre-as-
sembled) or by using screws (mounting
material already included).

The formats listed are only a small selection.
On request, individual sizes can be pro-
duced based on the eleven available profile
width.

Cikkszam Szélességmm Magassag mm
Art. No. Width mm Height mm
106.80.100 80 100

106.80.200 80 200

106.100.100 100 100

106.100.200 100 200

106.120.100 120 100

106.120.250 120 250

106.150.120 150 120

106.150.210 150 210

106.200.150 200 150

106.200.400 200 400

106.210.300 210 300

106.300.150 300 150

106.300.300 300 300

106.400.150 400 150

106.400.600 400 600

Rechtsanwalt Dr. M
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Asztali tablak

Table Displays

A Consystec asztali tablai széles
korben alkalmazhatéak. Legyen az
recepcids névtabla, éttermi étlap,
vagy kiilonboz6 jelolo tabla, az al-
kalmazasi lehetségek kore rend-
kivtil valtozatos. Mindegyikre egy-
ségesen jellemzd a kivalé Consys-
tec mind6ség és kidolgozas, a nagy-
foku varialhatdsag. Az
alkalmazhat6 inzertek valasztéka a
,Tartozékok, folidk, inzertek” feje-
zetben talalhato.

The Consystec table displays
can be used for various purpos-
es. Whether as name plates in
receptions, menu cards in res-
taurants or various signposts,
the possible applications are
diverse. All of them have the
usual high-quality Consystec
look, the excellent processing
and the variability of the sys-
tems offered. Matching labeling
inserts can be found in the last

chapter ,Accessories, Foils &

Labeling Inserts”.

GlasFix es ClickFix asztali tablak
Table Displays GlasFix and ClickFix Series

v

GlasFix asztali tabla
Table Displays GlasFix

A GlasFix és ClickFix kazettas tablak idedlisan
hasznalhatdk asztali tabla kivitelben is. Egya-
rant jellemz6 mindkét tipusra az informa-
cié-hordoz6 anyag konnyl cserélhetésége,
amihez egy elegans, vékony megjelenés tarsul.
A rendszer rendkiviil egyszer(i: az acél tama-
sztékokat laposfejl csavarok segitségével az
acél kazetta als6 csavarszemeihez rogzitjiik.
Ezek utdn mar csak el kell benne helyezni az

informacié-hord6zé anyagot és mar hasznal-
ClickFix asztalitabla hatd is a tabla.

Table Displays ClickFix

Cikkszam Formatum, mm The signs of the GlasFix and ClickFix series
Art. No. Format mm Art. No. Format mm are ideal for the use as table displays. Com-
118.075.AC 150 x 75 118.105.B 148 x 105 (DIN A6) mon to both are a very Simp]e Change of la-
118.105.AC 105 x 148 (DIN A6) 118.105.H 105 x 148 (DIN A6) beling inlays and an elegant and sleek look.
118.150.AC 150 x 150 118.150.Q 150 x 150 . . . .

The design of the system is very simple: the
118.210.AC 148 x 210 (DIN A5) 118.210.B 210 x 148 (DIN A5) ¢ | in the stainl teel
118.297.AC 210 x 297 (DIN A4) 118.210.H 148 x 210 (DIN A5) WO fower screw eyes In The staliiess stee
118.420.AC 297 x 420 (DIN A3) 118.297.8 297 x 210 (DIN A4) cassettes are used to attach the high-quality

118.297.H 210 x 297 (DIN A4) stainless steel poles with countersunk
118.420.B 420 x 297 (DIN A3) headed head screws. The sign then only
118.420H 297 x 420 (DIN A3) needs to be labeled and set up.



PremiumFix asztali tablak

Table Displays PremiumFix Series

Asztali tabla formaban ugyano-
lyan valtozatos megoldasok ala-
kithatok ki PremiumFix elemek-
bél, mint amilyen valtozatos
magaa PremiumFix csalad. Azitt
bemutatott alapmodelleken ki-
viil akiilonboz6 elemek és mére-
tek alkalmazasaval (Id. ,Asztali
alkalmazas elemei“ fejezetet)

szamos lehet6ség van az igé-

As versatile as the PremiumFix
series is, so versatile are also the
possibilities with the table dis-
plays. In addition to the precon-
figured models made of tem-
pered glass, there are many
other ways to design the best for
the specific purpose with differ-
ent materials and sizes (s. chap-
ter 8 ,Componentes for Table

nyeknek megfelel6 verzi6 kiala-  Displays”).
kitasara

Cikkszam Szélesség Magassag Délésszég Domboru
Art. No. Width mm Height mm set-up angle convex
260.002 130 130 60°

260.034.6 150 70 80°

260.013.A 150 100 30°

260.003 150 150 80°

260.015 150 210 80°

260.01 155 80 30°

262.004.B 170 100 30° X
260.029.A 170 100 60°

260.035.6 200 70 80°

260.016 210 210 80°

260.020 297 210 80°

260.027 250 180 60°

37



Tabla rendszerek
Sign Systems

FlaglLine
FlagLine

A FlagLine csalad merev fliggesz-
tés, zaszlo jellegli tablai izléses,
diszkrét médon, de jol lathadan
kozvetitik a kivant informaciot.
Az itt bemutatott kész szettek
mellett szamos egyéni konfigura-
cié valésithatdé meg a rendelke-
zésre 4ll6 alkatrészekbdl (1d.
,FlagLine elemek" fejezet). Az al-
kalmazhatd inzertek valasztéka a
,Tartozékok, f6lidk, inzertek” fe-
jezetben talalhato.

The flag-type signs of the FlagLine
series are noble and discret but
still provide the desired informa-
tion in a clearly visible way. In
addition to the pre-configured
signs, a large number of compo-
nents are offered (see chapter
“Wall and Ceiling Fixing/Connec-
tor FlagLine) so that individual
configurations are possible.
Matching labeling inserts can be
found in the last chapter ,Acces-
sories, Foils & Labeling Inserts"

PremiumFix zaszlo fablak acel tabla befogokkal

Flag sign PremiumFix series with stainless steel clamps

Cikkszam
Art. No.
160.004.T

Uveg méret,mm
Glass size mm
180 x 180

160.015.T

150 x 210

Uveg vastags.
Glass mm
4 2

Furatok szama
Number Bores

160.005.T 200 x 200 4 2

160.027.T 180 x 250 4 2

160.020.T 297 x 210 4 2

w

8

AKkiilénb6z6 méretli PremiumFix
zaszl6 tablak 2 darab, 4 furattal
ellatott edzett tiveglapbdl, 2 da-
rab, a falhoz rogzitést szolgald
acél befogd elembd], és 2 darab

0sszekotd elembdl allnak. Utéb-
biak biztositjak az inzert rogzité-
sét és az liveglapok 6sszezarasat.
Szimpla iiveglap hasznalata ese-
tén 2 furattal ellatott liveget hasz-
nalunk.

The PremiumFix flag signs in
various formats consist of two
tempered glass panes with four
holes, two stylish stainless steel
sign clamps to attach to the wall
and two glass connectors on the
opposite side to ensure that the
labeling inlay is securely held
and there is no gap between the
glasses. For the 1-pane versions,
a 2-hole glass is used.



PremiumFix zaszl6 tabla tartorudakkal

Flag sign PremiumFix series with stainless steel bracket

A 180x180 mm-es, acél rudak-
kal szerelt tablat két verzidban
kinaljuk: egyik valtozatban két
edzett Ulveglappal és koztik
nyomtathat6 félidval, a masik
valtozatban egy darab edzett
tveglappal. Az utébbi esetben
tiveg helyett plexi vagy alumini-
um kompozitlap is hasznalhatd.

The flag sign in the format of
180x180 mm with stainless steel
brackets of round bars is availa-
ble in a 2-pane design where the
labeling film is positioned be-
tween the glass panes and in a
1-pane design (tempered glassis
used in both cases). For the
1-pane design other materials,
such as acrylic glass or alumi-

num component can be used.

Cikkszam  Rud @, mm Uvegmm  Uvegformatum Formatum
Art. No. @ Bars mm Glassmm Glasssizemm  Format mm
160.304/1  9/18 8 180 x 180 x 2 200 x 300

160.304/2  9/18 2x4

180 x 180 x 4 200 x 300

PremiumFix zaszlo tabla acel osszekotdkkel

Flag sign PremiumFix series with stainless sfeel connectors

Eza200x200 mm-es zaszld tabla
két darab fali/mennyezeti rogzi-
t6bdl és egy 4 mme-es sikiiveg
lapbdl all. Természetesen 1-t6l 6
mme-es vastagsagban egyéb tabla
anyag is rogzithetd ilyen médon
a falhoz vagy a mennyezethez.

Cikkszam Furat, mm Uveg mm

Art. No. Bohrung mm [GE ]
160.305 6 4

The flag sign in the format of
200x200 mm consists of two
wall/ceiling connectors and a 4
mm thick float glass pane. Of
course, other materials with
thicknesses between 1 and 6
mm can also be clamped and
fastened to the wall or ceiling.

Furattavolsag mm Formatum
Bohrabstand mm Format mm
10/15 200 x 200
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GlasFix zaszlo tabla
Flag sign GlasFix series

40

Az 6t Kkiilonb6z6 formatumban
kinalt GlasFix zaszl6 tablak kivald
kiegészit6i a jol bevalt FlagLine
sorozatnak. Ezek az 0sszeallita-
sok egy elegans fali konzolra sze-
relt két darab GlasFix tablabol
allnak. A konzol fali rogzitése 13
mm fej &tmér6jli CoverLine disz-
csavarokkal torténik. Az inzert
cseréje a GlasFix tablaknal szoka-
sos moédon, egy tapaddkorong
segitségével végezhetd el. Az al-
kalmazhat6 inzertek valasztéka a
»Tartozékok, folidk, inzertek” feje-
zetben talalhato.

The GlasFix flag signs in five for-
mats are an excellent comple-
ment to the proven series. They
each consist of two GlasFix
signs, which are connected at
the center via a stylish stainless
steel handle. The installation is
done with the already included
decorative screws of the Cover-
Line series (@ 13mm). The in-
sert change is done easily as
usual with the help of a suction
cup, matching labelling inlays
can be found in the last chapter
“Accessories, films & inscription

inserts”.

Cikkszam Formatum, mm
Art. No. format mm

160.051.B 150 x 297
160.150.Q 150 x 150
160.210.H 150 x 210
161.210.B 210 x 150
160.297.H 210 x 297




ClickFix zaszlo tabla
Flag sign ClickFix series

A hat kiilonb6zé formatumban
kinalt ClickFix zaszl6 tablak kiva-
16 kiegészit6i a jol bevalt FlagLine
sorozatnak. Ezek az 0sszeallita-
sok egy elegans fali konzolra sze-
relt két darab ClickFix tablaboél
allnak. A konzol fali rogzitése 13
mm fej &tmérdjli CoverLine disz-
csavarokkal torténik. Az inzert
cseréje a ClickFix tablaknal szo-
kasos mddon, egy tapaddkorong
segitségével végezheto el. Az al-
kalmazhatd inzertek valasztéka a
,Tartozékok, foliak, inzertek” fe-

jezetben talalhatd.
Cikkszam Formatum, mm
Art. No. format mm

160.051.AC 150 x 297

160.150.AC 150 x 150

161.210.AC 210 x 150

The ClickFix flag signs in six for-
mats are an excellent comple-
ment to the proven series. They
each consist of two ClickFix
signs, which are connected at the
center via a stylish stainless steel
handle. The installation is done
with the already included deco-
rative screws of the CoverLine
series (@ 13mm). The insert
change is done easily as usual
with the help of a suction cup,
matching labelling inlays can be
found in the last chapter “Acces-
sories, films & inscription in-
serts”.
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AirLine
AirLine

A Consystec AirLine csalad a valtozatos felfliggesztési
igényeket tamaszto elképzelések szamara nyujt az el6re
konfiguralt tablak, valamint egyéb tovabbi elemek segit-
ségével széleskori megoldast. A kabellel vagy rudakkal
fliggesztett tablak kival6an alkalmazhatéak magas bel-
terek esetén, igy példaul kiallitasi csarnokokban, repii-
16téri teminalokban, de ugyancsak j6l hasznalhat6ak
irodahazakban, bevasarlé koézpontokban, kézintézmé-
nyekben. A lengés mentes rudas rogzités kiilonésen al-
kalmas vészkijarati jelek szamara.

A mennyezeti csatlakozok csavarozhatok kozvetleniil a
mennyezetbe, de j6l kombindlhatéak a Consystec
MyTrack sines rendszerrel is. A kdbeles rogzités(i AirLi-
ne tablak harom alapverziéban szerelhetdk:

I szabadon fiiggd

I mennyezet-padlo6 kozti kozti kifeszitéssel

I falra szerelt kifeszitéssel

A kialakitasi lehet6ségek nagyon széles kortiek, mivel a
rendszer szélessége és magassaga a felhasznaldi igé-
nyek mentén szabadon valaszthaté. A klasszikus tabla
alapanyag, az iiveg mellett egyéb alternativ anyagok is
rendelkezésre allnak, igy példaul plexi vagy aluminium
kompozit lapok.

Az itt bemutatott tabla szetteken tul a szamos egyéb
elem alkalmazasaval (Id. ,AirLine elemek" fejezet) egyé-
ni konfiguraciok alakithatok ki. Valamennyi alkatrész
teljes egészében a legjobb acélbol késziil, a kivalé alap-
anyag és a gondos megmunkalas a tartéssag és a rend-
kiviil igényes megjelenés kombinaciéjat eredményezi.
Igény esetén a tablakat szerelési anyagokkal és mar fel-
irattal ellatva is szallitjuk. .

The Consystec AirLine program includes a wide range
of pre-configured signs and components for applica-
tions where variable suspension is required. Hanging
signs in connection with the wire rope system or rods
are excellent for very high ceilings - e.g. in exhibition
halls or airports - but also for office buildings, shopping
centers or public administrations. The rod system is
particularly suitable, for example, for emergency exit
signage since it does not swing.

The ceiling connectors can be screwed directly into the
ceiling or flexibly combined with the Consystec MyTrack
rail system. The AirLine signs with the wire rope system
are available in three different basic versions:

I Free-hanging

I Wire tension for ceiling-floor mounting

I Wire tension for wall mounting

The design possibilities are diverse, as the system can
be varied in height and width according to customer re-
quirements. In addition to the classic sign material glass,
alternative materials such as aluminum composite ma-
terial or acrylic can be used.

In addition to the pre-assembled signs, a large number
of individual components are also offered (see chapter
,Ceiling mounting/material connector”), allowing indi-
vidual configurations. All components have a high-qual-
ity look and an exceptionally solid processing - natural-

ly completely made of stainless steel. On request, the
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Alapmodell, mennyezeti szereles
Basic module ceiling mounfing

A mennyezeti szerelés(i alapmodell 2 meny-
nyezeti rogzit6bdl és 2 tablatartobdl, 2 darab
1 m-es acélkdbelbdl, és az igény szerinti mé-
ret(i, egy vagy két 5 mm-es edzett tiveglapbol
all. Az tiveglapok 2 furattal, ha kiegészité mo-
dul is kertil alkalmazasra 4 furattal vannak
ellatva.

Cikkszam
két tiveglappal

Art. No.
Glass double pane

113.450.105.3

Cikkszam
egy liveglappal

Art. No.
Glass single pane

113.450.105.1

113.450.150.1 113.450.150.3
113.450.180.1 113.450.180.3
113.600.150.1 113.600.150.3
113.600.300.1 113.600.300.3
113.750.150.1 113.750.150.3
113.750.250.1 113.750.250.3
113.900.180.1 113.900.180.3

The basic module ,ceiling mounting” con-
sists of 2 ceiling and 2 sign fixings each, 2 x
1000 mm stainless steel wire rope, and - de-
pending on the version - 1 or 2 glass panes
(tempered, 5 mm thickness) in the selected
format each. They have two or four bores
depending on whether an expansion mod-
ule is selected or not.

Szélesség, mm

Magassag, mm

Width mm Height mm
450 105
450 150
450 180
600 150
600 300
750 150
750 250
900 180

Kiegeszité modul, mennyezeti szereles

Extension module ceiling mounting

| ‘ arrivals

Abflug 1
departures
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A mennyezeti szerelés(i kiegészité modul 2
darab kétoldali tablatartébol és az igény
szerinti mérett, egy vagy két 5 mm-es edzett
tiveglapbdl all. Az tiveglapok 2 furattal, ha
tovabbi kiegészité modul is keriil alkalma-
zasra 4 furattal vannak ellatva.

Cikkszam
két tiveglappal

Art. No.
Glass Double Pane

113.450.105.4

Cikkszam
egy liveglappal

Art. No.
Glass Single Pane

113.450.105.2

113.450.150.2 113.450.150.4
113.450.180.2 113.450.180.4
113.600.150.2 113.600.150.4
113.600.300.2 113.600.300.4
113.750.150.2 113.750.150.4
113.750.250.2 113.750.250.4
113.900.180.2 113.900.180.4

The extension module ,ceiling mounting”
consists of 2 two-sided sign fixings and - de-
pending on the version - 1 or 2 glass panes
(tempered, 5 mm thickness) in the selected
format each. They have two or four bores
depending on whether an additional expan-
sion module is selected or not.

Szélesség, mm Magassag, mm

Width mm Height mm
450 105
450 150
450 180
600 150
600 300
750 150
750 250
900 180




Feszitett kabeles alapmodell
Basic module wire tension

Mennyezet-padlé rogzités

A mennyezet-padl6 rogzitésii feszitett kabeles
alapmodell 2-2 darab mennyezeti rogzit6b6l és
also6 feszité elembd], valamint 2 darab 3 m-es
acélkabelbd all.

Falirégzités

A fali régzitésii feszitett kabeles alapmodell
2-2 darab mennyezeti rogzit6bdl és alsé fe-
szit6 elembdl, 4 fali csatlakoz6bol és alatét-

bo6l, valamint 2 darab 3 m-es acélkdbelbél
all.

Uveglap szett az alapmodellekhez

Ceiling-floor mounting

The basicmodule ,wire tension ceiling-floor
mounting” consists of 2 ceiling assemblies
and wire tension fixings and 2 x 3000 mm
stainless steel wire rope.

Wall mounting

The basic module ,wire tension wall mount-
ing“ consists of 2 ceiling assemblies and
wire tension fixings each, 4 wall connectors
and washers each and 2 x 3000 mm stain-
less steel wire rope.

Seft of glasses for basic models wire tension

Az iiveglap szettek 2 darab, 4 furattal ella-
tott 5 mme-es edzett iiveglapbdl és 4 darab
13 mm fejatmérdji tablatartobol (Cikksz.:
100.006) allnak. A tartok a kabel atvezeté-
sére szolgalé furattal, és a kabel rogzitésére
szolgalé hernydcsavarral vannak ellatva.

The glass sets consist of 2 tempered glass
panes (5 mm thick) with four bores and four
stainless steel sign holders @ 13 mm each
with a hole in the shaft and an additional
grub screw at the back for fixing the wire
rope (Art.- No. 100.006).

Cikkszam
Mennyezet-pad|6 feszitett

Art. No.
Wire tension, ceiling-floor

113.100.5

Cikkszam
Fali feszitett

Art. No.
Wire tension, wall mounting

113.200.5

Cikkszam
két tiveglappal

Szélesség Magassag

Art. No.
Glass Double Pane

113.450.105.5 450 105

Widthmm Height mm

113.450.180.5 450 180

113.600.300.5 600 300

113.750.250.5 750 250




Tapinthato eligazito es jelold rendszerek
Tactile Guidance and Orientation Systems
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Bevezetés
Introduction

A1atok szamara késziilt tablak és jelek mellett
a Consystec immar a vakok és gyengénlatok
szamara is kinal megoldasokat. igy példaul a
latok, valamint a vakok és gyengénlatok sza-
mara késziil6 jelek gyakran egy tablan beliil is
kombindlhatok. Erre egy példa a ClickFix tab-
lak plexi lapjai, ahol a tablan 1évé normal
nyomtatott anyag mellett bizonyos informéci-
ok, példaul a szoba szdma, vagy funkcidja
dombort bettikkel, vagy Braille irassal is fel-
tlintethet6k. A végsé cél az, hogy a tablan hor-
dozott informacid a latokhoz hasonléan a va-
kok és gyengénlatok szamara is egyforman
érzékelhet6 legyen. Az eligazité rendszerek
koziil szinte csak a vakok és gyengénlatok sza-
mara késziilnek a taktilis padozati vezeto je-
lek, ugyanakkor ezek lathatéak, tehat stiluso-
san illeszkedniiik is kell a kornyezetbe.

A tapinthaté eligazité rendszerek ot 6

alkotdelemei a kovetkezok:

I Tapinthaté ajtoé- és eligazit6 tablak dom-
bornyomott és Braille felirattal, piktog-
rammal

I Tapinthat6 padléjelek

I Tapinthat6 menekiilési ttvonal jelek

I Tapinthat6 alaprajzok

I Tapinthat6 korlat jelek

Annak érdekében, hogy egy épiiletbe vald
belépéstdl a céljuk eléréséig a vakokat és
gyengénlatokat is egy egységes eligazitd-
rendszer tajékoztathassa, a Consystec kina-
latdban mind az 6t fenti elem megtalalhato.

In addition to signage for sighted people,
signage and guidance systems for visually
impaired and blind people are becoming
more and more important. Often, both types
of signage can be combined, for example, on
the acrylic panels of the ClickFix system. In
addition to the labeling print on the inlay,
certain information such as the room num-
ber or function designation is applied in
raised profile inscriptions and/or braille
inscriptions. The goal is that signs can be
read by visually impaired or blind people
equally well as by sighted people. An exam-
ple of a guidance system which is basically
aimed solely at visually impaired and blind
people and is to be sensed optimally by
these, are tactile walking indicators. Howev-
er, these are also perceived by sighted peo-
ple and should fit into the design of the
building.

The five main components of a tactile

guidance system are:

I Tactile room and overview signs with pyr-
amid and braille inscription as well as pic-
tograms

I Tactile walking indicators

I Tactile emergency escape route signage

I Tactile floor plans

I Tactile handrail signs

Consystec offers all five components with
the goal that a complete tactile guidance
system directs visually impaired and blind
people from entering the building to the de-
sired destination.
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Tapinthato ajto- és eligazito tablak
Tactile Room and Overview Signs
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Szinte valamennyi Consystec tabla kiegészit-
het6 dombornyomott és Braille irassal, ta-
pinthato jelekkel és piktogramokkal. A dom-
bornyomas a DIN 32986 szamu német szab-
vany szerint késziil6 domboru betiikbdl all.
A karakterek keskeny, enyhén kerekitett élei
konnyen kitapinthat6ak, ugyanakkor a laték
szamara egy egységes, harom dimenziés be-
tlitipus csaladot alkotnak. A Braille iras pon-
tokbdl all6 karakterei is a fenti szabvany
szerint késziilnek. Ezeknek a pontoknak a
segitségével a vakok és gyengénlatok az uj-
jaik altal kitapinthatjak a megjelenitett bet(,
szam és specidlis karaktereket.

A dombornyomott és a Braille irasjelek igény
szerinti szamos szinarnyalatban, akar atlat-
sz6 kivitelben is, valamennyi altaldnosan
hasznalt tabla anyagon elhelyezhetéek. A
Braille irds pontjai akar acébol is késziilhet-
nek.

Most of the Consystec sign systems can be
extended by pyramids and braille inscrip-
tion, special symbols and pictograms for
tactile labeling. The pyramid inscription is
designed according to DIN 32986 and con-
sists of embossed letters. Due to the narrow,
slightly rounded edges it can be easily
touched butitalso offersauniform, three-di-
mensional typeface for sighted people.
Braille is also designed according to DIN
32986 and consists of combinations of em-
bossed points in a grid. This is used to pres-
ent letters, numbers and special characters
which can be felt by visually impaired and
blind people with their fingertips.

The application of elements of the pyramid
or Braille inscription is possible on all com-
mon sign materials. A wide color palette
including transparent is available. The
braille balls are also available for example



Tapinthato padlojelek
Tactile Walking Indicators

A taktilis padozati jelrendszer megfelel6en
elhelyezett, bordakkal és gombokkal ella-
tott feliiletekbdl all. Ezek a feliiletek olyan
figyelmeztet és itmutatd tartalommal bir-
nak, melyet a vakok és gyengénlatok botjuk
és labuk segitségével konnyen kitapinthat-
nak és értelmezhetnek, igy masok segitsége
nélkiil is eljuthatnak kivant céljukhoz.

Természetesen a tapinthaté padozati jelek-
nek is jol kell illeszkedniiik kdrnyezetiik 1at-
vanyvilagaba, ugyanakkor tartésnak és
koénnyen tisztithatonak is kell lenniiik. En-
nek megfelel6en kinalatunkban a padozati
jelek széles valasztéka megtalalhato, legyen
az akar valtozatos szinekben késziilg tartds
miianyag, acél, réz otvozet, vagy aluminium
valtozat. A hely adottsagaitél fliggéen ajelek
rogzitése torténhet kozvetlen a padldra,
vagy tliskék segitségével a padléba furt lyu-
kakba val6 ragasztassal. A kiilonallé bordak
és gombok mellett konnyen telepithetd,
gombokkal ellatott miianyag csikokat is ki-
nalunk. Valamennyi taktilis padozati je-
1616nk megfelel a DIN 32975 német szab-
vany el6irasainak.

A tactile floor guidance system consists es-
sentially of surfaces with ribs and knobs
which are used to create attention fields and
guidance lines by means of appropriate lay-
ing. They are easily palpable for visually
impaired and blind people with a sensing
stick and their feet, thus enabling them to
independently reach the points of informa-
tion connected to the guidance system.

Of course, a tactile guidance system should
also be visually integrated into the building
environment and should be durable and
easy to clean. Consystec therefore offers
floor indicators made of different materials
which can be individually designed in color.
High-quality plastic in various colors or
stainless steel, aluminum and brass are
available. Depending on the structural con-
ditions, these can be glued directly to the
floor or glued by means of a pin into a cor-
responding hole in the floor. In addition to
individual ribs and knobs, plastic rib and
stud plates can also be supplied, as the lay-
ing of them which is simple and fast. All tac-
tile walking indicators meet the require-
ments of DIN 32975.
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Tapinthato korlat jelek
Tactile Handrail Signs

A tapinthatd eligazité rendszerek masik
fontos alkotdelemei a tapinthaté korlat je-
lek. A tablakhoz hasonlatosan ezek is dom-
bornyomott, illetve Braille irasjeleket tar-
talmaznak, igy a vakok és gyengénlatok
altal konnyen kitapinthatéak. Barmilyen
korlaton, igy 1épcs6-, mellvéd- és egyéb
korlatokon egyarant alkalmazhatdéak. Ezen
jelek irant jelentds, folyamatos a kereslet,
igy mind szogletes, mind cséves formaju
korlatokra, nagyon j6 mindségii és tartds
kivitelben a Consystec kinalataban is sze-
repelnek. A DIN 32986 német szabvany-
nak megfelel6 minéségii alapmodelliinket
eloxalt aluminium Kkivitelben kinaljuk, de
igény esetén természetesen miianyag, illet-
ve acél verzidkat is tudunk szallitani.

Another important component of a tactile
guidance system are handrail signs. Like the
door signs, they have pyramid or braille in-
scriptionand canthereforebe easily touched
by visually impaired and blind people. They
are used for all kinds of handrails, whether
on stairs, parapets or other railings. Due to
the high daily stresses, Consystec offers tac-
tile handrail inscriptions which are particu-
larly high-quality and durable. They can be
made for both, straight and round handrails.
The basic model made of aluminum silver
anodized is made according to the customer
specification acc. DIN 32986. Of course, ver-
sions in plastic or stainless steel are also
possible.



Tapinthaté menekulési utvonal jelek

Tactile Emergency Escape Route Signage

Nem csak a normal ajté és eligazité tablaknak
kell megfelelni a vakok és gyengénlatok igé-
nyeinek, ugyanez vonatkozik a menekiilési
utvonal jelekre is. A Consystec e célra dom-
bornyomott, illetve Braille irassal ellatott
foszforeszkalé jeleket haszndl, melyeken a
piktogramok kénnyen beazonosithatéak. A
normal menekiilési uitvonal tablak mellett a
tapinthaté menekiilési titvonal jeleket latha-
t6, és egyben tapinthaté magassagban kell
elhelyezni.

Not only the normal room and floor signs
have to meet the needs of visually impaired
and blind people, this also applies to the
emergency escape route signs. Consystec
uses long-lasting photoluminescent signs
with pyramids and braille inscriptions. The
pictograms also show sublimity and are
thus easily palpable. Tactile emergency es-
cape route sign posts must be installed in
visual and touch level in addition to the reg-
ular escape route signage.

Tapinthato alaprajzok

Tactile Floor Plans

A tapinthatd alaprajzok sajatossaga, hogy
azok egyforman értelmezhetbek egyrészt a
laté személyek, masrészt a vakok és gyen-
génlatok altal. Ezek a jelek a tapinthato el-
igazit6 rendszereknek olyan szerves részét
képezik, amelyek mindig egyedi megrende-
1és szerint késziilnek. A Consystec kinalata-
ban egy olyan, a DIN 32986 szabvanynak
megfelel6 tapinthatésaggal és a DIN 32975
szabvanynak megfelelé erds kontraszttal
biré kivitel szerepel, mely tartdssagban a
leger6sebb napi igénybevétel mellett is
megallja a helyét. A tapinthat6 alaprajz ide-
alis elhelyezésére szamos Consystec ter-
mék, igy példaul a MyTube informacids tab-
la alapmodellje, vagy egy beltéri totemosz-
lop is egyarant alkalmas.

Tactile floor plans must be equally accessi-
ble to both, the visually impaired and blind
people, as well as by sighted. They are a part
of the tactile guidance system and are man-
ufactured individually. Consystec offers a
system, which according to DIN 32986 can
be easily identified by touch, has a high-con-
trast design according to DIN 32975 and an
optimal ergonomic shape. Itis also extreme-
ly durable to withstand the daily physical
stress. For the optimal fastening, various
products from Consystec are available, e.g.
the basic model of the MyTube signpost or
an indoor stele.

we BARRRIE
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Biztonsagi jelolések
Safety Sighage

Pelda: PremiumFix tabla
Product example: PremiumFix sign
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ASR A1.3/1SO 7010 szerinti menekulési utvonal jelek
Rescue Signs according fo ASR A1.3/ISO 7010

2013 marciusa 6ta a munkahelyi biztonsagi jelel61ések tekintetében egy egyé-
ges eurdpai szabvany van érvényben, és azon vallalkozasok amelyek ezt nem
alkalmazzak, azok a vonatkozé biztositasaik érvényességét kockaztatjak. Né-
metorszagban a Szovetségi Szocialis és Munkatigyi Minisztérium altal publi-
kalt Munkahelyi Szabvalyok (ASR 1.3) mutatjadk be, hogy melyek az Eurdpa
szerte egységesen hasznalandé lathaté és hallhaté figyelmeztetd jelek, illetve
hogy hogyan kell kinézni a hozzajuk kapcsol6dé menekiilési- és mentési utvo-
nal terveknek. A Consystec biztonsagi jelolései a DIN/ISO, ASR A1.3 és BVG A8
szabvanyok szerint, ezen el6irasoknak megfelelen késziilnek.

Since March 2013, a uniform standard for workplace safety marking has been
in place in Europe. Companies that have not yet switched to the new standard
risk their insurance cover. The Federal Ministry of Labor and Social Affairs
(BMAS) has published the new Technical Rule for Workplaces (ASR 1.3) with
the aim of harmonizing the visible as well as the audible warning signs
throughout Europe and the design of the associated escape and rescue route
plans. Our safety signs are manufactured according to DIN / ISO, ASR A1.3 and
BVG A8 and correspond to the current standardization.

Példa: FlaglLine zaszlo tabla
Product example: FlagLine flag sign

Pelda: PremiumFix tabla ConFix6 szorito
ponttartoval

Product example: PremiumFix sign with Con-
Fix 6 sign clamp

Pelda: ClickFix tabla
Product example: ClickFix sign
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Biztonsagi jelolesek
Safety Sighage

Kefoldalas menekuléesi utvonal jelek
Escape route signs, double-sided

€l
51>

Cikksz. / Art.No 621.001.K Cikksz. / Art.No 621.002.K

A foszforeszkal6 feliiletii kétoldalas mene-
kiilési utvonal jeleink m{ianyagbdl késziil-
nek, duplan perforaltak. A sztenderd méret
a 300x150 mm, de igény szerint eltéré mé-
retben is késziilhetnek.

The double-sided escape routes signs are
made of plastic, are luminescent and dou-
ble-perforated. Thestandardsizeis300x150

mm, other sizes are available on request.

Egyoldalas, 300x150mm-es menekulesi utvonal jelek
Escape route signs, one-sided, 300 x 150 mm

€

Cikksz. / Art. No 621.101.K Cikksz. / Art. No 621.102.K
Cikksz. / Art. No 621.101.F Cikksz. / Art. No 621.102.F The one-sided escape routes signs rectan-

gular shape of 300x150 mm are made of

A foszforeszkalo feliilettel rendelkez6
300x150 mme-es egyoldalas menekiilési tt-
vonal jeleink vagy miianyagbol (Cikksz. .K),
vagy vékony fo6liabol (Cikksz. .F) késziilnek.

Igény szerint eltéré méretben is rendelhetdk.

plastic (art.-no. .K) or thin foil (art.-no. .F),
both photoluminescent. Other materials
and sizes are available on request.

Cikksz. / Art. No 621.103.K Cikksz. / Art. No 621.104 K
Cikksz. / Art. No 621.103.F Cikksz. / Art. No 621.104.F
Cikksz. / Art. No 621.105.K Cikksz. / Art. No 621.106.K Cikksz. / Art. No 621.107.K
Cikksz./ Art. No 621.105.F Cikksz./ Art. No 621.106.F Cikksz./ Art. No 621.107.F
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150x150 mm-es egyoldalas mentesi jelek
Rescue signs, one-sided, 150 x 150 mm

A foszforeszkalo feliilettel rendelkez6 150x150 mm-es, négyzetala-  The square shaped one-sided rescue signs of 150x150 mm are

ki egyoldalas mentési jelek vagy miianyagbo6l (Cikksz. .K), vagy vé-  made of plastic (art.-no. .K) or thin foil (art.-no..F), both photolu-

kony féliabol (Cikksz. .F) késziilnek. Igény szerint eltéré méretben = minescent. Other materials, sizes and pictograms are available on

is rendelhetdk.

i3

Cikksz. / Art.No 621.201.K
Cikksz. / Art.No 621.201.F
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Cikksz. / Art.No 621.209.K
Cikksz. / Art.No 621.209.F

S,

Cikksz. / Art. No 621.213.K
Cikksz./ Art. No 621.213.F

-
? —
Cikksz. / Art. No 621.217.K
Cikksz./ Art. No 621.217.F

I

Cikksz. / Art.No 621.221.K
Cikksz. / Art.No 621.221.F

Cikksz. / Art.No 621.202.K
Cikksz. / Art.No 621.202.F

Cikksz. / Art.No 621.206.K
Cikksz. / Art.No 621.206.F

2

Cikksz. / Art.No 621.210.K
Cikksz./ Art.No 621.210.F

Cikksz. / Art.No 621.214 K
Cikksz./ Art. No 621.214.F

Cikksz. / Art. No 621.218 K
Cikksz./ Art. No 621.218.F

Cikksz./ Art. No 621.222 K
Cikksz./ Art. No 621.222.F

request.

e

Cikksz. / Art.No 621.203.K
Cikksz. / Art.No 621.203.F

Cikksz. / Art.No 621.207.K
Cikksz. / Art.No 621.207.F

&

Cikksz. / Art.No 621.211.K
Cikksz. / Art.No 621.211.F

Cikksz. / Art. No 621.215.K
Cikksz./ Art. No 621.215.F

pr=
|/

Cikksz. / Art. No 621.219.K
Cikksz./ Art. No 621.219.F

¥y

Cikksz./ Art. No 621.223.K
Cikksz. / Art. No 621.223.F

B

Cikksz. / Art.No 621.204 K
Cikksz. / Art.No 621.204.F

[i

Cikksz. / Art.No 621.208 K
Cikksz. / Art.No 621.208.F

Se,

Cikksz. / Art.No 621.212.K
Cikksz./ Art.No 621.212.F

b

Cikksz. / Art. No 621.216 K
Cikksz./ Art. No 621.216.F

Cikksz. / Art.No 621.220.K
Cikksz./ Art. No 621.220.F

¥y

Cikksz./ Art. No 621.224 K
Cikksz./ Art. No 621.224.F
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Biztonsagi jel

Olesek

Safety Sighage

100x250 mm-es, ontapado, lekerekiteft sarku kilincs jel
Door handle mark backing self-adhesive foil, rounded corners, 100 x 250 mm

pointing left:

w

balra mutato:

Cikksz. 622.001
Art.No 622.001

jobbra mutato: Cikksz.. 622.002
pointing right: Art. No 622.002

™

100x250 mm-es, ontapado, lekerekitett sarku forgathato kilincs gomb jel

Rotary handle mark self-adhesive foil, rounded corners, 100 x 250 mm

balra mutato: Cikksz. 622.003

pointing left: Art. No 622.003

Mentesi jelek
Rescue signs

jobbra mutato: Cikksz.. 622.004
pointing right: Art. No 622.004

Notausstieg

Ausgang

Notausgang
Cikksz. / Art. No 623.001.K Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art. No 623.001.F Cikksz. / Art.

No 623.002.K
No 623.002.F

Notausgang [l Notausgang
freihalten alarmgesichert
Cikksz. / Art. No 623.004.K Cikksz. / Art. No 623.005.F

Cikksz. / Art. No 623.004.F
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Cikksz. / Art.No 623.003.K
Cikksz. / Art.No 623.003.F

A foszforeszkal6 feliilettel rendel-
kez6 297x105 mme-es, téglalap
alakd egyoldalas mentési jelek
vagy muanyagbol (Cikksz. .K),
vagy vékony f6liabol (Cikksz. .F)
késziilnek. Igény szerint eltérd
méretben is rendelheték.

The retangular shaped one-sided
rescue signs of 297x105 mm are
made of plastic (art.-no. .K) or
thin foil (art.-no. .F), both photo-
luminescent. Other materials and

sizes are available on request.



150x150 mm-es egyoldalas flizvedelmi jelek
Fire protection signs,one-sided, 150 x 150 mm

A foszforeszkalo feliilettel ren-
delkez6 150x150 mm-es, négy-
zet alaku egyoldalas tlizvédelmi
jelek vagy mtianyagbo6l (Cikksz.
.K),vagy vékony féliabol (Cikksz.
.F) késziilnek. Igény szerint elté-
ré méretben is rendelhetdk.

The square shaped one-sided
fire protection signs of 150x150
mm are made of plastic (art.-no.
.K) or thin foil (art.-no..F), both
photoluminescent. Other mate-
rials, sizes and pictograms are

available on request.

\
i\

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

A\
ER

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

No 625.201.K
No 625.201.F

No 625.204 K
No 625.204.F

No 625.207.K
No 625.207.F

No 625.210.K
No 625.210.F

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

A\
\

=

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

200x250 es 200x300 mm-es egyoldalas tlzvedelmi jelek
Fire protection signs, one-sided, 200 x 250 mm / 200 x 300 mm

A foszforeszkalé feliilettel ren-
delkezé 200x250 és 200x300
mm-es, téglalap alaki egyolda-
jelek  vagy
mianyagbdl (Cikksz. .K), vagy
vékony foliabol (Cikksz. .F) ké-
sziilnek. Igény szerint eltéré mé-

las tlizvédelmi

retben is rendelhetGk.

Therectangularshapedone-sid-
ed fire protection signs of
200x250 and 200x300 mm re-
spectively are made of plastic
(art.-no. .K) or thin foil (art.-no.
.F), both photoluminescent.
Other materials, sizes and picto-

grams are available on request.

No 625.202.K
No 625.202.F

No 625.205.K
No 625.205.F

No 625.208.K
No 625.208.F

No 625.211.K
No 625.211.F

R
3

Cikksz. / Art. No 625.203.K
Cikksz. / Art. No 625.203.F

Cikksz. / Art. No 625.206.K
Cikksz. / Art. No 625.206.F

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

Cikksz. / Art.
Cikksz. / Art.

No 625.209.K
No 625.209.F

No 625.212.K
No 625.212.F

TR

TR

I_Wandhydrant Typ F|

I_Wandhydrant Typ Sl

Bal abra/ Left fig.: Cikksz./Art.No 625.230.K
Cikksz. / Art.No 625.230.F

Loschdecke

Loschsand

Meéret / Size: 200 x 250 mm
Jobbab./Right f.. Cikksz./Art.No 625.231.K

Cikksz. / Art.No 625.231.F

Bal abra/Leftfig.: Cikksz./Art.No 625.232.K

Cikksz. / Art.No 625.232.F
Meéret / Size: 200 x 300 mm

Jobbab/Rightf.: Cikksz./Art.No 625.233 K

Meéret / Size: 200 x 250 mm

Art.-Nr./ Art. No 625.233.F
Meéret / Size: 200 x 300 mm
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Biztonsagi jelolesek
Safety Sighage

Vilagito vészkijarati jelek
Emergency Escape Route Lights

Vilagito veszkijarati jel - |
Emergency escape route light |

Cikkszam Szerelési mod

Art. No. Mounting type
626.001.1 Fal
Wall

626.001.3 Fuggesztett

Pendulum suspension

Formatum, mm (Hx M x V)

Format mm (L xH x D)
295x 215 x 40

295x535x 40

Vilagito veszkijarati jel - |1

Emergency escape route light |1

Cikkszam Szerelési méd
Art. No.

626.002.1

Mounting type

Fal v. mennyezet
Wall or ceiling

Formatum (HxMxV)
Formatmm (LxHxT)
307 x232x35

Falivagy mennyezeti szerelés a for-

gathato csatlakozas altal
Wall or ceiling mounting by its swi-
veling folding clamp
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Egy akkumulatoros vészvilagitas
LED megvilagitas LED allapotjel-
z6vel

DIN szabvany szerinti onteszt
funkcio

Sziirke aluminium haz (RAL
9006)

Opal fehér plexi tabla feliilet
Erzékelési tavolsag: 27 m
Erintésvédelmibesorolas: P40 /1
Fali, mennyezeti vagy fiiggesztett
szerelhetéség

Piktogram rogzitése patentekkel
Tartozék egy ISO 7010 szerinti
sztenderd vészkijarat vagy me-
nekiilési utvonal balra/jobbra
piktogram szett

Egy akkumulatoros vészvilagitas
LED megvilagitas LED allapotjel-
z6vel

Fehér mtanyag haz

Opal fehér plexi tabla feliilet
Erzékelési tavolsag: 30 m
Erintésvédelmibesorolas: P40 /11

Fali, mennyezeti szerelhet8ség

I Single battery emergency light

I LED illuminated with LED
function indicator

I Autotest function according to
DIN

I Housing aluminum grey (RAL
9006)

I Display area acrylic opal white

I Recognition range 27 m

I Degree of protection / class:
[P40 /1

I Wall mounting, ceiling mount-
ing or pendulum suspension

I Mounting of the pictograms
with push buttons

I incl.1standardsetofpictograms
acc. ISO 7010 (emergency exit,
escape route left / right)

I Single-battery emergency light

I LED illuminated with LED
function indicator

I Housing plastic white

I Display area acrylic opal white

I Recognition range 30 m

I Degree of protection / class:
P40 /11

I Tartozék egy ISO 7010 szerinti / Wall or ceiling mounting

sztenderd vészkijarat vagy mene-
kilési utvonal balra/jobbra pik-
togram szett

I incl. 1 standard set of picto-
grams acc. ISO 7010 (emer-
gency exit, escape route left /
right)



Vilagito veszkijarati jel - Il
Emergency escape route light Il

Cikkszam  Szerelési méd Formatum, mm (HxMx V)
Art. No. Mounting type Format mm (L x W x H)
626.003.1  Fal 340 x170 x 60

Wall

626.003.3  Flggesztett Rud hosszusag fuggvénye
Pendulum suspension depend. on pendulum length

Vilagito veszkijaratijel - IV
Emergency escape route light IV

Cikkszam Szerelési méd Formatum, mm (Hx M x V)
Art. No. Mounting type Format mm (L x W x H)
626.004.1 Fal 250 x 174 x 34

Wall

626.004.3 Fuggesztett Rud hosszuséag fuggvénye
Pendulum suspension depend. on pendulum length

I Egy akkumulatoros vészvila-
gitas

I LED megvilagitas LED allapot-
jelzével

I DIN szabvany szerinti 6nteszt
funkcio

I Domboru fehér mlanyag haz

1 Atlatszé plexi tabla feliilet

I Erzékelési tavolsag: 30 m

I Erintésvédelmi  besorolas:
[P54/11

I Fali vagy mennyezeti szerel-
het8ség, opcionalis fliggesztés

I Piktogram egyszeriien be-
csusztathato

I Tartozék egy ISO 7010 szerin-
ti sztenderd vészkijarat vagy

balra/

menekiilési Utvonal

jobbra piktogram szett.

~

Egy akkumulatoros vészvila-
gitas
LED megyvilagitas LED allapot-

-~

jelzével

Fehér milanyag haz
Atlatszé plexi tabla feliilet
Erzékelési tavolsag: 24 m

~_ o~

Erintésvédelmi  besorolas:
IP54/11

Falivagy mennyezetiszerelhe-
t6ség, opcionalis fliggesztés
Tartozék egy ISO 7010 szerin-
ti sztenderd vészkijarat vagy

balra/

-~

-~

menekilési Utvonal

jobbra piktogram szett

I Singlebattery emergencylight
I LED illuminated with LED
function indicator

I Autotest function according to
DIN

Housing plastic white convex
Displayareaacryliccrystal clear
Recognition range 30 m

_ =~

Degree of protection / class:
IP54/11

I Wall or ceiling mounting; pen-
dulum or wire rope suspen-
sion alternatively

-~

Simple insertion of the picto-
grams

~

incl. 1 standard set of picto-
gramsacc.[ISO 7010 (emergen-
cy exit, escape route left /right)

-~

Single battery emergency light
LED illuminated with LED
function indicator

-~

Housing plastic white
Display area arylic crystal clear
Recognition range 24 m

_ e =~

Degree of protection / class:
IP54/11
Wall mounting, ceiling mount-

~

ing, pendulum or wire rope

suspension

-~

incl. 1 standard set of picto-
grams acc. ISO 7010 (emergen-
cy exit, escape route left / right)
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Digitalis megoldasok
Digital Sighage

Bevezetés
Infroduction

A Consystec hagyomanyos ajtétablakkal szemben egyre inkabb ke-
resett alternativat jelentenek a modern és stilusos MediaFix soroza-
tu digitalis ajtd tablaink. A sajat fejlesztést és felhasznaldobarat Me-
diaFixTool vezérld szoftveriink segitségével a megjelenitett tarta-
lom egy tavoli, k6zponti helyrél kénnyen médosithatd, mikézben
tartalmi és grafikai szempontbdl szinte barmilyen megoldas megva-
16sithat6. Kedvezd hardver és szoftver arainknak készonhetSen a
tartalomnak mar évi néhany cseréje mellett is kedvezdébb lehet a
hagyomanyossal szemben digitalis tablainkat valasztani.

Kinalatunk 0j elemei a holografikus kijelz6k, melyek segitségé-
vel targyak harom dimenzés hatast képeit lebegtethetjiik a térbe.
Barhol alkalmazhatéak, ahol a latvanyosan tetszetds megjelenités a
f6 szempont. A kijelz6k iranyitasa WLAN-on keresztiil valdsithatd
meg.

A Consystec termékpalletdjan talalhatok tovabba technikailag
fejlett, esztétikus latvanyt nyujté és vonzé aron kinalt nagyméret(i
digitalis tablak és totemoszlopok is. Szoftver készitd partneriinkkel
karoéltve szamos tekintetben, igy példaul az eligazit6 rendszerek te-
rén, egyedi, kifinomult megoldasokat tudunk szallitani.

Consystec's MediaFix Series digital door and overview signs are a
modern, efficient and stylish alternative to conventional signs.
Thanks to the self-developed, user-friendly labeling software Me-
diaFixTool, content can be easily uploaded, changed and adapted
from a central location. There are hardly any limits to the presenta-
tion and design of content and graphics. Hardware and software
prices are extremely attractive, so that even with just a few changes
of the sign labeling per year, digital signage is more cost-efficient
compared to conventional signs.

New to the program are the holographic displays, which can be
used to display objects amazingly plastic and seemingly free-float-
ing in the room. This advanced product is suitable for any environ-
ment in which products should be presented in an eye-catching
manner. Control is conveniently via WLAN.

Consystec offers a compact product portfolio with technically
mature, visually appealing and attractively priced steles and infos-
creens in the large format range. Together with our software part-
ner, we can also provide sophisticated solutions, for example in the
area of guidance systems.
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Digitalis megoldasok
Digital Sighage

Android alapu MediaFix szines kijelzés tabla
MediaFix Color Android

A szines kijelz6vel ellatott Android alapt Consystec ajté- és eligazi-
t6 tablak a legijabb technoldgiat 6tvozik a hagyomanyosan elegans
Consystec megjelenéssel.

Valamennyi tabla vezérelhet6 WiFi kapcsolaton keresztiil,
aramellatasuk vagy halézati betaplalassal, vagy - a 7”-os valto-
zat kivételével - LAN kabelen keresztiil (PoE) valésithaté meg.
Az operaciés rendszer hozzaférhetetlenségét, illetve a rendsze-
riizenetek elrejtését a kioszk tizemmod biztositja.

Igény szerint természetesen lehetéség van tovabbi testresza-
basra is, példaul a keret szine és formaja is megvaltoztathato, a
sarkok lekerekithet6k, vagy a display ablak kivaghato, hogy az
érint6 funkcié hasznalhatéva valjék. A konnyen kezelhetd Me-
diaFixTool vezérl6é szoftver segitségével valamennyi tabla és
kijelz6 egyetlen kézponti helyrél, kényelmesen tolthet6 fel tar-
talommal.

Csatlakozok a hatoldalon

Interfaces on the backside

. The Consystec door and overview signs with color displays based
Arendszer elemei

és jellemzéi:

Components and

on the Android operating system combine state-of-the-art technol-
features:

ogy with the typical elegant and high-quality “Consystec look”.
I Resolution: Except for the 7 “ variant, the digital signs can be operated either
7 (1024x600)
10 (1200x800),
14" (1920x1080),
15,6 (1920x1080),
21,0 (1920x1080)

I Cover made of 3 mm tempered

I Felbontas:

7* (1024x600)

10“ (1200x800),

14“ (1920x1080),

15,6 (1920x1080),

21,0 (1920x1080)

Elélap 3mm-esedzettiivegh6l

via an external power supply or directly via a LAN cable (PoE). All
variants also offer a control via WiFi. A kiosk mode protects the
devices against manipulation of the operating system and suppress-
es annoying system messages.

Of course, on request, further customizations are possible. The

-~

frame color and shape can be changed optionally. Digital printing

vagy plexibdl, valaszthato fe-
hér (ORACAL 010/RAL9003),
fekete (ORACAL 070/RAL
9005), vagy eziist (ORACAL
090/RAL9006) szin{i kerettel

-~

Rogzités: hatoldali mianyag
kazetta, acél tavtartok, opciona-
lis VESA (csak 10”-tdl), vagy
ragasztas
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glass or acrylic with freely se-
lectable frame color white
ORACAL 010 similar to RAL
9003 / black ORACAL 070 sim-
ilar to RAL 9005 / silver ORA-
CAL 090 similar to RAL 9006

I Fastening:Rearplasticcassette

and stainless steel spacers, op-
tionally with VESA mount (from
10 inches) or adhesive mount-

ing

allows CI-compliant templates, for example, the fronts can be round-
ed off or a display cut-out can be made in order to be able to use the
touch function.With the user-friendly control software MediaFix-
Tool, all signs can be easily managed from a central location and
filled with content.

Power over WLAN

Ethernet (PoE)

Cikkszam
MediaFix Color Android

Art. No. Power over WiFi
MediaFix Color Android Ethernet (PoE)

521.007 7,0" - X

Formatum, col

Format in Inches

521.014 14,0" X X

521.021 21,0" X X




Windows alapu MediaFix szines kijelzés tabla

MediaFix Color Windows

A szines Kkijelzével ellatott MS Windows 10 professional alapu
Consystec ajto- és eligazitd tablak a legtjabb technoloégiat 6tvozik a
hagyomanyosan elegans Consystec megjelenéssel. A tablak aramel-
latasa halézati betaplalassal, iranyitasuk WiFi kapcsolaton keresz-
til torténik. Az operacids rendszer hozzaférhetetlenségét, illetve a
rendszertizenetek elrejtését a kioszk tizemmaod biztositja.

Az Android alapu tablakhoz hasonlatosan a Windows alapt tab-
lak esetén is lehet6ség van tovabbi testreszabdsra. Példaul a keret
szine és formaja is megvaltoztathatd, a sarkok lekerekithetdk, vagy
a display ablak kivaghato, hogy az érint6 funkcié hasznalhatéva val-
jék. Akonnyen kezelhet6 MediaFixTool vezérld szoftver segitségével
valamennyi tdbla és kijelz6 egyetlen kozponti helyrdl, kényelmesen
tolthetd fel tartalommal.

The Consystec door and overview signs with color displays based on
MS Windows 10 Professional combine state-of-the-art technology with
the typical elegant and high-quality ,Consystec look”. The digital signs
are operated via an external power supply, the control is conveniently
via WiFi. A kiosk mode protects the devices against manipulation of
the operating system and suppresses annoying system messages.

Of course, individualization is also possible with the Windows
devices. The frame color and shape can be changed optionally. Dig-
ital printing allows CI-compliant templates, the fronts can be round-
ed off or a display cut-out can be made in order to be able to use the
touch function. With the user-friendly control software MediaFix-
Tool, all signs can be easily managed from a central location and
filled with content.

Herminen-
|| strasse
| Kleintier

Praxis

vaon wiesenthal

Arendszer elemei
és jellemzéi:

I Felbontas:

10 (1920x1200),
13,3 (1920x1200)

I Elélap 3mm-es edzett tivegbdl
vagy plexibdl, valaszthato fe-
hér (ORACAL 010/RAL9003),
fekete (ORACAL 070/RAL
9005), vagy eziist (ORACAL
090/RAL9006) szin{i kerettel

I Rogzités: hatoldali mlianyag
kazetta, acél tavtartok, opcio-
nalis VESA, vagy ragasztas

Cikkszam
MediaFix Color Windows

Art. No.
MediaFix Color Windows

523.010
523.013

10,0"
13,3"

Formatum, col

Format in Inches

1:30 Uhr-14:3¢
Reinigung und Catering

Components and
features:

I Resolution:
10(1920x1200),
13,3“(1920x1200)

I Cover made of 3 mm tempered

glass or acrylic with freely se-

lectable frame color white

ORACAL 010 similar to RAL

9003 / black ORACAL 070 sim-

ilar to RAL 9005 / silver ORA-

CAL 090 similar to RAL 9006

Fastening: Rear plastic cassette

-~

and stainless steel spacers, op-
tionally with VESA mount (from
10inches) or adhesive mountin-
gadhesive mounting

WLAN

WiFi
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Digitalis megoldasok
Digital Sighage

Cikkszam
e-ink ajtotabla

Art. No.
Door Signs e-ink

525.004

525.007

Formatum, col

Format in Inches

42"

7.5

E-ink kijelz6s MediaFix tabla
MediaFix E-ink

A harom szinfi e-ink kijelz6vel ellatott Consystec ajto- és eligazité tablak leginkabb ott nyj-
tanak idedlis megoldat, ahol nincs lehet8ség halézati dramellatasra. Ennek a széridnak az
elemeiis amodern technolégiat 6tvozik a hagyomanyosan elegans Consystec megjelenéssel.

Irodai ajtok vagy konferenciatermek megjel6lésén tul ezek a vezeték nélkiili tablak ki-
valdan alkalmazhatdk kiallitott targyak, igy példaul gépkocsik, butorok, elektonikai termé-
kek bemutatasara. A konnyen kezelheté MediaFixTool vezérl6 szoftver segitségével vala-
mennyi tabla és kijelz6 egyetlen kdzponti helyrdl, kényelmesen télthetd fel tartalommal. A
vezérlés az energiatakarékos, falakon, fodémszerkezeteken is konnyen athatol6 radié tech-
nikan alapul.

The Consystec door and overview signs with 3-color e-ink displays are a good choice, espe-
cially when no external power supply is available nearby. Also in this series, modern tech-
nology is combined with the typical elegant and high quality , Consystec look".

In addition to the labeling of office doors or conference rooms, the wireless signs are
excellent for displaying information on exhibits such as cars, furniture or electronics. With
the user-friendly control software MediaFixTool, all signs can be easily managed from a
central location and filled with content. It is controlled by the energy-saving radio technol-

ogy, which also penetrates very well through ceilings and walls

Arendszer elemei és jellemz6i:

I Felbontas:
4,2 (400x300),
5,8 (600x448),
7,5“ (384x640)

I El6lap 3mm-es edzett ivegb§l vagy plexi-
bél, valaszthat6 fehér (ORACAL 010/RAL
9003), fekete (ORACAL 070/RAL 9005),
vagy eziist (ORACAL 090/RAL 9006)
szin( kerettel

I Rogzités: minGségi mianyag kazetta és
acél tavtartok, opciondlis ragasztas, vagy
tapadékorong

I Vezérlés: energiatakarékos radié kapcso-
laton keresztiil

I Megjelenithet6 szinek: fekete/fehér/pi-
ros

I Aramellatas: elem (5-7 év élettartam)

Components and features:

I Resolution:
4.2" (400x300),
5.8 (600x448),
7.5 (384x640)

I Cover made of 3mm tempered glass with
freely selectable frame color white ORA-
CAL 010 similar to RAL 9003 / black ORA-
CAL 070 similar to RAL 9005 / silver ORA-
CAL 090 similar to RAL 9006. Further
customizations are possible

I Fastening: high-quality plastic cassette
and spacer, optional adhesive mounting or
with suckers

I Controlviaenergy-savingradiotechnology

I Displayable colors: black / white / red

I Battery operation with atermof 5 - 7 years



MediaFix Condeco tabla

MediaFix Condeco

Portféliéonk legiijabb eleme a MediaFix Con-
deco csucstechnoldgiat képviseld targyald
foglalasi megoldas. Ezek az eszkozok koz-
vetlentil akijelz6n, vagy akar okostelefonon,
PC-n keresztiil vezérelhetdk.

A MediaFix Condeco egy felhGalapt tar-
gyalo kijelz6 és szoftver megoldas, amellyel
a targyaldk beosztdsa konnyen megtervez-
hetd és kezelhetd. Az MS Exchange és Goog-
le Calendar integraci6 segitségével elkeriil-
hetd a kettds foglalas, az ires id§, az aktualis
események megszakitasa.

A new addition to our portfolio is the
state-of-the-art MediaFix Condeco digital
room booking solution, which can be con-
trolled directly on the display, or via a smart-
phone or PC.

MediaFix Condecois a cloud-based meet-
ing room display/software solution, which
helps teams to plan and manage the schedule
of conference rooms. MS Exchange and Goog-
le Calendar integration ensures that idle or
double bookings are avoided and current
events are not interrupted.

| Konferenzraum 1

Available until 12:30 today

3:00-13:45

Vertriebscoaching

Kihasznaltsag és szabad id6k mutatasa egy gombnyomassal

One-click evaluation of room usage and idle-time

08:00

247 mm

36mm

Aramellatas LAN kabelen (PoE) keresztiil, vagy 12V adapterrel (nem tartozék)
Power supply via Power over Ethernet (POE) or 12V power supply (not included)

183 mm

Cikkszam Formatum, col

MediaFix Condeco

Art. No. Format in Inches
MediaFix Condeco

565.010 10"

565.020 MediaFixCondeco Connect

Miért valasszuk a MediaFix Condeco-1?
Why MediaFix Condeco?

Plug'n’Play megoldas, nincs szik-
ség telepitésre
/"f Plug‘n‘Play solution ready for imme-

diate use, no installation required

24/7 tamogatas minden kijelzéhoz
24/7 support included with each
display

%%

Ures targyalo keresésése és foglalas
okostelefonon keresztul
Room booking and finding available

rooms with smartphone

MS Exchange és Google Calendar
kompatibilis haldzatiintegracio
Seamless integration as compatible
with existing groupware MS-
Exchange and Google Calendar

Bérelheté vagy megvasarolhato
Rent or buy

[
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Digitalis megoldasok
Digital Signage

MediaFix Tower - belter
MediaFix Tower Indoor

A Consystecbeltéri digitalis totemoszlopait 24 /7 folyamatos tizemelésre tervez-
tiik. A benniik talalhato kivalé minéségt 32 40 50“ és 58“-os (egyéni igények
mentén mas méretben is szallitjuk) kijelz6k 4K felbontasuak. Valtozatos csatla-
kozasi lehetéségek (HDMI, VGA, USB), valamint beépitett hangszoérok teszik
teljessé a csomagot. Az el6lap és az ovalis lab magas fény{i és rendkiviil ellenal-
16 lakkal festett MDF lapbdl késziil. A sztenderd valtozatok fekete vagy fehér
szinliek, de megrendelésre egyéb szinekben is késziilhet a totemoszlop. Az azo-
nos szinfre festett hatlap aluminiumbdl van, rajta zarhato szerviz ajtoval. Egy
vékony, ferde eloxalt aluminium profil még inkabb kihangstlyozza a karcsu
format. A totemoszlop halézati csatlakoztathatdsagat, kdzponti vezérelhetsé-
gét, a média tartalmak érint6 vezérlGs lejatszhatosagat két fajta (Android vagy
Windows 10 alapt) mini PC alkalmazasaval biztositjuk.

The Consystec digital freestanding displays for indoor use are designed for 24 /7
continuous operation. The high-quality displays in the sizes 32”, 40", 50” and 58”
(onrequest other sizes are available) have a 4K resolution. Speakers and various
inputs such as HDMI, VGA and USB complete the comprehensive package. Front
and oval foot made of high-quality MDF are high-gloss painted in very resistant
varnish in white or black (additional colors are available on request). The back is
made of aluminum, color-matched, with alockable service access. A slender, beveled
profile in anodized aluminum underlines the slim shape. In order to make the stele
network-capable, to display multimedia contents with touch-control and to manage
it centrally two mini-PCs (based on Android or Windows 10) are offered.

Digitalis épulet navigacio
Digital Facility Navigation

Technikai adatok:

I 4K felbontas

I 2 x USB MediaPlayer
I 2 x HDMI

I Audio 2 x 10W

Technical Details:

I 4K Resolution

I 2 x USB MediaPlayer
I 2 x HDMI

I Audio 2 x 10W

Cikkszam Formatum, col
MediaFix Tower - beltér

Art. No. Format in Inches
MediaFix Tower Indoor

540.032 32" ]
540.040 40"

540.050 50"

540.058 58"

541.032 32" ]
541.040 40"

541.050 50"

541.058 58"

542.032 32" ]
542.040 40"

542.050 50"

542.058 58"

520.020 Android MiniPC
520.030 Windows Mini PC

Egy nagyobb épiiletet el6szor meglatogaték
szamara rendkiviil fontos egy szinvonalas helyi
eligazit6 rendszer megléte. Legyen sz6 iroda-
hazrol, bevasarlokozpontrol, repiilétérrél, va-
sar helyszinrél, mizeumrol vagy kérhazrol,
modern eligazit6 rendszeriink minden latoga-
té szamara megmutatja a kivant célponthoz
vezetd optimalis utvonalat. Két- vagy haromdi-
menzi6s Gtvonaltervek, a helyszinre vonatkozé
informaciok mellett egyéb média tartalmak,
hirdetések, napi aktualitdsok (hirek, id6jaras,
stb) is a kijelz6re kertilhetnek.
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Visitors who may be visiting a larger build-
ing for the first time depend on good navi-
gation within the building and on the site.
Whether office buildings, shopping malls,
airports, trade fairs, museums or hospitals,
our sophisticated building navigation solu-
tion guides every visitor safely and directly
to the desired destination. 2D or 3D site
plans, site-specific information, advertising,
daily updated content (news ticker, weather,
etc.) as well as other multimedia content can
be visualized.

érinté vezérlés nélkul
without Touch

érinté vezérlés /
Android Player
with Touch /
Android Player

érinté vezérlés /
Windows Player
with Touch /

Windows Player




MediaFix Tower - kultér
MediaFix Tower OQutdoor

A kivalé minéségl, 24/7 lizemelésre képes hardverrel
szerelt kiiltéri hasznalatu MediaFixTower a latogatékat
még az épiiletbe valé belépés elétt iranyitja és tajékoz-
tatja. A Samsung 2500cd-s Full HD paneljei napfényben
is fényes, jol olvashatd képet biztositanak. Az eloxalt
vagy szines bevonattal ellatott hazban termosztat vezé-
relt beépitett fiités és aktiv szell6zés van. A kijelz6t az
elsé ajtéba agyazott 4mm vastag edzett Giveglap védi.
Mind az els6, mind a hatsé ajtok teljes méretiiek és zar-
hatdk, karbantartasi célokra konny( hozzaférést bizto-
sitanak. A haz alja egy horganyzott acél lap, ez biztosit-
ja az aljzathoz val6 rogzitést. A 220V-os csatlakozas az
acél alaplapon keresztiil torténik, a sziikséges biztosi-
ték a haz belsejében talalhato.

Az integralt MediaPlayer minden népszert formatu-
mot lejatszik Full HD-ban, de a totemoszlop egy opcio-
nalisan rendelhet6 Windows 10 Professional mini-PC
segitségével LAN-on (opciondlisan WLAN-on vagy
UMTS-en) keresztiil halézatra is csatlakoztathatd, igy a
Consystec MediaFixTool segitségével tavolrél is vezérel-
hetd.

The MediaFixTower for outdoor use, equipped with
high-quality and 24/7 capable hardware, guides and
informs visitors even before entering the building. The
Full HD Panels from Samsung with 2500cd offer bright,
well readable image even in sunlight. The anodised or
color-coated aluminum case is equipped with thermo-
stat-controlled integrated heating and active ventila-
tion. The display is protected by a 4mm thick tempered
glass pane embedded in the front door. Both the front
door and the rear door are full-size in format, lockable
and provide easy access for maintenance purposes. The
bottom of the case is a galvanized steel base allowing
fixing to the foundation. The 220V power connection is
provided through the steel base, the necessary circuit
breaker is installed inside the case.

The integrated MediaPlayer plays all popular for-
mats in Full HD. An optional mini PC with Windows 10
Professional connects the tower with the network via
LAN (optional WLAN / optional UMTS), so that it can be
remotely managed by the Consystec MediaFixTool.
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46“-os MediaFixTower méret:
kb. 820/2000/178 mm (SZ/M/V)
kb.100kg

Size MediaFixTower 46*:

ca. 820/2000/178 mm (W/H/D)

ca. 100KG

55“-o0s MediaFixTower méret:
kb. 945/2000/178 mm (SZ/M/V)
kb. 115KG

Size MediaFixTower 55“:

ca. 945/2000/178 mm (W/H/D)

ca. 1M5KG

Cikkszam Formatum, col
MediaFix Tower - kultér

Art. No Format in Inches
MediaFix Tower Outdoor
550.046 46"
550.055 55"
551.046 46"
551.055 558

érinté vezérlés nélkul
without Touch

érinté vezérlés / Windows Player
with Touch / Windows Player
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Digitalis megoldasok
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MediaFix Screen
MediaFix Screen

Az informaciok digitalis megjelenitésének
kivalé médja egy nagyméretii digitalis tabla
alkalmazasa. A Consystec kinalataban kiva-
16 minGségli, 24/7 folyamatos lizemelésre
tervezett nagyteljesitmény(i eszkozok sze-
repelnek. Az integralt Android mini PC se-
gitségével LAN/WIiFi kapcsolaton kereszttil
kozpontilag vezérelhetd digitalis tablainkat
3216l 65“-ig 6t kiilonboz6 méretben kinal-
juk.
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A further way to display the desired informa-
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tec offers a high-quality program of high-per-

formance devices designed for continuous
operation 24/7. The info screens are availa-
ble in 5 sizes from 32 to 65“ and can be cen-

trally controlled and managed by an integrat-
ed Android Mini-PC over LAN/WiFi.

Technikai adatok:

Cikk'szém Formatum, col
MediaFix Screen I érinté vezérlés nincs
Art. No. Formatin Inches .
Digital Info Screens I'Full-HD felbontas
I DisplayPort/USB/
530.032 32"
2xHDMI/DVI/NGA/LAN/

530.043 43"
530.049 49" WLAN
530.055 55 I Audio 2 x 10W
530.065 65" I HTML 5
520.010 Labazat I Android QuadCore

Stand
520.01 Faliroégzité . .

Wall Bracket Technical Details:

I without Touch

I Full-HD Resolution

I DisplayPort/USB/LAN/
WLAN
2xHDMI/DVI/VGA

I Audio 2 x 10W

I HTML 5

I Android QuadCore




Holografikus kijelzo
Holographic Displays

A holografikus kijelz6ink segitségével barmi-
lyen termék vagy targy rendkiviil életszerd
modon, a térben lebegve kelhet életre. Kiraka-
tokban, falra szerelve, vagy akar szabadon al-
l6an elhelyezve a holografikus kijelzék korab-
ban nem latott vizudlis élményt nyujtanak,
mikozben az észleléshez semmiféle segédesz-
kozre (példaul 3D szemiiveg) nincs sziikség.

A lejatszott tartalom fiiggvényében a ki-
jelz6 forgd rotorjaira szerelt szamitogép
vezérelt LED-ek allitjak el a stabil, jo fel-
bontasu kép vagy film latvanyt. A média tar-
talmak egy csatlakoztatott szamit6géprol
vagy okostelefonrdl a telepitett szoftver se-
gitségével egyszerlien, “drag & drop” mé-
don, a kijelz6be beépitett WiFi vevén ke-
resztiil tovabbithaték az egység memoriaja
felé.

Through our holographic displays, all kind
of products and objects can be animated
very realistically and seemingly float freely
in space. Behind shop windows, mounted on
walls or freestanding in the room, the holo
displays convey an unprecedented visual
experience. The viewer needs no technical
devices to be able to see the 3D image, such
as 3D glasses.

Computer-controlled LEDs on the rotor
produce a stable and resolution-compliant
3D photo or video during operation, de-
pending on the content being played. An
integrated WiFi hotspot and data storage
allows for an easy import of new content.

The only requirement is setting up a WiFi

@ LED-ek

@ Micro SD kartya nyilas
@ LED kar csatlakozas
@ Tap csatlakozas

@ LEDS

Q microSD card slot
® LED board slot

0 power port

Technikai adatok:

1 1600 x 720 dpi felbontas

I Fordulataszam: 650/perc

I Méret: 650 x 650 x 86 mm

I Forgokoér atmeérd: 650 mm

I Adatfeltoltés SD kartyaval és
okostelefon applikacioval

I Fajl formatum: mp4, avi, 3gp,
mvb, jpg

I Memoria: 8 GB

I Feszlltség és fogyasztas: 12V /
36W

Technical Details:

1 Resolution 1600 x 720 dpi

1 Rounds per minute 650

1 Product size 650 x 650 x 86 mm

1 Circle diameter 650 mm

1 Content upload by SD Card
and cell phone App

Cikkszam

connection to the device using a laptop or MediaFix HoloDisplay I Content format: mp4, avi, 3gp,

. . beltér .
smartphone. By using the integrated soft- mvb, jpg
. Art.-Nr. @inmm i

ware, media data can then be transferred to MediaFix HoloDisplay I Memory: 8 GB

the device via drag & drop indoor I Rated voltage and wattage:
560.065 650 12V / 36W
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Consystec [l
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Kulcs jellemzék

Checklist

I hatékony
I effective

I interaktiv
I interactive

I modern

I modern

I kivalo minéségu

I high quality

I koéltséghatékony

I cost efficient

I értékesitést tdmogato
I promotional

I informativ

I informative

I uttord

I pioneering

I idét megtakarito
I time-saving

I koénnyu

I easy

I szérakoztato

I entertaining

I image épité

I image-promoting
I funkcionalis

I functional

I stb...
I efc...

MediaFixTool
MediaFixTool

Minden digitalis megjelenités kulcsa a vezérl§ szoftver,
ezérta Consystec nagy hangsulyt fektetett arra, hogy kifej-
lessze felhasznaldbarat, ugyanakkor olcso, sajat MediaFix-
Tool szoftverét. Ebben a szoftverben barki, egy kiilonésebb
IT képzettség nélkiili szamitégép felhasznald is készithet
mutatds sablonokat és tartalmakat. Ett6l fiiggetleniil ter-
mészetesen ennek a feladatnak az elvégzését a Consystec
szakembereire is bizhatjak.

Egy konnyen kezelhet6 telepit6 program segitségé-
vel ez a webes szolgaltatas alapu szoftver MS Windows
rendszeren gyorsan és egyszertien telepithetd. Mas ope-
racids rendszerek, mint példaul MAC-0S, Linux, stb. ese-
tében a Consystec virtudlis gép segitségével biztositja a
futtathatésagot. Megfelel6 halézati megosztasok mel-
lett a kijelz6k akar a vallalati halézaton kiviil 1évé bar-
milyen bongészd-képes eszkozrdl vezérelhetdk. A Kifi-
nomult sablon és kijelzd vezérlés , a felhasznaléi jogok
kezelése, az MS Exchange, Office365 és Google Naptar
rendszerek integralasa altal a MediaFixTool nélkiil6zhe-
tetlen segitséget jelent a digitalis megoldasok terén.

The heart of every digital signage solution is the control
software. Consystec has gone its own way with the de-
velopment of the user-friendly and inexpensive Media-
FixTool. Creating appealing templates and content is
easy and requires no more than ,normal” IT application
knowledge. It s, of course, possible to delegate the com-
plete template production, label management and
maintenance to the Consystec specialist.

With the use of a convenient installer this web ser-
vice-based software can quickly and easily be set up on
Microsoft Windows systems. For other operating sys-
tems, such as MAC-OS, Linux, etc. Consystec offers a
solution using a virtual machine. With appropriate net-
work shares, the signs can be managed from any brows-
er-capable device inside, or even outside the company
network. The sophisticated template and sign, as well as
user rights management, coupled with the integration
of MS Exchange, Office365 and Google Calendar systems
make the MediaFixTool an indispensable aid in digital
signage.
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Consystec MediaFixTool

MediaFixTool by Consystec

Szinte minden operdcios rendszeren
futtathato

executable under almost all
operating systems

] s . ,
. Haldzati hasznalat
=':'= use in network
U . . Iy
Integralt naptar funkcio

ﬁ calendar integration

’a‘ Felhasznaldi jogok kezelése
&-3-8  userrights

O Intuitiv mékodés

= intuitive operation

Magasabb verziora barmikor upda-
te-olhato

update fo higher version possible
at any time

g nincs felhasznalasi idékorlat vagy
-3

R

elofizetés
no time limit or subscription

helyi és/vagy felhé alapu hasznalat
local and/or cloud based

Cikksz. MediaFixTool Verzio
Art. No. MediaFixTool Version

530.010 Basic

530.030 Business

A MediaFixTool harom valtozatban
rendelhetd:

I Basic-tartalmazegy integralttervez6 mo-
dult, amelynek segitségével az egyes tab-
lakat szoveges felirattal kényelmesen el
lehet latni. A programban talalhaté alap
sablonok megkonnyitik ezt a munkat.

I Professional - a Basic verzi6 lehetdségein
til a felhasznaléonak médja van arrais, hogy
a feliratokat CSV fajlok segitségével készit-
se el, ezaltal szamos tablan egy idGben, par-
huzamosan médositson, frissitsen tartal-
makat.

I Business - a mellett hogy természetesen a
Professional verzié valamennyi funkci6ja
elérhetd benne, rendelkezik MS Outlook,
Office365 és Google Calendar interfésszel,
amelyen keresztiil nagyon egyszertivé valik
példaul a targyalotermek foglalasa (Feltétel:
Exchange szerver hasznalat / Office365
eléfizetés / Google fidk).
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CDS is available in three versions:

I The Basic version includes an layout de-
signer and allows comfortable, manual
labeling of the signs via text input. Of
course, some appealing standard tem-
plates are already integrated. In addition,
content can be timed.

-~

The Professional version includes features
of the Basic version and additionally offers
the functions to fill labels with CSV files. This
makes it possible to simultaneously change
and update a larger number of signs at the
same time.

I The Business version again includes the
features of the Professional version and
additionally provides an interface to MS
Outlook, Office365 und Google Calendar
so that, for example, room bookings can be
done comfortably (prerequisite: Ex-

change-Server / Office365 subscription /

Google account).
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Bevezetés
Infroduction

Marketing termékeink valasztéka szorosan illeszkedik tigyfeleink sajat termékeinek és val-
tozatos informaciéinak optimalis bemutatasa iranti igényeihez. Kinalatunkban szerepelnek
LED megvilagitasi nagyméret( hirdetd és cégtablak, keretek, displayk, valamint pattintés
plakatkeretek, infoboardok, az tizletek pultjain kivaléan hasznalhaté plexi termékek.

Az itt bemutatott sztenderd portf6lié kindlata mellett természetesen egyedi igények
szerinti méretben és szinben is szallitjuk termékeinket, melyeknek minden elemére jellem-
z§ az otletes dizajn, a kivalé megmunkalds és nem utolsé sorban az attraktiv ar-érték arany.

The range of our marketing products is as diverse as your requirements when it comes to
the optimal presentation of your products and information. It includes LED-illuminated
products such as light boxes, light frames or display cases, as well as snap frames, informa-
tion stands or acrylic products i.g. for the shop counter.

In addition to the standard products presented, we can of course also produce special
sizes and colors. All products have good workmanship, smart design and an attractive

price-performance ratio.
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170 mm-es sztenderd profil
Standard profile 170 mm

LED vilagité cégtablak

LED Light Boxes

A kival6 mindségli, elegans és idéjarasallo
nagyméretli LED vilagité tablaink segitségé-
vel a lehetd legjobb hatas érhet6 el a kiiltéri
hidetési feliiletek palettajan. Az itt bemutatott
modelleken til természetesen egyedi igények
szerinti méretben, egészen 6000 mm-es hosz-
szig is készitjiik Sket. A szerkezet masszivita-
sata 170 mm széles eloxalt aluminium oldal-
feliiletek, beliil stabil aluminium szerkezet,
valamint a 2 mm vastag aluminium hatfal
biztositja. A tokéletes megvilagitasrol a kivalo
mindségli Mean Well transzformatorral tap-
lalt, a méretnek megfelel6 mennyiségii és
sziikség szerint elhelyezett Duxoled LED gon-
doskodik. A LED-ek fényét egy 3-5 mm vastag
opal plexi panel varazsolja egységessé. Vilagi-
t6 tablaink mind egy-, mind kétoldali reklam-
feliilettel elérhetéek.

The high-quality and weather-proof light
boxes are characterized by a stylish design,
so that the best possible effect is achieved
with the outdoor advertising. In addition to
the listed sizes, there are a variety of other
standard and special sizes up to a length of
6000 mm. 170 mm wide anodized alumi-
num profiles, a stable aluminum construc-
tion inside and a 2 mm thick rear panel
made of aluminum composite guarantee a
high robustness. Optimal illumination is
achieved by high-quality Mean Well trans-
formers and Duxoled LED bulbs. The posi-
tioning and the number of the LED’s used is
always matched to the respective size of the
light box. A 3-5 mm thick opal white acrylic
front panel ensures even illumination of the
lettering. The light boxes are available in

one-sided and two-sided version.
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Cikksz. - egyoldalas  Cikksz. - kétoldalas  Mag., mm Szél., mm

Art. No. Single-sided Art. No. double-sided Heightmm = Width mm
LEK.100.030 LED.100.030 300 1000

LEK.100.050 LED.100.050 500 1000

LEK.100.070 LED.100.070 700 1000

LEK.100.090 LED.100.090 900 1000

LEK.125.040 LED.125.040 400 1250

LEK.125.060 LED.125.060 600 1250

LEK.125.080 LED.125.080 800 1250

LEK.125.100 LED.125.100 1000 1250

LEK.150.050 LED.150.050 500 1500

LEK.150.070 LED.150.070 700 1500

LEK.150.090 LED.150.090 900 1500

LEK.150.125 LED.150.125 1250 1500

LEK.200.060 LED.200.060 600 2000

LEK.200.080 LED.200.080 800 2000

LEK.200.100 LED.200.100 1000 2000

LEK.200.150 LED.200.150 1500 2000

LEK.250.080 LED.250.080 800 2500

LEK.250.100 LED.250.100 1000 2500

LEK.250.150 LED.250.150 1500 2500

COMPANY

SLOGAN HERE

o1
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Egyoldalas, 25 mm-es profilbol
Single-sided, 25 mm profile

Cikkszam
szogletes

Art. No.

Mitred Corner

SNF.250.A5
SNF.250.A4
SNF.250.A3
SNF.250.A2
SNF.250.A1
- SNF.250.A0
SNF.250.B3
SNF.250.B2
SNF.250.B1

Pattintos plakatkeretek
Premium Snap Frames

Plakatok elhelyezésére talan a legegyszeriibb
és egyben a legjobb megoldast a pattintos ke-
retek nyujtjak. A pattintds profilok segitségé-
vel a plakatok rogzitése gyors és egyszerl. A
Consystec sztenderd kinalatdban mind beltéri,
mind kiiltéri hasznalatra szant szdmos ilyen
keret talalhaté. Valamennyi keretiink eloxalt
aluminium profilokbdl késziil. Megrendelésre
egyedi méretekben és szinekben, és szélesebb
(max 46 mm-es) profilokkal is szallitjuk.

A keretek alapvet6en polisztirol hatlap-
pal és PET el6tét folival késziilnek, kivéve a
fokozottan t{izallé valtozatot, melynek hor-
ganyzott acél hatlapja és B1 tanusitasu at-
latszé makrolon el6lapja van.

Snap frames are a simple but effective me-
dium for poster or poster advertising. The
replacement of poster is quick and easy
due to the practical snap profile. Consys-
tec’s standard range includes various mod-
els for indoor and outdoor use with snap
profiles made of anodized aluminum. Spe-
cial sizes and profile widths up to 46 mm as
well as special colors and decors are avail-
able on request.

Basically, the back panels are made of
polystyrene and the cover sheets of PET. An
exception are the hardly inflammable mod-
els. Here the back panels are made of galva-
nized steel and the cover sheet of B1 certi-
fied Makrolon.

Kéfoldalas, 25 mm-es profilbol
Double-sided, 25 mm profile

Cikkszam
lekerekitett

Art. No.
Round Corner

SNF.251.A5
SNF.251.A4 A4
SNF.251.A3 A3
SNF.251.A2 A2
SNF.251.A1 Al
SNF.251.A0  AO
SNF.251.B3 B3
SNF.251.B2 B2
SNF.251.B1 B1
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Cikkszam
szogletes

Art. No.
Mitred Corner

SNF.255.A4

Cikkszam
lekerekitett

Art. No.
Round Corner

Auf Anfrage
on request

SNF.255.A3 Auf Anfrage A3
onrequest
SNF.255.A2 Auf Anfrage A2
on request
SNF.255.A1 Auf Anfrage A1
on request
SNF.255.A0 Auf Anfrage  AO
on request
SNF.255.B3 Auf Anfrage B3
on request
SNF.255.B2 Auf Anfrage B2
on request
SNF.255.B1 Auf Anfrage  B1
on request
SNF.255.80 AufAnfrage g

on request




Egyoldalas ,Dekor" valtozat, 25 mm-es profilbol
Single-sided ,Deco”, 25 mm profile

Cikkszam
szogletes

Art. No.
Mitred Corner

SNF.252.A5
SNF.252.A4
SNF.252.A3
SNF.252.A2
SNF.252.A1
SNF.252.A0
SNF.252.B3
SNF.252.B2
SNF.252.B1

Cikkszam
lekerekitett

Art. No.
Round Corner

SNF.253.A5
SNF.253.A4
SNF.253.A3
SNF.253.A2
SNF.253.A1
SNF.253.A0
SNF.253.B3
SNF.253.B2
SNF.253.B1

A5
A4
A3
A2
Al
AO
B3
B2
B1

Kivansag szerinti RAL szinre
festett 25 mme-es profilbdl

Single-sided | Deco, 25mm
profile painted in RAL colors

Egyoldalas fa hatasu, 25 mm-es profilbol
Single-sided ,wooden look”, 25 mm profile

Cikkszam
szogletes

Art. No.
Mitred Corner

SNF.254.A5

SNF.254.A4

SNF.254.A3

SNF.254.A2

SNF.254.A1

SNF.254.A0

SNF.254.B3

SNF.254.B2

SNF.254.B1

Cikkszam
lekerekitett

Art. No.
Round Corner

Egyedi megr.
onrequest
Egyedi megr.
on request
Egyedi megr.
onrequest
Egyedi megr.
on request
Egyedi megr.
onrequest
Egyedi megr.
on request
Egyedi megr.
onrequest
Egyedi megr.
on request
Egyedi megr.
on request

>

5

A4

A3

A2

Al

AO

B3

B2

Fromages

&
Grands crus
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Egyoldalas fokozottan tizallo, 25 mm-es profilbol
Single-sided, hardly inflammable, 25 mm profile

Cikkszam

szégletes sarok

Art. No.

Mitred Corner

SNF.256.A4 A4
SNF.256.A2 A2
SNF.256.A0 AO
SNF.256.B2 B2
SNF.256.B0 BO

% WIRED CAFE

CTII 1

Egyoldalas zarhato es vizallo, 32 mm-es profilbol
Single-sided, waterproof, lockable, 32 mm profile

Cikkszam
szogletes sarok

Art. No.
Mitred Corner

SNF.322.A4 A4

SNF.322.A2 A2

SNF.322.A0

SNF.322.B2

SNF.322.B0 BO
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LED vilagito keretek
Premium LED llluminated Frames

A LED Kkeretek célja a benniik 1év bakelit f6-
lia homogén megyvildgitdsa. A Consystec
sztenderd kindlataban 25 mm (a kiiltéri val-
tozat46 mm) széles eloxalt aluminium keret-
tel rendelkez§ valtozatok szerepelnek. Vala-
mennyi termékiink prémium mindségi
anyagokbol késziil, igy kivalé6 LED-jeink se-
gitségével homogén megvilagitast biztosit.
Egyedi megrendelésre a sztenderdtdl eltérd
valtozatokat is készitiink.

LED vilagito keretf - egy/ket oldalas

LED frames fulfill one essential purpose:
even illumination of the inserted bakelite
foils. The standard program of Consystec
includes LED frames with 25mm wide, sil-
ver anodized aluminum snap profiles
(46mm width in the outdoor versions).
Again, only premium quality is offered with
high-quality LEDs, which illuminate the sur-
face homogeneously. On request we also
produce customized designs.

LED Illuminated Frames single-/double-sided

Cikkszam Cikkszam Formatum
egyoldalas kétoldalas

Art. No. Art. No Format
Single-sided Double-sided

LFR.250.A4 LFR.251.A4 A4
LFR.250.A3 LFR.251.A3 A3
LFR.250.A2 LFR.251.A2 A2
LFR.250.A1 LFR.251.A1 Al
LFR.250.B3 LFR.251.B3 B3
LFR.250.B2 LFR.251.B2 B2
LFR.250.B1 LFR.251.B1 B1

LED egyoldalas , zarhato kulteri vilagito keref
LED Illuminated Frames single-sided, outdoor, lockable

Cikkszam Cikkszam Formatum
egyoldalas kétoldalas

Art. No. Art. No Format
Single-sided Double-sided

LFR.255.A4 - A4

LFR.255.A3 = A3

LFR.255.A2 - A2

LFR.255.A1 - Al

LFR.255.A0 - AO

LFR.255.B3 = B3

LFR.255.B2 - B2

LFR.255.B1 - B1

LFR.255.B0 - BO

LFR.255.81 = 1000 x 2000 mm
LFR.255.52 - 1189 x 1750 mm
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LED vilagito keret magneses eldlappal
LED Displays with magnetic closure

Kinalatunk tjdonségai a szabadon allé vagy
falra szerelhetd, praktikus magneses zaré-
rendszerrel ellatott LED vilagit6 keretek. Az
el6lapon korben egy 30 mm széles fekete
keret takarja azt a magneses zarszerkezetet,
melynek kdszonhetéen ezek a vilagitd kere-
tek rendkiviil vékonyak, egyoldalas kivitel-
ben pusztan 15 mm, kétoldalas kivitelben 38
mm mélyek lehetnek. Az aluminium profil
ezlst eloxalt, de kivansag szerinti RAL szin-
ben is kérhetd.

LED vilagito keret magneses eldlappal - egy/ket oldalas
LED Illuminated Frames single-(double-sided with magnetic closure

Cikkszam
egyoldalas

Art. No.
Single-sided

LFR.252.A4
LFR.252.A3
LFR.252.A2
LFR.252.A1
LFR.252.A0
LFR.252.B3
LFR.252.B2
LFR.225.B1

Cikkszam
kétoldalas

Art. No
Double-sided

LFR.253.A4
LFR.253.A3
LFR.253.A2
LFR.253.A1
LFR.253.A0
LFR.253.B3
LFR.253.B2
LFR.223.B1

Formatum

Format
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New additions to the product portfolio are
LED displays wall mounted or floor-stand-
ing in various formats, which have a prac-
tical magnetic closure system. This is cov-
ered by a30mm wide, black passe-partout
and allows very small installation depths
of only 15mm for the one-sided and 38mm
for the double-sided products. The profile
is made of silver anodized aluminum. On
request, this can also be painted in RAL

colors as desired.




LED Infoboard S - egyoldalas
LED info-board S single-sided

Cikkszam Cikkszam Formatum

halézatrél taplalt elemes

Art. No. Art. No.
corded Batterie powered

INB.600.A4 INB.650.A4 A4
INB.600.A3 INB.650.A3 A3

LED Infoboard S - egyoldalas,
magneses el6lappal
LED info-board S single-sided

with magnetic closure

LED Infoboard L- kétoldalas
LED info-kiosk L double-sided

Cikkszam Formatum, mm

INB.700.1 A1 magnesese el6lappal

INB.700.2 594 x 1682 LED info-kiosk L double-sided
INB.700.3 700 x 1000 with magnetic closure

INB.700.4 700 x 1700

LED Infoboard L - kétoldalas,
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Magneses info kereft
Info frames

A flexibilis informaciés keretek kivalé és professziondlis megoldast
kinalnak a gyakori cserét igényl6 poszterek, hirdetések elhelyezésé-
re és megjelenitésére. Az informacié-tartalom betoltése és cseréje a
kiilonb6z6 méretekben elérhetd, lapos magneses keret segitségével
gyorsan és egyszeriien megvaldsithato.

A ragasztassal rogzithetd keretek barmilyen sima feliileten elhelyez-
hetdk, és onnan kénnyen el is tavolithaték. A mindkét oldalon azonos
megjelenésnek koszonhet6en a keretek atlatszo tivegfeliiletekre is
rogzithetdk, igy kétoldali felirattal ellatott inzertek is elhelyezhet6k
benniik.

Ragasztott kivitel
Adhesive Mounting

CONFERENCE
ROOM il

International
Sales Meeting

10.00 a.m.
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The flexible info frames provide a professional and high-quality pres-
entation solution for notes, posters or advertisements that require
frequent replacement. Placing and exchanging information is quick
and easy with the flat, hinged magnetic frame available in various
formats and designs.

The adhesive mounting frames are suitable for all smooth sur-
faces and can be easily removed. Due to the identical look on both
sides, the frames can also be attached to transparent glass surfaces
and equipped with two-sided inscribed documents.

Cikkszam Formatum Szin

Art. No. Format Color

DUR.101.A5 DIN A5 fekete
black

DUR.101.A4 DIN A4 fekete

black

DUR.103.A4 DIN A5 Rot

red

DUR.107.A4 DIN A4 kék

blue

DUR.101.A3 DIN A3 fekete

black

DUR.105.A3 DIN A3 zold

green

DUR.123.A3 DIN A3 ezUst

silver

DUR.123.A2 DIN A2 ezUst

silver

DUR.123.A1 DIN A1 ezust

silver




Asztalikivitel
Table Displays

Cikkszam Formatum  Szin

Art. No. Format Color

DUR.223.A4 DIN A4 ezust
silver

Infoboard kivitel
Floor standing

Cikkszam Formatum  Szin

Art. No. Format Color

DUR.323.A4 DIN A4 ezlst
silver

Falikivitel

Wall Displays

Cikkszam Formatum  Szin

Art. No. Format Color

DUR.423.A4 DIN A4 ezlst
silver

Magneses info keretiink asztali valtozata-
nak egy kivalé6 mindségii és kivitelezésl
fém hatlapja van, mely a csatlakoztatott
talpon 4ll6 vagy fekvé formatumba is allit-
haté.

As a table stand, the magnetic frame is at-
tached to high-quality metal support with
adjustable feet. Installation is possible in
portrait or landscape format.

Infoboard kivitelben a fém hatlap egy vele
stilusban azonos talpon elhelyezett, allitha-
t6 magassagu oszlopra van szerelve. A ma-
gassag mellett a d6lésszog is beallithato. Az
infoboardok beltéri, valamint védett kiilte-
reken val6 hasznalatra alkalmasak.

As afloor stand, the metal supports with the
magnetic frame are mounted on height-ad-
justable rods with matching feet. In addition
to the height adjustment, the reading angle
can be adjusted individually as well. The
floor displays are suitable for indoor and
protected outdoor areas.

Afalra szerelhet6 valtozat esetében a magne-
ses keretnek egy sima fém hatlapja van. Az
informaci6 allé vagy fekvdé formatumban is
megjelenithetd, valamint a d6l1ésszog is allit-
hato.

In the wall-mounted versions, the magnetic
frames are mounted on stylish metal sup-
ports. The information can be presented in
portrait or landscape format, the reading
angle is individually adjustable.

1st

3rd

)

e
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Poszter szekrenyek

Notice Boards

A poszter szekrények kivaldan alkalmasak
informacidk, hirdetések, felhivasok, és ter-
mészetesen poszterek jol lathatd, ugyanak-
kor mégis védett elhelyezésére. Sztenderd
valasztékunk keretében a nagy keresletnek
orvendd poszter szekrények szamos valto-
zatat kindljuk. Poszter szekrényeink falra
szerelhetdk, de labak segitségével szabadon
allok is lehetnek, akar lebetonozott, akar
padléhoz csavarozott médon. Egyéni meg-
rendelés alapjan az itt bemutatottaktol elté-
r6 méret-, szin- és egyéb specifikaciok kom-
bindcidi is megval6sithatok.

Termék jellemzék:

1 Vizall6

I 4 mm-es edzett iiveg el6lap

I Eloxalt aluminium keret
6xA4 méretig: 45 x 38 mm (SZ x M)
8xA4-18xA4 méret: 55 x 50 mm (SZx M)
21xA4 mérettol: 65 x 67 mm (SZ x M)

I Fehér porszort, magneses horganyzott
acél hatfal

I 90°-ig nyithat6 ajtd, a méret fiiggvényé-
ben 1 vagy 2 zarral

Notice boards are an excellent product to
display and protect postings, information,
announcements and of course posters. Con-
systec has a selection of high-quality and
frequently requested sizes in the standard
program. The notice boards can be wall
mounted or floor mounted with two posts.
The posts can either be concreted or
screwed onto the floor/foundation with
mounting plates. Other dimensions, colors
or specifications are possible on request.

Product features:

I Weatherproof

I Front glass 4mm ESG glass

I Anodized aluminum frame
up to 6xA4: 45mm x 38mm (B x T)
from 8xA4 to 18xA4: 55mm x 50mm (B x T)
from 21xA4: 65mm x 67mm (B x T)

I Backboard of galvanized and powder
coated steel in white, magnetic

I Door can be tilted up to 90 ° with 1 or 2
locks (depending on the size)

Cikkszam Befogadd kap.  Lathato feliilet, mm Kilsé méret, mm
Art. No. Capacity Visible Area mm External Dimensions mm  Lock
NB1.250.340 1A4 250 x 340 328 x418
_
NB1.250.980 3A4 250 x 980 328 x 1058
_
NB1.480.660 4 A4 480 x 660 558 x 738
_
NB1.710.340 3A 710 x 340 788 x 418
_
NB3.680.940 9 A4 680 x 940 790 x 1050
_
NB3.880.940 12 A4 880 x 940 990 x 1050
_
NB3.1340.940 18 A4 1340 x 940 1450 x 1050
_
NB5.1760.920 24 A4 1760 x 920 1890 x 1050



Oszlopok es falpak
Posts and mounting plates

Cikkszam Méretek, mm
szégletes oszlopok (2 db)

Art. No. Dimensions mm
Posts rectangular profile (2 pcs.)

NBZ.200.70 2000 (70 x 70)

NBZ.250.70 2500 (70 x 70)

Cikkszam Méretek, mm
hengeres oszlopok (2 db)

Art. No. Dimensions mm
Posts round profile (2 pcs.)

NBZ.200.80 2000 (2 80)

NBZ.250.80 2500 (& 80))

Cikkszam Méretek, mm
oszlop talapak (2 db)

Art. No. Dimensions mm
Baseplates for posts (2 pcs.)

NBZ.2030.70 200x300 (70x70)




Marketing termekek
Marketing Products

l[rodai tablak
Office Signs

Click Sign
Click Sign

Formatum

Cikkszam.
miianyag

Art. No. Format mm Color

Office Sign Plastics

DUR.602.S feher

white

149X 52,5

DUR.607.S 149 X 52,5 kék

blue

DUR.602.A6 149 X105,5 fehér

white

DUR.607.A6 149 X 105,5 kek

blue

fehér
white

DUR.602.Q 149 X148,5

DUR.607.Q 149 X148,5 keék

blue

DUR.602.A5 210 X148,5 feheér

white

DUR.607.A5 210 X148,5 kék

blue

fehér
white

DUR.602.A4 210 X148,5

DUR.607.A4 297 X 210 kek

blue

(00

6

Praktikus, mlianyagbol késziilt irodai tabla-
ink letisztultak és funkcionalisak. A keret
fehér, piros, kék és sziirke szinben vélaszt-
hat6. Az el6lap felcsusztatasat és elére don-
tését kovetben a fehér kartonbdl késziilt
inzert konnyen cserélhet6. A tablakat a csa-
varozashoz vagy ragasztashoz sziikséges
szereld készlettel és leirassal egytitt szallit-

juk. Természetesen tovabbi, A4-es, igy kony-
nyen nyomtathaté méretli karton lapban
el6-perforalt inzert lapokat is kinalunk.

The practical office signs made of plastic
are clear and functional. They are available
in the frame colors white, red, blue and
gray. The labeling insert made of white
cardboard can be easily changed because
the viewing window can simply slide up
and then open to the front. The signs can be
screwed or glued. Mounting kit and in-
structions are enclosed. Matching addi-
tional labeling inserts as pre-punched,
EDV-inscribable DIN A4 sheets are of
course also available.

3. Facility Management

AREA NORTH - 028-036

- OFFICE
opening hours:
mon. - fri.: 08:00 am - 15:30 pm

- ADMINISTRATION

opening hours:
mon. — fri.: 08:00 am - 15:30 pm




Info Sign

Az elegans, aluminiumbdl és plexibdl ké-
szilt irodai tablank bordazott megjelenésé-
vel és eltolt rogzité elemeivel djszerdsiti a
klasszikus design-t. A kivalé min6ségti alu-
minium hatlap csavarozassal vagy ragasz-
tassal rogzithetd, a karton inzert a rogzit6é
elemek altal tartott antireflektiv plexi el6lap
mogé helyezhetd be. A tablakat a sziikséges
szereld készlettel és lefrassal egyiitt szallit-
juk. Természetesen tovabbi, A4-es, igy kony-
nyen nyomtathaté méreti karton lapban
el6-perforalt inzert lapokat is kinalunk.

The stylish office sign made of aluminum
and acrylic redesigns classic design with a
novel rib look and consciously shifted fix-
ing caps. The high quality aluminum back
can be screwed or glued to the desired
object. The cardboard insert is protected
by a non-reflective acrylic plate which is
fixed with 2 caps. Mounting kit and in-
structions are included. Matching addi-
tional inscription inserts as pre-punched,
EDV-inscribable DIN A4 sheets are of
course also available.

Cikkszam. Formatum Szin

aluminium

Art. No. Format (mm) Color

Office Sign Aluminum

DUR.723.S 150x50 ezlst
silver

DUR.723.Q 150x150 ezlst
silver

DUR.603.A5H DIN A5 ezust
silver

DUR.723.A4H DIN A4 ezlst
silver

Cikkszam. Formatum Szin

inzert papir lap (10 db)

Art. No. Format mm Color

Paper inlays, 10 pieces

DUR.360.S 149x52,5 fehér
white

DUR.360.Q 150x150  fehér
white

DUR.360.A4 DIN A4 fehér
white

87






Bevezetés
Introduction

A Consystec pilonok rendkiviil reprezentativ elemei
barmely vallalat arculati kommunikaciéjanak. Akar hir-
detési feliiletként, akar egy eligazité rendszer eleme-
ként hasznalva, pilonjaink segitségével garantaltan po-
zitiv megjelenités valdsithatd meg. A Consystec pilonok-
ra jellemzd tulajdonsdgok a mindségi megmunkalas, a
sokoldaltiisag, és a mindig tetszetds, id6tallé dizajn.
Igény esetén természetesen a feliratozast, valamint az
osszeszerelési munkalatokat is elvégezziik

The Consystec pylons are representative elements of
corporate communications. Whether used as an adver-
tising medium or as part of an orientation system - the
pylons guarantee a positive appearance. The Consystec
pylons are characterized by high quality workmanship,
a wide range of variants and a timeless design. On re-
quest, the pylons can be labeled and installed.
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Pilonok
Pylons

/Zeus
/Zeus

A Consystec pilonjai kozil a hivatalos statikai tanudsitvannyal ren-
delkez6 kiiltéri hasznalatra tervezett ,Zeus” sorozat elemei a legki-
finomultabbak. A talajban 1évé szilard alaphoz rogzitett szalcsiszolt
acél keret alkotja a szerkezet gerincét, ehhez rogzitik a négylyuku
csavarfejlikkel elegans kialakitasu és erds acél 6sszekot6k a 10 mm
vastag szatén edzett liveg tablakat. A méretvalaszték a 750x1200
mm-est6l az 1500x3600 mm-es (liveg szélesség x magassag) nagy-
sagig terjed6en rendkiviil széles.

Zeus A alapmodell
Basic model Zeus A

Satinized glass flat (10 mm),
stainless steel frame square
tube (100x100mm)

10 mm vastag szatén tiveglap,
szogletes (100x100mm-es) acél

cs6 vaz

Opcid 1: hengeres fejl helyett
sulyesztett fejd csavarok, meg-
feleld furatokkal az Gvegen
Option 1: Connector with coun-
tersunk head and conical glass
bore instead of cylinder head

Opci6 2: szdgletes csévek he-

lyett hengeres csovek
Option 2: Round pipe instead of

square pipe
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made of Glass and
Stainless Steel

Consystec pylons from the “Zeus” series are among the most sophis-
ticated and have official static certification. Designed for outdoor
use, the fixing is done by means of anchors on a foundation. 10mm
thick satinized ESG glass is screwed to the brushed stainless steel
frame with stable and chic connectors made of stainless steel in
four-hole optics. The sizes offered start at 750x1200 mm and end at
1500x3600 mm (glass size W x H).

Zeus B alapmodell
Basic model Zeus B

10 mm vastag szatén domborti  Satinized glass convex (10 mm),

stainless steel frame round tube
(4100mm)

tiveg, hengeres (#100mm) acél

csé vaz

Opcid 1: 10 mm-es szatén
edzett uveg oldalpanelek, meg-
feleld 0sszekdté elemekkel
Option 1: Side panels ESG sati-
nized glass (10mm) with appro-
priate connectors

Opci6 2: auto lakkal kivant szin-
re fényezett mlanyag oldalpa-
nelek, megfelel6 6sszekoté ele-
mekkel

Option 2: Side panels PVC lac-
quered with high-quality car
paint in the desired color with

appropriate connectors



Cikksz. Zeus (sik) Cikksz. Zeus (domb.)  Uveg méret
Art.No. Zeus (Flat)  Art. No. Zeus (Convex) Glass Size mm
140.622 140.222 750 x 1200

Opciok Zeus pilonokhoz
Options for Zeus Series

Cikkszdm mm-es liveg ma-
140.624 140.224 750 x 1800 gassagig

Art. No. up to a glass height
of mm

140.626 140.226 750 x 2400
140.1010 1800

Osszekotd sillyesztett fejli csavarral felar
Surcharge Connector Flathead instead of

140.628 140.228 750 x 3000 Cvlindernead
140.1012 3600 ylinderhea

140.630 140.230 750 x 3600 Oldal Gvegpanel (hengeres oszlopokhoz) felar

1401022 2700 Surcharge Side Panel Glass only Round-Tube

140.633 140.233 900 x 1500
140.1031 1800 Lakkozott miianyag oldalpanel(hengeres
oszlopokhoz) felar

Surcharge Side Panel PVC Painted only
140.1033 3600 Round-Tube

140.635 140.235 900 x 2100

140.1041 2700

140.637 140.237 900 x 2700 Hengeres oszlop (sik pilonhoz) felr

Surcharge Round Tube Flat Pylon

140.639 140.239 900 x 3300

140.642 140.242 1050 x 1200

140.644 140.244 1050 x 1800

—

140.646 140.246 1050 x 2400

140.648 140.248 1050 x 3000

140.650 140.250 1050 x 3600

140.653 140.253 1200 x 1500

140.655 140.255 1200 x 2100

140.657 140.257 1200 x 2700

Zeus B alapmodell
Basic model Zeus B

140.659 140.259 1200 x 3300

140.662 140.262 1350 x 1200

140.664 140.264 1350 x 1800

140.666 140.266 1350 x 2400

140.668 140.268 1350 x 3000

140.670 140.270 1350 x 3600

140.673 140.273 1500 x 1500

140.675 140.275 1500 x 2100

140.677 140.277 1500 x 2700 Opcié 3: hengeres fejl helyett stlyesztett feji csavarok megfeleld fura-
tokkal az Gvegen

140.679 140.279 1500 x 3300 Option 3: Connector with countersunk head and conical glass bore inste-

ad of cylinder head
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Pilonok
Pylons

Hera
Hera

COL0RruL

WING ICON
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A Hera sorozat elegans elemei mindkét ol-
dali LED megvilagitassal késziilnek. Az ives
oldalprofilok eloxalt aluminiumbél, az alsé
és fels6 zardelemek horganyzott, porszort
acél lemezbdl késziilnek. Az els és hatso
oldal egy-egy 3 vagy 4 mm vastag, opal fehér
plexi lap. A pilon egyarant szerelhetd a pa-
dozathozrogzitett horganyzottacél labakra,
de a megfelel6 alkatrészek segitségével koz-
vetleniil is betonba rogzithet6. A pilont
1500-4000 mm kozti magassagban 1017-t6l
1775 mm-ig négyféle szélességben kinaljuk.
Igény szerint egyedi méretben is késziilhet.

Cikksz. Eloxalt Cikksz. Lakkozott Méret, mm
Art. No. Anodized Art. No. Painted  Sizesmm
AAP.150.17E AAP.150.17R 1017 x 1500

AAP.150.73E AAP.150.73R 1473 x 1500

AAP.200.17E AAP.200.17R 1017 x 2000

AAP.200.73E AAP.200.73R 1473 x 2000

AAP.250.17E AAP.250.17R 1017 x 2500

AAP.250.73E AAP.250.73R 1473 x 2500

AAP.300.17E AAP.300.17R 1017 x 3000

AAP.300.73E AAP.300.73R 1473 x 3000

AAP.350.17E AAP.350.17R 1017 x 3500

AAP.350.73E AAP.350.73R 1473 x 3500

AAP.400.17E AAP.400.17R 1017 x 4000

AAP.400.73E AAP.400.73R 1473 x 4000

and Acrylic

The elegant pylons from the “Hera” series are
LED illuminated on both sides. The rounded
side profiles are made of anodized alumi-
num, the ceiling and floor pieces are made of
galvanized and powder-coated steel. Both,
front and back are closed with a 3 mm or 4
mm thick, opal white and rounded acrylic
panel. The pylon can be mounted on a foun-
dation with galvanized feet or can be concret-
ed directly with appropriate mounting pro-
files. Heights of 1500-4000 mm as well as
four widths from 1017 to 1775 mm are of-
fered as standard formats. Custom-made for-
mats can be produced on request.

Cikkszam Tartozékok
Art. No. Accessories

Pilon l1ab 3000 mm-es magas-
sagig

AAF.300.001 Pylon foot for a height up to
3000 mm

70%x70 mm-es szogletes acél
AAF.070.070 oszlop profil
Square steel profile 70x70 mm




Poseidon
Poseidon

A Poseidon sorozat elemeire leginkdbb a
modern, keskeny forma jellemz6, mindez
alacsony arral parositva. A szerkezet két da-
rab 80x80x3 mm-es, harom keresztruddal
0sszekotott aluminium oszlopbdl all. Ezek
kiils6 oldalan egy-egy kétiranyd horony ta-
lalhaté, ezekbe keriilnek rogzitésre az eld-
és hatoldali alucobond lapok, melyeket ha-
rom Kkivitelben, fehér, eziist, illetve csiszolt
acél hatas (1000 mm-es szélességig) kina-
lunk. A pilon egyarant szerelhet6 a padozat-
hoz rogzitett horganyzott acél labakra, de a
megfeleld alkatrészek segitségével kozvet-
lentil betonba is rogzithetd.

Cikkszam
Poseidon ezlst

Art. No.
Poseidon silver

Cikkszam
Poseidon fehér

Art. No.
Poseidon white

Cikkszam
Poseidon acél hatas

Art. No.
Poseidon Stainless Steel

cobond kivitel
made of Aluminum .
and Alu. Compon.

Modern, slim and inexpensive - these are the
essential attributes of the pylons of the ,Po-

seidon” series. On the posts of 80x80x3mm
aluminum square tubes, which are reinforced
by three cross bars, a double-sided groove
profile is attached to the outer sides. There,

o

Company

the planking made of aluminum composite is
inserted and fastened. The decor is available
in white, silver and - up to 1000mm width -
stainless steel brushed. The pylon can option-
ally be mounted on a foundation with galva-
nized feet or can be concreted directly with
the appropriate mounting profiles. |

Méret, mm

Art.-Nr. Tartozékok
Art. No. Accessories

70x70 mm-es szogletes acél oszlop profil
AAF.070.070 Square Steel Profile 70 x 70 mm

MaBe mm

ADP.200.060.W ADP.200.060.S ADP.200.060.E 2000 x 600

ADP.200.100.W ADP.200.100.S 2000 x 1000

ADP.200.100.E

ADP.250.060.W ADP.250.060.S ADP.250.060.E 2500 x 600

ADP.250.100.W ADP.250.100.8 2500 x 1000

ADP.250.100.E

ADP.300.060.W ADP.300.060.S ADP.300.060.E 3000 x 600

ADP.300.100.W ADP.300.100.S ADP.300.100.E 3000 x 1000

o c 3 mm-es alucobond lap

3 mm aluminum composite panel

aluminium keresztrud felul, kézépen és alul
e aluminium cross bars top, center and bottom

aluminium horony
aluminium groove profile

b and

80x80 mm-es aluminium oszlop
aluminium posts 80x80 mm

e 3 mm-es alucobond lap
3mm aluminium composite panel




Totemoszlopok
Steles
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Indoor Stele

Art. No. Width mm Height mm
170.400.1000 400 1000

170.600.1000 600 1000

170.800.1000 800 1000

170.500.1250 500 1250

170.700.1250 700 1250

170.400.1500 400 1500

170.600.1500 600 1500

170.800.1500 800 1500

170.500.1750 500 1750

170.700.1750 700 1750

170.400.2000 400 2000

170.600.2000 600 2000

170.800.2000 800 2000

— 1

Cikkszam Szélesség, mm Magassag, mm

*Dr. Gabriel Harnier, LLM.
D Christoph A. Lindenau
Andreas Leclaire, LL.M.

Andreas Jenigens

Dr. Sabine Ebert, LLM.
Henning Volmer, LLM.
Jochen Linzenich

Frauke Heudtlal
Dr. Boris Schilmar

Angles Indoor Stele

A beltéri talpak 5 mm vastag
acél lemezbdl, hegesztés nélkiil,
90°-0s hajlitassal késziilnek.
Ennek a technolégianak és a
240-es finomsagu csiszolasnak
koszonhetGen teljesen egysé-
ges, tiszta feliiletik van. A tal-
pak fiiggbleges oldalan, a szé-
lesség fliggvényében tobb, de
legaldbb 3 darab 20 mm &atmé-
réjl furat van az acél 6sszekotd
elemek szdmara.

The angles for the inddor steles
are made of stainless steel are
bent 90° without weld seam so
that a clean surface grinded,
grain 240 is accomplished. De-
pending on the width, the angle
has 3 or more drill holes (@
20mm) at the vertical leg which
fit to the stainless steel connec-
tors.
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Totemoszlopok

Steles

Kulteri totemoszlop - felszin alatti rogzites
Outdoor Stele Subfloor Assembly

Kulteri falp felszin alatti rogziteshez

Cikkszam Szél., mm Mag., mm
Widthmm Height mm

400 1000

Art. No

172.400.1000

172.600.1000 600 1000

172.800.1000 800 1000

172.500.1250 500 1250

172.700.1250 700 1250

172.400.1500 400 1500

172.600.1500 600 1500

172.800.1500 800 1500

172.500.1750 500 1750

172.700.1750 700 1750

172.400.2000 400 2000

172.600.2000 600 2000

172.800.2000 800 2000

172.500.2500 500 2500

172.700.2500 700 2500

Angles Outdoor Stele Subfloor Assembly
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A felszin alatti rogzitési kiiltéri totemosz-
lopok talpai 2000 mm-es livegmagassagig
16 mm-es, ennél magasabb livegek esetén
20 mm-es horganyzott acélbdl késziilnek.
A talpaknak mind a fiigg6leges, mind a viz-
szintes oldalan, a szélesség fliggvényében
tobb, de legalabb 3 darab 20 mm atmérdjii
furat talalhaté. Ebben az esetben a talp ele-
mek 0Osszekotése acél csavarszarak és
anyacsavarok segitségével torténik.

The angles for the underfloor-mounted out-
door steles are made from 16mm thick (up
to 2000 mm glass heights) and 20mm thick
(glass heights> 2000 mm) galvanized steel.
The angles have 3 or more drill holes (@
20mm) depending on the width at the ver-
tical and horizontal legs each. The connec-
tion is made with threaded rods and cap
nuts made of stainless steel



Kulteri fotemoszlop - felszini rogzites

Outdoor Stele Floor Mounted

Cikkszam Szél., mm Mag., mm

Art. No Widthmm Height mm
171.400.1000 400 1000

171.600.1000 600 1000

171.800.1000 800 1000

171.500.1250 500 1250

171.700.1250 700 1250

171.400.1500 400 1500

171.600.1500 600 1500

171.800.1500 800 1500

171.500.1750 500 1750

171.700.1750 700 1750

171.400.2000 400 2000

171.600.2000 600 2000

171.800.2000 800 2000

171.500.2500 500 2500

171.700.2500 700 2500

Kulteri falp felszini rogziteshez

Ihr Standort

158

Angles Outdoor Stele Floor-Mounted

A felszini rogzitést kiiltéri totemoszlopok
talpai 2000 mm-es ivegmagassagig 16 mm-
es, ennél magasabb iivegek esetén 20 mm-
es porszort horganyzott acélbdl késziilnek.
A talpak élei lekerekitettek. A talpak filigg6-
leges és vizszintes oldaldn, a szélesség fligg-
vényében tobb, de legalabb 3 darab 20 mm
atméraji furat van. A fiiggbleges oldalakon
ezeken a furatokon keresztiil kotik 6ssze a
talpakat az acél 6sszekotd elemek.

The angles for the floor-mounted outdoor
steles are made of galvanized, edge-refined
and powder-coated steel, 16mm thick (up to
2000 mm glass height) and 20mm thick
(glassheight>2000 mm). Depending on the
width, the brackets have 3 or more drill
holes (@ 20mm) at the vertical and horizon-
tal legs each which fit to the stainless steel
connectors.
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CsOkeretes rendszer
Tube System




100

CsOkeretes rendszer
Tube System

A MyTube tabla rendszer egy olyan klasszikus, ami évtizedek 6ta sikerrel szere-
pel a Consystec kinadlataban. 240-es finomsagura csiszolt acél csovek négy kii-
16nbo6z6 (32, 42, 48 és 60 mm) atmérdvel, kivaldo mindségili acél 6sszekotd ele-
mek, zarésapkak, valamint valtozatos tabla anyagok képezik ennek a modularis
rendszernek a f6 elemeit. A rendszer mind belterekben, mind kiiltéren egyarant
haszndalhato, az elemeibdl képzett tablak falra szerelhetk, vagy akar szabadon
alléak is lehetnek. A 48 mm atmérdjii csovekbdl vonzé ard, népszeri alap 6sz-
szeallitasokat kindlunk. Igény esetén ennek a rendszernek az elemeit is szere-
1ési anyaggal ellatva, akar feliratozva is szallitjuk.

The Consystec signage system MyTube is a genuine classic which has been suc-
cessfully offered for decades. Stainless steel tubes with four different diameters
(34,42, 48 and 60 mm) grounded in 240 mm grain in combination with a vari-
ety of high-quality and solid stainless steel connectors, end caps and different
sign materials form the basis for a very variable modular system. The system is
suitable for indoor as well as outdoor use and can be mounted on the wall or
standing. For the standard tube diameter of 48 mm already pre-assembled sys-
tems are offered at attractive prices. On request, the MyTube systems are deliv-

ered ready with mounting material and labeling.



Falra szerelt kivitel
Wall System

A falra szerelt rendszer alapmo-
delljeinek a tartalma: 2 darab
acél cs6 a megfeleld furatokkal
ellatva, 4 darab ferde acél zaré-
sapka és 4 (1000 mm-nél hosz-
szabb csovek esetén 6) darab
acél fali rogzitd a sziikséges csa-
varokkal egyiitt.

Szabadon allo kivitel
Floor System

Azallé rendszer alapmodelljeinek
a tartalma: 2 darab acél cs6 és 2
darab lapos acél zarésapka. A fel-
szin alatti rogzités(i (betonozott)
modellek esetén a csovek also vé-
ge 500 mm-el hosszabb, mint a
teljes installacionak a felszintdl
mért magassaga. A felszin feletti
rogzitésti modelleknek tovabbi
tartozéka 2 darab 200 mm atmé-
réjli, 5 mm vastag, csavarozassal
rogzithetd acél talp. A kiiltérre
szant modellek talpai a szilard pa-
dozathoz val6 rogzités céljabdl 4
darab furattal vannak ellatva, mig
a beltéri modellek talpai furat nél-
kiiliek. Minden méretben elérhe-
t6k kiegészité modulok (Cikksz.:
xxx.E), amelyek 1-1 darab acél
cs6bdl és zardsapkabol, és a valto-
zat szerinti kialakitasu talpbodl
allnak (csak felszini rogzités ese-
tén). A beltéri modellek talpai 10
mm vastagsaguak melyeken nin-
csenek furatok.

The basic models of the wall
system consist of 2 stainless
steel round tubes, 4 chamfered
stainless steel end caps and 4
wall connectors (to 1000 mm
tube length) and 6 wall connec-
tors (over 1000 mm tubelength)
incl. fixing screws and the nec-
essary drilling holes in the tube.

The basic models of the stand-
ing systems consist of 2 stain-
less steel round tubes and 2 flat
stainless steel end caps. For
underfloor mounting i.e. con-
creting the lower tube ends
they are always 500 mm longer
than the total height of the in-
stallation measured from the
surface. For floor mounting the
basic models include stainless
steel plate feet with 200 mm
diameter and 5 mm material
thickness with sturdy screw
mounting. They are coming
with four holes for screwing on
a foundation (outdoor use) or
without holes to put up (indoor
use). There are matching exten-
sion model (product number
xxx.E), each consisting of one
stainless steel round tube with
end cap and plate foot (floor
mounting systems only). The
floor standing models (indoor
use) contain stainless steel
plate feet with a diameter of
200 mm and a thickness of 10
mm without holes.

Art.-Nr.
Art. No. Tube Length mm
135.0750 750

Csé hossz., mm

135.1250

1250

Falra szerelt rendszer

/
|1

Tube Systems wall mounted

Szabadon allo rendszer
Tube Systems standing

Alapmodell 11
csavarozott

Base Model | setin Base Model Il
Conrecte Screw Mounted

1000 - -

Alapmodell 111
szabadon allé

Base Model Il1
Floor Standing

133.1000

Magassag Alapmodell |
mm betonozott

Height mm

1250 131.1250 132.1250 133.1250

1500 131.1500 132.1500 133.1500

1750 131.1750 132.1750 133.1750

2000 131.2000 132.2000 -
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Alkalmazhato fablak
Matching Signs

A MyTube alap- és kiegészité6 modelleken a tablak alapvetéen
kétféle moédon rogzithetek:

I a megfeleld tarté szemek segitségével a csovek kozott

I a megfeleld tablatartok segitségével a csovek eltt

Minden tabla csomag tartalmazza a 4 vagy 6 furattal ellatott tabla
lapot, a megfelel szamu csatlakozd szemet vagy tabla tartdt a rog-
zitéshez sziikséges csavarokkal egyiitt, valamint a csoveken a meg-
felel6 furatokat. A menetes furatok elhelyezése a kévetkez6:

I afels6 tabla felsé éle a cs6 tetejéhez igazitva,

I az egyes tablak kozotti tavolsag 20 mm, és

I az alsé tabla és a felszin kozott legalabb 500 mm tavolsag van.

Természetesen a MyTube rendszer elemeibdl barmilyen egyéni el-
képzelés is megvalésithato.

Satztelle

There are two alternatives for attaching the signs to the MyTube
basic and extension models:

I Installation of the signs between the tubes with sign clamps

I Installation of the signs on the front of the tubes with sign holders

One sign includes the sign material incl. bore holes, 4 or 6 sign

clamps or sign holders incl. screws for fastening to the round tube

and the necessary threaded holes in the round tubes. As standard

the threaded holes are drilled in such way that

I the top edge of the top sign flushes with the upper end of the round
tube,

I the distance between the individual signs is 20mm, and

I the distance between the lowest sign is at least 500mm to the
upper edge of the ground.

Of course the myTube system can also be planned individually with
different specifications.

in den M

allmachtigen [nte
beherrscht — ein g4
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Formatum 8 mm-es liveg 8 mm-es liveg 8 mm-es plexi 8 mm-es plexi 6 mm-es alucobond 6 mm-esalucobond

mm tartészemekkel tablatartokkal tartészemekkel tablatartokkal tartészemekkel tablatartokkal

Format mm Glass 8 mm Glass 8 mm Acrylic8 mm Acrylic 8 mm Alu Composit 6 mm Alu Composit 6 mm
Clamps Sign Holders Clamps Sign Holders Clamps Sign Holders

400 x 200 136.0402.48C 136.0402.48S 137.0402.48C 137.0402.48S 138.0402.46C 138.0402.46S

400 x 400 136.0404.48C 136.0404.48S 137.0404.48C 137.0404.48S 138.0404.46C 138.0404.46S

400 x 600 136.0406.48C 136.0406.48S 137.0406.48C 137.0406.48S 138.0406.46C 138.0406.46S

500 x 300 136.0503.48C 136.0503.48S 137.0503.48C 137.0503.48S 138.0503.46C 138.0503.46S

500 x 500 136.0505.48C 136.0505.48S 137.0505.48C 137.0505.48S 138.0505.46C 138.0505.46S

500 x 700 136.0507.68C 136.0507.68S 137.0507.68C 137.0507.68S 138.0507.66C 138.0507.66S

600 x 200 136.0602.48C 136.0602.48S 137.0602.48C 137.0602.48S 138.0602.46C 138.0602.46S

600 x 400 136.0604.48C 136.0604.48S 137.0604.48C 137.0604.48S 138.0604.46C 138.0604.46S

600 x 600 136.0606.48C 136.0606.48S 137.0606.48C 137.0606.48S 138.0606.46C 138.0606.46S

600 x 800 136.0608.68C 136.0608.68S 137.0608.68C 137.0608.68S 138.0608.66C 138.0608.66S

800 x 400 136.0804.48C 136.0804.48S 137.0804.48C 137.0804.48S 138.0804.46C 138.0804.46S

800 x 600 136.0806.48C 136.0806.48S 137.0806.48C 137.0806.48S 138.0806.46C 138.0806.46S

800 x 800 136.0808.68C 136.0808.68S 137.0808.68C 137.0808.68S 138.0808.66C 138.0808.66S

1000 x 500 136.1005.48C 136.1005.48S 137.1005.48C 137.1005.48S 138.1005.46C 138.1005.46S

1000 x 700 136.1007.68C 136.1007.68S 137.1007.68C 137.1007.68S 138.1007.66C 138.1007.66S

10
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Keresztrud
Crossbar
880
48 750 48
2, <2 o
&
(N N
Cikksz. 100.348.10 (D Cel ﬂ
Eligazitas
2 Igazgatosag
Titkarsag
[eD - Ce] E
Pénzugy
1 Kontrolling
Bérszamfejtés
Acél cs6, 48 mm
E Beszerzés
Raktar
le o] J
S < ,
Acél cs6, 34 mm
3l
o
Tétel lista:
-2 db 750x750x5 mm edzett tiveg lap, cikksz. 250.374.10
-6 db acél tartészem, cikksz. 100.348.10
-2 db acél csé 1800x48x2 mm, egyedi méret <
-2 db acél zarésapka, cikksz. 130.103.48 -
-4 db acél ésszekéts elem, cikksz. 100.356 B
-2 db acél cs6 778x34x2 mm, egyedi méret
-2 db acél talp 200/300x10 mm
Padozati rogzités a kbriilményeknek megfeleléen, a kerek
talpak lecsavarozésaval, vagy szabadon alléan.
— —
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A latvany tovabbi fokozasa, vala-
mint a stabilitds novelése érde-
kében a tablak alatt és felett 34
mm atmérdjl keresztrudak he-
lyezhet6k el. Az egységcsoma-
gok tartalma 2 darab kivansag
szerinti hossztsagi (max 1000
mm) csé és 4 darab 6sszekotd
elem a sziikséges rogzité csava-
rokkal.

A keresztrudak rogzitéséhez
amenetes furatokata csoveken a
kovetkezk szerint helyezziik el:
a tablanak a csovek elétti elhe-
lyezése esetén az 6sszekotd cso-
vek a tabla also6 és felsd élével
keriilnek egy vonalba, mig a cs6-
vek kozti elhelyezésnél a tabla
koriil minden oldalon egyforma
rés marad és a felsé 6sszekotd
¢s6 20 mm-re kertil az oszlop te-

tejétol.

To enhance the optics and in-
crease the stability, the crossbars
can be mounted on the top and
bottom of the MyTube system
made of stainless steel round
tubes with a diameter of 34 mm.
The pre-assembled package in-
cludes two round tube pieces as
required up to max. 1,000 mm
length and 4 connectors includ-
ing mounting screws.

The threaded holes for the
crossbars are set so that they
are flush with the upper and
lower edges of the signs when
mounting the signs from the
front. When installing the signs
between the pipes, the holes
are set so that all-round spac-
ings between the sign and the
tube material are equal with a
distance of the upper crossbar
to the upper end of the vertical
tubes of 20 mm.

Cikkszam Csé hosszusag, mm
Art. No. Tube Length mm
139.1000 1000




Kulteri banner
Outdoor Banner System

Ateljes egészében acélbdl készii-
16 MyTube kiiltéri bannereinket
ahosszu élettartammal parosuld
idétallo dizajn jellemzi - mikoz-
ben meglepden olcsok! A tartd
konzol 43 mm, a reklimhordozd
anyag rogzitésére szolgal6é csé
27 mm atmérdjli. A rendszert
500-t6l 1200 mm-es hosszisag-
ban tudjuk szallitani. Az 6sszeal-
litds része még a fali rogzitést
szolgalo, négy furattal ellatott
hatlap, amely kiviilrl nem latha-
t6 médon csavarral van a tarté
konzolhoz rogzitve. A reklam-
hordozé feliilet kifeszitésérdl 2
darab, legalabb 35 mme-es befo-
gasi tavolsagot atfogo feszitdesa-
var gondoskodik. Az alapverzié
mellett kindlatunkban szerepel
egy olyan valtozat is, amely lehe-
t6séget biztosit megvilagitas fel-
szerelésére. Ebben a valtozatban
a tarté konzol kabelcstornaval
van ellatva, és annak tartozéka
egy, a fali kabel bekotést biztosi-
t6é miianyag alatét elem is.

The MyTube Banner System is
of high quality, indestructible,
completely made of stainless
steel, chic, timeless, .., and - sur-
prisingly cheap! With @ 43 mm
stainless steel cantilevers and @
27 mm clamping tubes, lengths
of 500mm to 1200 mm are of-
fered. Wall mounting is by
means of a massive stainless
steel mounting plate with four
holes. The mounting plate is
connected with the stainless
steel cantilever from the rear, so
there is no visible weld. The ten-
sioning of the banners is made
by two stretching screws with a
clamping range of at least 35
mm. In addition to the standard
version, there is a variant which
is equipped with two cable
ducts on the top of the cantile-
ver and a slotted mounting plas-
tic disc for a cable feed on the
wall side.

Kultéri banner
Outdoor Banner

Cikkszam
Art. No.
102.022.05
102.022.06
102.022.08
102.022.10
102.022.12

Csdé hosszusag, mm
Tube Length mm
500

600

800

1000

1200

Hatlap, mm
Mounting Disc mm
200x5

200 x5

200x5

200 x5

200x5

Kultéri banner vilagitas el6készitéssel. A vilagitas kulon, egyedileg

rendelhetd.

Outdoor Banner prepared for lighting. Ironing and bulbs are

available separatfely on request.

Cikkszam
Art. No.
102.023.05
102.023.06
102.023.08
102.023.10
102.023.12

Csé hosszusag, mm

Tube Length mm
500

600

800

1000

1200

Hatlap, mm
Mounting Disc mm
200x5

200 x5

200x5

200x5

200x5
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Informacios tabla
Signpost

A széles korben alkalmazhato, rendkiviil ele-
gans, csucsmindségli MyTube informéacids
tabla lényege egy 48 mm atmér6ji acél cs6
ferdén csapott zarésapkaval a tetején. A zard-
sapkan 2 db menetes furat talalhatd, ehhez
csavarozhaté az acéllapbdl késziilt talca. Ha-
rom variacioban kindljuk, bebetonozhaté,
lecsavarozhaté és szabadon allé kivitelben.
Ut6bbi két modell esetén szintén az 6sszeal-
litas része egy furatokkal ellatott, illetve fura-
tok nélkiili acél talp.
Az informéciét hordoz6 anyag ragasztassal
rogzithetd a talcahoz. Sztenderd alapdsszeal-
litAisunkban a kovetkez$ tabla variaciokat
kinaljuk A4-es, A3-as és A2-es méretben:
I fehérvagy acél hatasu, 3 mm vastag aluco-
bond lap
I 2 mm vastag rozsdamentes acél lap
I rozsdamentes acél lapra 4 db 13 mm fejat-
mérdjl acél tavtartéval rogzitett 2 db 4
mm vastag edzett tiveglap

The elegant and high-quality information

sign for the most varied application areas

consists of a @ 48 stainless steel tube and a

chamfered stainless steel end cap with 2

threaded holes. A stainless steel carrier

plate is then screwed onto it. This basic
model is offered for concreting, for floor

mounting with a plate foot (@ 200 mm,

thickness 5 mm) and for the indoor use with

a plate foot without drill holes (@ 300 mm,

thickness 10 mm).

Onthe carrier plate, various information
carriers can be attached with adhesive
method. As standard the following sheets
are being offered in the formats DIN A4, A3
and A2:

I Aluminum composite material (white or
stainless steel look, 3 mm)

I Stainless steel (2 mm thickness)

I 2 tempered glass panes (4 mm thickness)
which are mounted with 4 stainless steel
sing holders (13 mm @) on a matching
stainless steel plate



Informacios tabla alapmodell
Tubes Systems Basic Models

Magassag Alapmodell | Alapmodell 1 Alapmodell 111
mm betonozott csavarozott szabadon allo

Height mm Base Model | Base Model Il Base Model 11
setin Conrecte Screw Mounted Floor Standing

750 134.0750.10 - -

900 - 134.900.20 134.900.30

1100 - 134.1100.20 134.1100.30

1250 134.1250.10 - -

1400 - 134.1400.20 134.1400.30

Alkalmazhato fablak
Matching Signs

Formatum 3 mm-es alucobond 3 mm-es alucobond 2mm-esacél 2db 4 mm-es edzett tiveglap,
mm fehér acél hatasu tavtartok, acéllap

Format mm Aluminum component  Aluminum component Stainless steel pane 2mm Double glass panes, stinless
3 mm white 3 mm stainless steel look steel pane, sing holders

297 x 210 (A4)  134.100.A4 134.200.A4 134.300.A4 134.400.A4

420x594 (A2)  134.100.A2 134.200.A2 134.300.A2 134.400.A2
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Rechtsanwaltskanzlei

Dr. Alexander Leo Graf v. Fiirstenfeld
Dr. Patrizia Lehnfeldt

Fachanwalt fiir Vertragsrecht & Steuerrecht
Fachanwiiltin fiir Bau & Architektenrecht

Sprechzeiten nach Termin
Tel: 0211 501 01 01

NOTAR

Grayffensteyn & Kollegen
Rechtsanwalte & Notare

» Dr. Baudoin v. Grayffensteyn
Rechtsanwalt und Notar

Leonard Falk

Fachanwalt fiir Erbrecht

Cornelia Jung
Fachanwaltin flir Familienrecht
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Sines rendszer
Rail System

A MyTrack egy jol bevalt, szinte korlatlanul varialhat6
aluminium sinrendszer, amelyben minden megtaléalha-
t6, ami egy flexibilis megoldast vonzo6va tesz; magassa-
gaban és szélességében tetszdleges méret valaszthato,
bel- és kiiltérre egyarant alkalmazhaté, tablai konnyen
cserélhet6k, modosithatok.

A rendszer 0sszeallitdsa egyszer(i: a sinekbe riugds
rogzitégolyoval ellatott acél sinanyakat tolunk, melyek
belsé menetes furatahoz szamos Consystec tablatarto
hozzacsavarozhaté. A tetszés szerinti méretii és anyagu
tablakat ezekhez a tartékhoz rogzitjiik. A hagyomanyos
tablatartok hasznalata melllett a Consystec GlasFix és
ClickFix kazettas tablai is felszerelhet6k a sinekre.

A fali rogzités mellett a rendszert a mennyezetre is
szerelhetjlik, igy példaul az AirLine kabeles rogzitéssel
kombinalva nagyfoku flexibilitast érhetiink el mind a
tartalom valtoztatasa, mind a mozgatasa terén.

A sinek végét egy zardelem zarja le. A sinek falhoz
vagy mennyezethez rogzitése ezeknek a zaréelemeknek
a segitségével torténik. A stabilabb rogzités érdekében
az 1500 mm-t meghaladd installacidk esetében javasol-
juk csatlakoz6 rogzit6 elemek hasznalatat.

Az itt bemutatott alap 0sszeallitdsokon tdl szamos
tovabbi elem segitségével egyedi konfiguracidkis 6ssze-
allithatok.

The proven and very flexible Consystec aluminum rail
system MyTrack offers very little limits. It is expandable
in height and width as desired, the individual signs of
different materials can be easily exchanged or moved, as
well as both indoor and outdoor may be used.

The system is also simple to assemble: Stainless
steel slot nuts with spring-loaded clamping balls are in-
serted in the rails. They have an internal thread in which
a large number of the Consystec sign holders can be at-
tached which then hold the sign material in the desired
size and material. It is also possible to fix, for example,
cassette signs of the GlasFix and ClickFix series.

In addition to wall mounting, ceiling mounting is
also possible. In combination with the AirLine system
signs, but also other exhibits, can be attached and flexi-
bly moved or replaced at any time.

Therailsare closed atthe ends with respective stain-
less steel fixings and can then be easily mounted on the
wall or ceiling. Starting from a profile length of 1500
mm, itis recommended to use a coupling piece for more
stable mounting.

In addition to the pre-assembled signs, a large num-
ber of individual components are also.offered (see chap-
ter ,Ceiling mounting/material connector”), allowing

individual configurations.
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Alapmodell
Base Models

AMyTrack sines alapmodell tartalma: 2 darab Cikkszam ST, O
aluminium sin profil, 4 darab acél zaréelem a Art. No. Rail Length mm

hozzatartozo acél imbusz csavarral, 4 réz tipli 190.0500 500
és egy M8-as imbusz kulcs. 190.0750 750
190.1000 1000
The basic model of the MyTrack wall system ez 250
consists of 2 Aluminium Profiles, 4 stainless 190.1500 1500
o i 190.1750 1750
steel end fixings and 4 brass dowels with 190.2000 2000

allen key M8.
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Alkalmazhato fablak (acel tablatartokkal, csavarokkal, rugos rogzitészemekkel)
Matching glass sheets and panels inclusive stainless steel fixings, srews and slot nuts

Formatum mm 5 mm-es edzett liveg 5 mm-es plexi 3 mm-es alucobond
Format mm Signs Tempered Glass 5mm  Signs Acrylic Glass 5mm Signs Aluminum Composite 3mm
450x105 (4-Loch) 192.358.45 193.358.45 194.358.45
450x150 (4-Loch) 192.355.45 193.355.45 194.355.45
450x180 (4-Loch) 192.356.45 193.356.45 194.356.45
450x230 (4-Loch) 192.357.45 193.357.45 194.357.45
450x450 (4-Loch) 192.359.45 193.359.45 194.359.45
500x200 (4-Loch) 192.371.45 193.371.45 194.371.45
500x300 (4-Loch) 192.388.45 193.388.45 194.388.45
500x400 (4-Loch) 192.387.45 193.387.45 194.387.45
500x500 (4-Loch) 192.385.45 193.385.45 194.385.45
600x150 (4-Loch) 192.360.45 193.360.45 194.360.45
600x250 (4-Loch) 192.368.45 193.368.45 194.368.45
600x300 (4-Loch) 192.363.45 193.363.45 194.363.45
600x400 (4-Loch) 192.370.45 193.370.45 194.370.45
600x450 (4-Loch) 192.362.45 193.362.45 194.362.45
600x600 (4-Loch) 192.367.45 193.367.45 194.367.45
750x150 (4-Loch) 192.376.45 193.376.45 194.376.45
750x250 (4-Loch) 192.378.45 193.378.45 194.378.45
750x500 (6-Loch) 192.373.68 193.373.65 194.373.65
750x750 (6-Loch) 192.374.65 193.374.65 194.374.65
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Aluminium csOkeretes rendszer
Aluminum Tube System

A MyWay egy kivalé mindségii és stilusos
eligazité rendszer, amely modularis felépi-
tésének koszonhetben rendkivil rugalma-
san hasznalhatd. Az 50 és 80 mm atmérdj
valtozatban kinalt oszlopok kézvetlentil be-
betonozhaték, illetve horganyzott és por-
szort acélbol késziilt, 200 mm atmérdji ta-
nyér talpak segitségével a szilard padozat-
hoz csavarozhaték. Az oszlopok tetején 3
mm vastag aluminiumbél késziilt, csavarral
rogzitett zarésapka talalhato.

Az oszlopokon egy vagy két horony van (a
80 mm atmérdjii valtozat négy hornyos ki-
vitelben is rendelkezésre all). A tdblak a hor-
nyokba konnyedén beilleszthetk, majd az
alsé élukon taldlhaté hernydcsavarral rog-
zithetdk. A tablak egy aluminium profilke-
retbd], illetve az annak mindkét oldalan ta-
lalhaté egy-egy 1,5 mm vastag aluminium
lemezbdl allnak. A sztenderd modelleken
tul egyedi igények mentén az oszlopok és a
tablak a vevéi kovetelményeknek megfeleld
méretben is késziilhetnek, akdr mar felirat-
tal is ellatva.

With the way finding system MyWay we of-
fer now a high quality and stylish system
which can be used flexibly due to its modu-
lar structure. The posts, which are available
in diameters of 50 and 80 mm, can either be
directly embedded in concrete or bolted to
an existing foundation with round plate feet
made of galvanized and powder-coated
steel (@ 200 mm). Cover caps made of 3mm
thick aluminum are screwed to the upper
end of the posts.

The posts have one or two grooves (for
the 80 mm diameter version in addition four
grooves available) in which the signs can be
easily inserted and then secured with a grub
screw at the lower edge. The signs consist of
a aluminum profile frame with a planking of
1.5mm thick aluminum plates on the front
and back. In addition to the standard mod-
els, posts and sings can be manufactured
individually according to customer require-
ments, and -upon request- with the appro-
priate lettering.

113



My Way
My Way

14

Bebetonozott oszlop
Posts fo sef in concretfe

A bebetonozand6 oszlopok esetén a csévek
alsé vége 500 mm-el hosszabb, mint a teljes
installacidnak a felszint6l mért magassaga.
Minden oszlop lapos zarésapkaval szerelt.

Magassag 1 horony 1 horony
mm 250 mm 2 80 mm

Height mm 1 groove 1groove

250 mm @ 80 mm

The posts for concreting the lower tube
ends are always 500mm longer than the to-
tal height of the system measured from the
surface. Each post includes a flat end cap.

2 horony 2 horony 4 horony
@50 mm 2 80 mm @80 mm

2 grooves 1groove 4 grooves
@50 mm 280 mm 280 mm

1000 180.1000.501 180.1000.801 180.1000.502 180.1000.802 180.1000.804
1250 1801250501  180.1250.801 1801250502  180.1250.802 1801250804
1500 180.1500.501 180.1500.801 180.1500.502 180.1500.802 180.1500.804
750 180.1750501 1801750801 1801750502  1801750.802  1801750.804
2000 180.2000.501 180.2000.801 180.2000.502 180.2000.802 180.2000.804
2500 - 1802500801 - 1802500802  180.2500.804
3000 - 180.3000.801 - 180.3000.802 180.3000.804

Csavarozott oszlop
Posts screw mounted

A lecsavarozandé oszlopokat zardsapkaval — The screw mounted posts include an end

v

ésegy 200 mm atmérdjii tanyér talppal szal-  cap and one plate foot (¢ 200 mm) each.

litjuk.

Magassag 1 horony 1 horony 2 horony 2 horony 4 horony

mm 250 mm 280 mm 250 mm 280 mm 280 mm
Tube Lenght 1groove 1groove 2 grooves 2 grooves 4 grooves
mm @50 mm @280 mm @50 mm 280 mm @280 mm
1000 181.1000.501 181.1000.801 181.1000.502 181.1000.802 181.1000.804
1500 181.1500.501 181.1500.801 181.1500.502 181.1500.802 181.1500.804
2000 181.2000.501 181.2000.801 181.2000.502 181.2000.802 181.2000.804




Alkalmazhato tablak
Matching Signs

Formatum, mm Cikkszam
Format mm Art.-No.
100 x 600 185.100.600

100 x 800 185.100.800

100 x 1250 185.100.1250

100 x 1750 185.100.1750

120 x 600 185.120.600

120 x 800 185.120.800

120 x 1250 185.120.1250

120 x 1750 185.120.1750

150 x 600 185.150.600

150 x 800 185.150.800

150 x 1250 185.150.1250

150 x 1750 185.150.1750

200 x 600 185.200.600

200 x 800 185.200.800

200 x 1250 185.200.1250

200 x 1750 185.200.1750

300 x 600 185.300.600

300 x 800 185.300.800

300 x 1250 185.300.1250

300 x 1750 185.300.1750
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Tablatartok
Sign Holder

ClassicLine ConFix5
ClassicLine ConFix5

EcoLine Sullyesztett fejl
EcoLine Countersunk Head Sign Holder

ConFix6 szorité ponttartod ConFix1
Sign Clamp ConFix6 ConFix1

AirLine
ConFix 2 AirLine

ConFix4
ConFix4
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UniversalLine
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Asztali megoldasok
Table Displays

FlagLine
FlagLine

®

MyTrack
MyTrack



Tablatartok
Sign Holders

A Consystec immar tobb mint 20 éve fejleszti és gyartja
a kivalé mindségli nemesacélbdl késziil6, kifinomult
technikat és eleganciat sugarzd tablatartoéit. A valaszték
a dizajn, a funkcionalitas, és a szerelési technoldgiak
kombinaciéi mentén rendkiviil széles kord. A rozsda-
mentes acél alapanyagbdl esztergalassal késziilg tabla-
tarték rendkiviil erések és ellenalléak. A tovabbi alkat-
részek, mint példaul a régzité imbusz csavarok is rozs-
damentes acélbdl késziilnek.

A mindségi megjelenés hosszu tavi megoérzése ér-
dekében az acél tablatartokat rendszeresen tisztitani
kell. Elég ugyanis egy kevés, példaul kozeli vastiti sinek-
rél vagy épitkezésr6l szadrmazd acél porszemcse az
egyébkéntrozsdamentes anyag rozsdaval torténd ,meg-
fertézéséhez”, a feliileti korrézié meginditasahoz. A fer-
t6zést a szerelés soran alkalmazott olyan szerszam is
okozhatja, amely kordbban egyéb, nem rozsdamentes
acél feliiletekkel érintkezett. A Consystec termékeinek
legtobbje a normal kérilmények kdzott kivaléan megfe-
lel6 V2A (1.4301/1.4305) megjel6lésti rozsdamentes
acélbol késziil, kléros kornyezetben (sds viz, uszoda,
kémia ipar) valé alkalmazésra néhany valtozat elérhet6
a V4A (1.4401) megjel6lésti anyagbdl.

A felhasznalt anyag tekintetében kivételt képeznek
az EcoLine sorozat aluminiumbdl késziilt tablatartdi.
Ezek a kivitelben, méretben, szinben folyamatosan b6-
viilé valasztékban kinalt tartéink stilusos és takarékos
alternativat nyujtanak az acél termékekkel szemben.
Ugyanakkor ezek kimondottan beltéri hasznalatra ter-
vezettek, kiiltéri felhasznalasi lehetdségiik limitalt.

Consystec has been developing and producing techni-
cally sophisticated and prestigious sign holders made of
high-quality stainless steel for more than 20 years. Con-
systec now has a variety of different spacer systems,
which differ in design, function, assembly and technol-
ogy. The spacers made of stainless steel are turned out
of the full material and are therefore extremely robust
and resistant. Components such as locking screws are
also made of stainless steel.

In order to obtain a high-quality look over many
years, stainless steel holders should be cleaned regularly.
Already small steel dust particles on a construction site
or by a close railway line can , infect” the otherwise rust-
free material with rust. This contamination can also be
effected, for example, by a tool used in the assembly,
which was previously used for steel parts (extraneous
rust). Consystec mainly uses V2A stainless steel
(1.4301/1.4305). This stainless steel can be used both
indoors and outdoors aslong as there is no too aggressive
atmospheric effect. Consystec also has a limited number
of V4A (1.4401) grade fittings, which are even more re-
sistant to corrosion in media containing chloride (salt
water, swimming pools, chemical industry).

Exceptions are the sign holders of the EcoLine series
which made of aluminum. Various finishes and a con-
sistently increasing number of sizes and features pro-
vide a stylish and affordable alternative to stainless steel
holders. However, the EcoLine series sign holders are
designed for indoor use and can only be used to a limit-

ed extent outside.

ﬂ Furat
G Bore

O Fej
0 Head
e Clamping range

O Faltavolsag
O Wwaliclearance

9 Befogasi tartomany
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ClassicLine
ClassiclLine

Akival6 minéségii ClassicLine tablatartokat
hosszu évek 6ta nagy szamban és sikeresen
értékesitjiik. Ennek a tart6 csalddnak a be-
fogasi tartomanya fix, a mikodési elve egy-
szerl: a befogd fejet a a tabla anyagan 1év6
furaton keresztiil a tavtarté hiivelybe he-
lyezziik, majd oldalrél egy imbusz csavarral
rogzitjiik. 13 és18 mm atmérével ,Design”
valtozatot is kinalunk, mely extra vékony
lapos fejével fokozottan kifinomult latvanyt
nyujt. Ugyancsak egyedi, hogy ez a tablatar-
t6 18 mm-es atmérdvel réz szint kivitelben
is készil. A szerelés kétféle mdédon tortén-
het: egyrészt hagyomanyos médon a hiive-
lyen Kkeresztiili csavarozassal, masrészt a
htively fal fel6li oldalanak belseje menettel
is el van latva (a ,Design” valtozat kivételé-
vel), igy a tart6 konnyen rogzithet6 a falban
1év6 técsavarhoz is. Egy megfelel6 hosszab-
bité alkalmazasaval ezzel a tartéval kony-
nyen alakithatunk ki asztali tablakat is.

Termék jellemzdék

I Atméré: 13,15, 18 és 25mm

I Faltavolsag: 15,20 és 25mm

I Fix befogdsi tartomany (kivéve ,Design“):
13 mm atmérdvel: 5, 8 és 10 mm
18 mm atmérdével: 8,10 és 12 mm
(réz szin(i: csak 8mm)
25 mm atmérdvel: 10, 12, 16 és 20 mm

I ,Design“ valtozat befogasi tartomdanya:
5-8 mm

I Két elembdl (fej és hiively) all

I Rogzités oldalsé imbusz csavarral

I A tabla anyaga és az acél kozott 2 darab
akril gytir(i talalhat6 (kivéve ,Design*)

The high-quality ClassicLine series sign
holders have been used successfully and
in high numbers for many years. With its
fixed clamping area the assembly is sim-
ple: The clamping pin (head) is inserted
into the shaft through the corresponding
hole in the Sign material and fixed to the
side with a grub screw. In the 13 and
18mm diameter version, this holder is al-
so available as a ,Design” version with an
extra flat head for optically demanding
applications. In addition, the 18mm diam-
eter version is available in brass. Due to
the rear M-thread in the shaft (exception:
,Design“ version), two mounting options
are possible on the wall: screw the shaft
on a hanger bolt or fixing the shaft with
screw and dowel. By using an extension
rods, these holders can also be used with-
out problems for table displays.

Product features

I Diameters: 13, 15, 18 and 25mm

| Wall clearances: 15, 20 and 25mm

I Fixed clamping areas (exception ,Design):
13mm diameter: 5, 8, and 10mm
18mm diameter: 8, 10 and 12mm (brass:
only 8mm)
25mm diameter: 10, 12, 16 and 20mm

I Variable clamping range (exception
,Design“: 5 - 8mm)

I Two-part construction (head and shaft)

I Secured by lateral screw

I Two acrylic glass bearings for physical
separation of sign material and stainless
steel (exception ,Design”)



ClassicLine fablatarto
ClassiclLine Sign Holders

Cikksz. WEENZMIN Bef.tartomany, mm Faltavolsdg, mm Furat @
Art. No. FZInnlalEEll Clamping Range mm WallClearancemm @ Bore

100.015 13 5 25 10
100,000 13 & 0
100.001 13 10 25 10

1

1
100.003 13
1

[ee]
N
o
N
o

i

100.065 13 5 15 10
100,004 13 & s
100.014 13 10 15 10

Cikksz. EESEZMuluM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat @

Art. No. FZlalnlalEElel Clamping Rangemm Wall Clearancemm @ Bore

100.080 15 5 20 10
100081 15 & 200
100.082 15 10 20 10

Cikksz. EEESEZMuluM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat @

Art. No. FalalilaEEElel ClampingRangemm Wall Clearancemm @ Bore

100.011 18 8 25 13
100010 18 G s
100.012 18 12 25 13

Cikksz. EEEEZMuluM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat @

Art. No. FalalalalEElel ClampingRangemm Wall Clearancemm @ Bore

100.018 25 10 25 13
100019 25 2 s
100.038 25 16 25 13

N
(6

Cikksz. WEENZMuIN Bef.tartomany, mm Faltavolsdg, mm Furat @

Art. No. FZInnialEElN Clamping Range mm WallClearancemm @ Bore
101.000 13 8 25 10

Cikksz. EEEEZMulyM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat @
Art. No. FalalnlalEElel Clamping Rangemm Wall Clearancemm @ Bore
101.011 18 8 25 13

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
400.700, 400.760, 400.800

Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. Recommended Screws

400.705

Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. Recommended Screws

400.705

Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. Recommended Screws
400.706

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
400.700, 400.760, 400.800

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws

400.705
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Konvex" - domboru uveghez

,Konvex"
’ EENZAN Bef.tartomany, mm  Faltavolsag, mm Furat @ Cikksz. Javasolt csavarok
[JXlulaElel ClampingRangemm  Wall Clearance @ Bore Art. No. Recommended Screws

100.057 13 8 25 10 400.700, 400.760, 400.800

Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. RZAnNEEELRN Clamping Rangemm  Wall Clearance @ Bore Art. No. Recommended Screws

lQ Cikksz. EESEZMuluM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat @

100.157 13 8 25 10 400.700, 400.760, 400.800

Design“kivitel
.Design” Version

Cikksz. BEESEZMuluM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat@ Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. RZININEEELRN Clamping Rangemm  Wall Clearance @ Bore Art. No. Recommended Screws

102.000 13 5-8 20 10 400.3535, 454.3535

Cikksz. REENZMuluM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat @ Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. RZAnNEEERN ClampingRangemm  Wall Clearance @ Bore Art. No. Recommended Screws
102.011 18 5-8 20 10 400.3535, 454.3535

Rez szind
Brass Design

Cikksz. BEENZMuluM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm Furat @ Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. RZINNEEELRN Clamping Rangemm  Wall Clearance @ Bore Art. No. Recommended Screws
100.618 18 8 25 13 400.705

Hosszabbito
Extension

Cikkszam Fej @, mm Hosszlsag, mm Menet (2 x) Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. @ mm Head Length mm 2 x Thread mm Art. No. Recommended Screws
100.305 13 50 M4 x 10 400.600

Cikkszam Fej @, mm HosszUsag, mm Menet (2 x) Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. @ mm Head Length mm 2 x Thread mm Art. No. Recommended Screws
100.315 18 50 M5 x 10 400.516

18
100.317 18 100 M5 x 10
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Asztali alkalmazas elemei
Components for Table Displays

Tablatarto nyel M4-es belsé menettel
Sign Holder Shaft with inside thread M4

Fej @, mm Bef.tartomany, mm  Hosszusag Tamasztasi szég
(DI EEI ClampingRangemm  lenght set-up angle
103.040 10 - 50 ca. 80°

Lapos feju farto
Sign Holder with flat head

Fej @, mm Bef.tartomany, mm Furat, mm Tamasztasi szog Torzs, mm
100.002 13 8 10 ca.30° 25
100.008 13 8 10 ca.60° E5

Domboru fejd tarto
Sign Holder with round head

Fej @, mm Bef.tartomany, mm Furat, mm Tamasztasi szog Torzs, mm
(ANl eIl Clamping Rangemm Bore mm set-up angle Shaft mm

100.102 13 8 10 ca.30° 25
100.108 13 8 10 ca. 60° S5

Lapos feju farto allithato befogasi farfomannyal
Adjustable Signs Holder with flat head

Fej @, mm Bef.tartomany, mm Furat, mm Tamasztasi szog Toérzs, mm
102.005 10 5-8 6 25 ca. 80°
103.036 13 8-16 10 50 ca. 80°

Lapos feju hosszabbithato farto asztali fablahoz
Signs holder with a justable length and flat head for table displays

Fej @, mm Bef.tartomany, mm Furat, mm Tamasztasi szog Torzs, mm

(WMl OB Clamping Range mm Bore mm set-up angle Shaftmm
100.000 13 8 10 76 ca. 80°
100.305 13 8 10 76 ca.80°
400.600 13 8 10 76 ca. 80°

Lekerekiteft feju Uveglap tarto allo vagy fekvd szereléshez
Rounded rack for glass plate, for horizontal or vertical mounting

@, mm Bef.tartomany, mm Magassag, mm Villamélység, mm
@ mm ClampingRangemm Height mm Fork depth mm
100.154 30 4-8 25 15

103.502 16 1-6 18 10
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EcolLine
EcolLine

Kivalo, exkluziv minéség - mégis alacsony
aron? Erre a szembet{ind ellentmondasra
nyujt megoldast az EcoLine tablatarté soro-
zatunk. A sorozat elemeit acél, illetve kiilon-
b6z6 szintire festett aluminium valtozatok-
ban kindljuk. Az aluminium valtozatok kiva-
16 mindségiiek, mindazonaltal hasznalatuk
csak beltérben javallott.

Valamennyi EcoLine sorozatu tablatar-
tonk elérhet6é buborékfolias egységcsoma-
gokban is. A praktikus egységcsomagok a 4
db tablatarté mellett a szerelési anyagokat
is tartalmazzak.

High quality, exclusive and still inexpensive?
This apparent contradiction is resolved with
the sign holders of the EcoLine series. Each
model is available in stainless steel as well
as in different color variants made of alumi-
num. The aluminum versions are high qual-
ity and modern, but recommended for in-
door use only.

In addition to packaging units of 50 piec-
es or 100 pieces, all EcoLine series holders
are also available in the practical 4-piece
blister packincluding screws, dowels and an
Allen key (if applicable).




Ponfttarto kivitel
Clamping System

Cikkszam Cikksz. buborékfolias  REENZMal
Art. No. unit Art. No. blister by 4 @ mm Head

A furatok nélkiili tablak rogzitéséhez az Eco-
Line sorozat egy 15 mm és egy 25 mm fej
atmérdji, egyarant 25 mm faltavolsagot biz-
tosit6 valtozatot nyujt. A kétrészes konst-
rukci6 az 1-10 mm kozotti vastagsagu tab-
lak rogzitését teszi lehetdvé. A rozsdamen-
tes acél kivitel mellett eziist, fekete, piros,
kék, eloxalt arany és fényes kréom hatast
festett aluminium valtozatokat kinalunk.

Befogasi tartomany Szin

ClampingRangemm Color

Faltavolsag, mm
Wall Clearance mm

For sign material without holes, the EcoLine
series offers two variants with clamp fixing,
with 15mm and 25mm diameter (each
25mm wall distance). The two-part con-
struction allows the attachment of material
thicknesses of 1-10 mm. In addition to the
stainless steel version, there are variants
made of aluminum, which are coated in the
colors silver, black, red, blue or gold ano-
dized or high gloss in chrome look.

Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. Recommended Screws

103.131 103.131.4 15 1-10 acél 25 454.3040
R 4543530
103.131.Z 103.131.24 15 1-10 fekete 25
black
R wmmmeE e w2
103.131.B 103.131.B4 15 1-10 kék 25
blue
103.131.C 103.131.C4 15 1-10 krom hatasu 25
polished
Cikkszam Cikksz. buborékfélias  REEINZMal Befogasi tartomany Szin Faltavolsag, mm Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. unit Art. No. blister by 4 @ mm Head ClampingRangemm Color Wall Clearance mm Art. No. Recommended Screws
103.132 103.132.4 25 1-10 acél 25 454.3040
103.132.Z 103.132.24 25 1-10 fekete 25
black
R wmmmoEo e oEe B
103.132.B 103.132.B4 25 1-10 kék 25
blue
pmewmmes o omoomeom2
krém hatasu
103.132.C 103.132.C4 25 1-10 25

polished
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Hernyocsavaros Kivitel
Grub screw version

Az oldals6 hernydcsavarral ellatott valtozat 13, 15 és 18 mme-es
fejatmérdvel kaphatd. A faltavolsag 20 mm, illetve a 18 mm fejatmé-
réjl valtozat esetén 25 mm. A kétrészes tart6 a hiivelybdl és a fej-
részbol all. A rozsdamentes acél kivitel mellett eziist, fekete, piros,
kék, eloxalt arany és fényes krém hatdsu festett aluminium valtoza-
tokat kinalunk.

Cikkszam Cikksz. buborékf. NE=IE%)
Art. No. Art. No. blister by Fzinlil
103.121 103.121.4

Befogasi tart. Szin

ClampingRange Color

Z13mm  1-10 mm acél
stainless steel

@13 mm

103.121.Z  103.121.Z4 Z13mm  1-10 mm fekete
black

103.121.B  103.121.B4 @13mm  1-10 mm kék
blue

@13 mm

103.121.C  103.121.C4 Z13mm  1-10 mm krom hatasu

polished

Faltavolsag
Wall Clearance Bore
20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

The version with a lateral grub screw for securing is also available
with three head diameters (13, 15 and 18 mm) with a wall distance
of 20 or 25 mm (@18 mm version). The two-part holder consists of
shaft and bolt. In addition to the stainless steel version, there are also
variants made of aluminum, which are coated in the colors silver,
black, red, blue or gold anodized or with a high-gloss chrome look

Furat Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws

454.3040

454.3535

@10 mm

@10 mm

@10 mm

@10 mm

Cikkszam Cikksz. buborékf. NE=IE%)
Art. No. Art. No. blister by
103.122 103.122.4

Befogasi tart. Szin
ClampingRange Color

2 mm

Z15mm  1-10 mm acél
stainless steel

@15 mm

103.122.Z  103.122.24 @15 mm  1-10 mm fekete
black

103.122.B  103.122.B4 @15 mm  1-10 mm kék
blue

@15 mm

103.122.C  103.122.C4 Z15mm  1-10 mm krom hatasu

polished

Faltavolsag
Wall Clearance Bore
20 mm

20 mm

20 mm

Furat Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3040

454.3535

T

@10 mm

@10 mm

@10 mm

Cikkszam Cikksz. buborékf. NE=I§%)
Art. No. Art. No. blister by
103.123 103.123.4

Befogasi tart. Szin
@ mm ClampingRange Color

218 mm 1-16 mm acél
stainless steel

@18 mm

103.123.Z  103.123.Z4 @18 mm 1-16 mm fekete
black

103.123.B  103.123.B4 218 mm 1-16 mm kék
blue

Z18 mm

103.123.C  103.123.C4 218 mm 1-16 mm krom hatasu

polished

25mm

25mm

25mm

20 mm @10 mm
Faltavolsag Furat Cikksz. Javasolt csavarok
Wall Clearance Bore Art. No. Recommended Screws
25mm @13 mm 454.3040
454.3535

@13 mm

@13 mm

@13 mm

-
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Csavaros Kkivitel
Leff-hand thread version

A balos menet altal egy egyszer(, de hatékony lopasgatlé védelemmel
ellatott csavaros valtozat 13, 15 és 18 mme-es fejatmérével kaphato. A
faltdvolsag 20 mm, illetve a 18 mm fejatmérdjli valtozat esetén 25 mm.
A kétrészes tartd a menetes hiivelybdl és fejrészbdl all. A rozsdamentes
acél kivitel mellett eziist, fekete, piros, kék, eloxalt arany és fényes krém

hatasu festett aluminium valtozatokat kinalunk.

Cikkszam Cikksz. buborékf. NE=IE%)
Art. No. Art. No. blister by Fzinlil
103.101 103.101.4

Befogasi tart. Szin

ClampingRange Color

Z13mm  1-10 mm acél
stainless steel

@13 mm

103.101.Z  103.101.Z4 Z13mm  1-10 mm fekete
black

103.101.B  103.101.B4 @13mm  1-10 mm kék
blue

213 mm

103.101.C  103.101.C4 krém hatasu

polished

Z13mm  1-10 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

The version with the left-hand thread as a simple but effective anti-theft
protection is available with three head diameters (13, 15 and 18 mm)
with a wall distance of 20 or 25 mm (@18mm version). The two-piece
holder consists of shaft and a threaded bolt, so that the attachment of the
sign material is an easy task. In addition to the stainless steel version,
thereare variants made of aluminum, which are coated in the colorssilver,
black, red, blue or gold anodized or high gloss in chrome look.

Faltavolsag Furat Cikksz. Javasolt csavarok
Wall Clearance Bore Art. No. Recommended Screws
@10 mm 454.3040
454.3535

210 mm

@10 mm

@10 mm

Cikkszam Cikksz. buborékf. NE=I§%)
Art. No. Art. No. blister by Fainlil
103.102 103.102.4

Befogasi tart. Szin
ClampingRange Color

@15 mm  1-10 mm acél
stainless steel

Z15mm

103.102.Z  103.102.Z4 @15 mm  1-10 mm fekete
black

103.102.B  103.102.B4 Z15mm  1-10 mm kék
blue

@15 mm

103.102.C  103.102.C4 215mm  1-10 mm krom hatasu

polished

Faltavolsag
Wall Clearance Bore
20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3040

454.3535

Furat

@10 mm

@10 mm

210 mm

@10 mm

Cikkszam Cikksz. buborékf. NE=IE%)
Art. No. Art. No. blister by FzAnlil
103.011 103.011.4

Befogasi tart. Szin

ClampingRange Color

218 mm 1-16 mm acél
stainless steel

103.011.Z  103.011.Z4 @18 mm 1-16 mm fekete
black
103.011.B 103.011.B4 218 mm 1-16 mm lélék
ue

@18 mm

218 mm 1-16 mm krom hatasu

polished

103.011.C  103.011.C4

Faltavolsag
Wall Clearance Bore
25mm

25mm

25mm

25mm

Furat Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3040

454.3535

@13 mm

213 mm

@13 mm

@13 mm
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ConFix1 allithato tablatarto
Adjustable Sign Holder ConFix

126

A ConFix1 tablatart6 csalad elegans darab-
jainak nagy el6nye, hogy a tabla el6szerelhe-
t6 a tartéval. A harom részbdl (hiively, me-
netes rész, fej) allé szerkezetnek készonhe-
téen a tabla a hiively és a menetes rész kozé
rogzithetd, ezt kovetéen az igy elGszerelt
tablatjoval egyszer(ibb a kivant helyen a fal-
ra szerelni. Végezetiil csak a balmenetes fe-
jetkell becsavarozni, ami igy fokozott védel-
met nyujt jogosulatlan leszerelés ellen. Ko-
szonhetGen a befogasi tartomany allithato-
saganak e tipusd tablatartéink sokoldald
megoldasokra nyujtanak lehetdséget.

Termék jellemzék

I Atméré: 13, 18, 25 és 35mm

I Faltavolsag: 10, 15 és 20mm

I Rugalmas befogdsi tartomanyok (modell
fiiggvényében):
13 mm atmérdvel: 4-18 mm
18 mm atmérével: 4-10 mm
25/35 mm atmérével: 8-20 mm

I Harom elembdl (fej, menetes rész és hii-
vely) all

I Balos menetii rogzités

I A tabla anyaga és az acél kozott 2 darab
atlatszé miianyag alatét

The stylish sign holders of the ConFix1
series offer a great advantage with the
possibility of pre-assembly of sign materi-
al and holders. Due to the three-part
structure (shaft, threaded part and head),
the threaded part can be connected in ad-
vance to the shaft through the bore in the
sign material. The sign thus pre-assem-
bled is then screwed on the location on the
wall. Finally, the head is screwed on, which
has a left thread as a simple but effective
security measure. With its variable clamp-
ing range, the holder is also versatile.

Product features

| Diameters: 13, 18, 25 and 35mm

| Wall clearances: 10, 15 and 20mm

I Variable clamping ranges (depending
on model):
13mm diameter: 4 - 18mm
18mm diameter: 4 - 10mm
25/35mm diameter: 8 - 20mm

I Three-part structure (head, threaded
part and shaft)

I Secured by left-hand thread

I Two transparent washers for the
physical separation of sign material and
stainless steel



ConFix1tablatarto
ConFix1 Sign Holders

Fej 0, mm e

105.011 13 4-10 10 9 400.800

05012 13 40 159 453040
105.013 13 4-18 20 9

GEINZANNT Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm  Furat @ Cikksz. Javasolt csavarok

105.010 18 4-10 10 13 454.3535
o500 18 40 M0 a3 400388
105.001 18 4-10 20 13

*) dombort fej / rounded

Cikksz. NESEZBuN Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm  Furat @ Cikksz. Javasolt csavarok

Art.No. NelulnlalEElel Clamping Range WallClearancemm @ Bore Art. No. Recommended Screws
105.009 25 8-20 15 20 453.550

Cikksz. NESEZBuN Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm  Furat @ Cikksz. Javasolt csavarok

Art.No. NelulnlalEElel Clamping Range WallClearancemm @ Bore Art. No. Recommended Screws
105.008 35 8-20 15 26 453.650

)
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Tablatartok
Sign Holder
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ConFix2
ConFix2

Olyan esetekben amikor a tdblatannak meg-
farasa nélkiil sziikséges felszerelni, kivalo
megoldast nydjtanak a soha el nem avulé
ConFix2 csaladunk elemei.

A 15 mm fejatméroji valtozat szerelési
menete: a tarté alapjat a falhoz csavarozzuk,
a tablat a tarté hornyaba csisztatjuk és egy
belsé hernyo6csavarral a tartéba szoritjuk,
majd a tartét a tablaval egyiitt az alapra il-
lesztjiik és oldalrél egy hernydcsavarral
rogzitjiik. Egy masik oldalsé hernydcsavar
segitségével a magassag finom allitasara is
lehet8ség van.

A 25 mm fejatmér6ji valtozat esetén a
tablata mar falra szerelt tartéba cstsztatjuk
és egy hernyécsavarral rogzitjiik.

A szokatlan kivitelezés(i ,Design“ verzi-
onk belsejében két darab furatot igényld
csap talalhato, igy ezzel a valtozattal lehet-
séges akar nagyobb tablakat is pusztan egy
tartéval megfogatni.

Termék jellemzék

I Atméré: 15 és 25mm (Duo-tarté csak
25mm),
,Design“ verzié 35mm

I Faltavolsag: 15mm,
,Design” verzié 20mm

-~

Befogasi tartomanyok:

15 mm atmérdji mono tartd: 1-8 mm
25 mm atméréjl mono tartoé: fix 8, vagy
10, vagy 12 mm

25 mm atméréjil duo tartd: fix 8 mm
,Design” verzié: 5-8 mm

-~

Két elembdl (alap és tarto) all

-~

Rogzités belso és oldalsé hernydcsava-
rokkal

The timeless sign holders of the ConFix2
series are always used when a sign without
holes in the sign material is desired.

To mount the @ 15mm holder, the core
is screwed to the wall, the shaft with the
clamped and secured (by the rear grub
screw) sign material pushed over it and
then secured with a lateral grub screw. An-
other lateral grub screw also allows espe-
cially for larger formats with multiple hold-
ers an additional fine adjustment in height.

With the @ 25mm holders, the sign ma-
terial can be inserted after mounting the
holder and adjusted in height by a grub
screw.

The exceptional mono holder in the ,De-
sign“ version requires two holes in the sign
material. This allows larger exhibits to be
stably fixed with only one holder.

Product features

I Diameter: 15 and 25mm (duo holder on-
ly 25mm);
35mm ,Design” version

I Wall clearances: 15mm ( 20mm , Design“
version)

I Clamping ranges:
1-4 and 5-8mm respect. (15mm @ ver-
sion)
8,10 or 12mm (@ 25mm version; duo
holder only 8mm)
5-8mm (,,Design” version)

I Two-part construction (core and shaft
with clamping guide)

I Secured by lateral and inset grub screws



ConFix2 tablatarto
ConFix2 Sign Holders

EENZ0N Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm  Furat Cikksz. Javasolt csavarok
(WMl EElel Clamping Range WallClearancemm Bore Art. No. Recommended Screws

105.015 15 5-8 15 - 150.310

=
a1

Cikksz. NEgSFZBnlM Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm  Furat Cikksz. Javasolt csavarok
Art.No. NeZluylnlalEElel Clamping Range WallClearancemm Bore Art. No. Recommended Screws

105.025 25 8 15 - 454.630
105027 25 o s - dsass0
105.028 25 12 15 - 454.6120

*) Duo, alle anderen Mono
*) Duo, all other mono

.Design” Kivitel
.Design” Version

N7 Bef.tartomany, mm Faltavolsag, mm  Furat Cikksz. Javasolt csavarok ‘\
@ mm Head JeETNTRIIE ] WallClearancemm Bore Art. No. Recommended Screws (z

102.006 35 5-8 20 2x @10 mm 400.3535
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ConFix3 allithato tablatarto
Adjustable Sign Holder ConFix3

A ConFix3 tablatarto csalad allithaté befogasi
tartomannyal rendelkez6 elemei a nagy vari-

N ﬁ )

alhatésaguknak és jo ar-érték aranyuknak

koszonhetéen rendkiviil népszertiek. A két
darabbdl all6 szerkezet nagyon konnyen és
gyorsan szerelhetd: a tart6 hiivelyét csavarral
a falhoz rogzitjiik, a tablat a hiively nyakara
helyezziik, majd a balos menettel ellatott fejet

a hiivelybe csavarozzuk. A csavarozast a biz-
tonsag kedvéért a fej oldalan 1évé kis lyukba
helyezett tiiskés rogzité kulcs segitségével
megerdsithetjiik.

Termék jellemzék
I Atméré: 10, 13,18 és 25mm
I Faltavolsag: 10, 15 és 20mm
I Befogasi tartomanyok (modell fiiggvé-
nyében):
10 mm atmérdével: 4-10 mm
13 mm atméroével: 4-20 mm
18 mm atmérével: 4-18 mm
25 mm atmérével: 8-26 mm

-~

Két elembdl (hiively és fej) all

-~

Balmenetes rogzités, tiiskés rogzit6 kulcs
segitségével megszorithatd

I A tabla anyaga és az acél kozott 2 darab
miianyag alatét

Gummischeibe

///./ Abstandhalter

\\xlemmschraube

“\_schraubenkopf
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The adjustable ConFix3 series sign holders
are extremely popular thanks to their flexi-
bility and excellent price-performance ra-
tio. The two-piece construction allows a
very efficient assembly: the shaft of the
holder is attached to the wall with a screw,
the sign material is inserted over the sleeve
at the top of the shaft and the threaded bolt
(head) is screwed into the shaft. For secur-
ing, this holder offers both, a left-hand
thread and a small bore at the side of the
head, which allows it to be tightened by us-

ing a mandrel tool.

Product features
| Diameter: 10, 13, 18 and 25mm
| Wall clearances: 10, 15 and 20mm
I Variable clamping ranges (depending on
model)
10mm diameter: 4 - 10mm
13mm diameter: 4 - 20mm
18mm diameter: 4 - 18mm
25mm diameter: 8 - 26mm

~

Two-part construction (threaded bolt
and shaft)
Secured by left-hand thread and possibil-

-~

ity of tightenin the head with a mandrel

I Two transparent washers for the physi-
cal separation of sign material and stain-
less steel

Schraube Diibel




ConFix3 fablatarto
ConFix3 Sign Holders

Cikksz. Fej@, mm EEIRENRIGENRY Faltavolsag, Furat Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. (WA lula el ClampingRange  WallClearance  Bore Art. No. Recommended Screws

103.301 @10 mm 4-10 mm 10 mm @8 mm 454.3040, 400.800, 400.801
@10 mm

Fej@, mm EEIRENRIGENRY Faltavolsag, Furat Cikksz. Javasolt csavarok A P—
@ mm Head EOENTJLIERRERE[GETET T Bore Art. No. Recommended Screws h‘*'-
103.302 @13 mm 4-10 mm 10 mm @10 mm 454.3535, 400.3535 . ’h_/
103.303 @13 mm 8-16 mm 10 mm @10 mm
103.323 @13 mm 6-12mm 13 mm @10 mm

Cikksz. Fej @, mm EERELCINERY Faltavolsag, Furat Cikksz. Javasolt csavarok ,J

Art. No. @ mmHead EOERTJIIERCRERE[GETET T Bore Art. No. Recommended Screws h g

103.304 @218 mm 4-10 mm 15mm @13 mm 454.440, 454.3535, 400.3535 '

@18 mm

103.305 @18 mm 8-18 mm 15 mm @13 mm
@18 mm

|
|

Cikksz. Fej @, mm EERELCINERY Faltavolsag, Furat Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. [JXylulaCEOl ClampingRange  WallClearance  Bore Art. No. Recommended Screws
103.306 @ 25mm 8-26mm 20mm @20 mm 454.460

@25 mm

Tuskes rogzité kulcs
Mandrel mounting fool

Cikkszam Talatart6 @ Alkalmas kezel6 kar
Art. No. Suitablefor@  Suitable for lever tool
400.471 13 mm 400.470

400.474 25 mm 400.473

Kezeld kar fuskes rogzité kulcshoz
Lever tool for mandrel mounting fool
Cikkszam Hosszusag Alkalmas tiskés kulcsok

Art. No. Length mm Suitable for mandrel mounting tool
400.470 150 mm 400.471/400.472

\
|
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Tablatartok
Sign Holder

ConFix4 allithato tablatarto
Adjustable Sign Holder ConFix4

132

A ConFix4 sorozat szogletes tablatartoi kii-
l6nleges latvanyukkal vonjak magukra a fi-
gyelmet. A sorozatra az atgondoltsag és az
abbdl fakad6 problémamentes alkalmazas a
jellemzd. A tavtarto hiivelyt a rajta keresztiil
vezetett csavar segitségével a falhoz rogzit-
jik, a balmenetes csavarral ellatott fejet pe-
dig a tablaba fart lyukon keresztiil a hiively-
be csavarozzuk. A fej végs6 rogzitése egy
oldalsé hernydcsavarral torténik.

Termék jellemzék

I Elek hossza: 10, 13, 18, 25 és 35mm

I Faltavolsag: 15, 20, 25 és 35mm

I Befogasi tartomanyok (modell fiiggvé-
nyében):
10x10 mm-es fejjel: 4-8 mm
13x13 és 18x18 mm-es fejjel: 4-12 mm
25x25 és 35x35 mme-es fejjel: 8-24 mm

I Két elembdl (hiively és fej) all

I Balmenetes, és oldalsé hernyo6csavarral
valé rogzités

I A tabla anyaga és az acél kozott 2 darab
akril gytir(i talalhaté

The square signs of the ConFix4 series are
attractive and extraordinary. The design of
the two-piece holder is well-thought-out, so
the assembly is unproblematic: the shaft of
the holder is fastened to the wall with a
screw, the threaded bolt is inserted through
the sign material and then screwed into the
shaft. For securing, this holder offers both a
left-hand thread and a lateral screw.

Product features

I Edge lengths: 10, 13, 18, 25 and 35mm

I Wall clearances: 15, 20, 25 and 35mm

I Variable clamping ranges (depending on
version):
10x10mm: 4 - 8mm
13x13mm and 18x18mm: 4-12mm
25x25mm and 35x35mm : 8-24mm

I Two-part construction (threaded bolt
and shaft)

I Secured by left-hand thread and lateral
screw

I Two acrylic glass bearings for the physical
separation of sign material and stainless
steel

Fiacher KopfiFiat head
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ConFix4 tablatarto
ConFix4 Sign Holders

Elhossz
Lenghts of Edge

Bef. tartomany

Faltavolsag

Furat

Clamping Range Wall Clearance Bore

103.410 10 mm 4-8mm 15 mm @8 mm
Elhossz Bef.tartomany  Faltavolsag Furat

(Kol YO =el[-M Clamping Range Wall Clearance Bore
103.413 13 mm 4-12mm 20mm @10 mm
Elhossz Bef.tartomany  Faltavolsag Furat

Lenghts of Edge

103.418 18 mm

Clamping Range Wall Clearance Bore

4-12mm

20 mm

Z13mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3040

400.801

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3040

400.801

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.440

Elhossz
Lenghts of Edge

103.425 25mm

Bef. tartomany

Faltavolsag

Furat

Clamping Range Wall Clearance Bore

8-24 mm

25mm

Z18 mm

Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. Recommended Screws
453.550

Elhossz
Lenghts of Edge

103.435 35mm

Bef. tartomany

Faltavolsag

Furat

Clamping Range Wall Clearance Bore

8-24 mm

35mm

@25 mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
453.650
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Sign Holder

ConFix5 allithato tablatarto
Adjustable Sign Holder ConFix5

134

Az 6rokifju és elegans ConFix5 sorozat ele-
meit Kkifejezetten nagyon vékony (1-tél 10
mm-esig), akar 5 vagy 10 mme-es furatokkal
ellatott tablak megfogasara terveztiik. A két
részbdl allo szerkezet konnyii szerelhetGsé-
get biztosit:

A hiivelyt akdr egy atmend csavarral,
akar a menetes bels6nek kdszonhetéen egy
técsavar segitségével a falhoz rogzitjik,
majd a fejet a tabla furatan keresztil a hii-
velybe csavarozzuk. A végsé rogzitést az
oldals6 hernydcsavar segitségével végez-
hetjiik el. A 10 mm-es furatokhoz késziilt
tablatartékat buborékfolias, illetve dobozos
egységcsomagokban is kindljuk. Az egység-
csomagok 4 db tablatartot, a sziikséges tip-
liket és csavarokat, valamint egy kis imbusz-
kulcsot tartalmaznak.

Termék jellemzdék

I Atméré: 9 és 13mm

I Faltavolsag: 15 és 20mm

I Befogasi tartomany (modell fliggvényé-
ben): 1-12 mm

I Két elembdl (hiively és fej) all

I Rogzités oldals6 hernydcsavarral

I A tabla anyaga és az acél kozott 2 darab
miianyag alatét

The timeless and elegant sign holders of the
ConFix5 series have been developed in or-
der to clamp even very thin sign material
(depending on the model from 1 mm). In
addition, these holders are capable to clamp
sign materials with 5 and 10 mm bore holes.
The two-piece construction consisting of a
lateral ribbed head and a shaft assures easy
assembly:

The shaft is screwed to the wall or
turned on a hanger bolt (rear M-thread in
the shaft only @ 9mm version), the bolt is
inserted into the shaft through the sign ma-
terial and secured by a lateral screw. The
standard holder suitable for materials with
10 mm boreholes is also available in
pre-packaged sets of four in a blister or
cardboard package which includes screws,
dowels and hexagon socket wrench.

Product features

I Diameter: 9 and 13mm

I Wall clearances: 15 and 20mm

I Variable clamping ranges of 1-12 mm (de-
pending on version)

I Two-part construction (bolt and shaft)

I Secured by lateral screw

I Two transparent washers for the physical
separation of sign material and stainless
steel



ConFix5 tablatarto
ConFix5 Sign Holders

Cikkszam REEIRZMuliBN Bef.tartomany Faltavolsag Furat

Art. No. [JXylula Ol ClampingRange  WallClearance  Bore

105.003 @9 mm 1-5mm 15 mm @5mm
@9 mm
105.005 @9 mm 5-8mm 15 mm @5mm

Cikkszam NESEZMNNIEN Bef.tartomany Faltavolsag Furat

Art. No. [sXlulsCEOl ClampingRange  WallClearance  Bore

105.017 213 mm 2-8mm 15 mm @10 mm
213 mm

Cikkszam REIRZMuliBN Bef.tartomany Faltavolsag Furat

Art. No. (20N el ClampingRange  WallClearance  Bore
105.017.4P @13 mm 2-8mm 15 mm @10 mm
@13 mm

Cikkszam EIRZMulBN Bef.tartomany Faltavolsag Furat

Art. No. (WA lula el ClampingRange  WallClearance  Bore

105.017.4 @13 mm 2-8mm 15 mm @10 mm
@13 mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
400.703

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3535
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Sign Holder

UniversalLine allithato tablatarto
Adjustable Sign Holder UniversalLine
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Az UniversalLine tablatartok rendkiviil szé-
les valasztékot nyutjtanak, a 13 és 50 mm
kozott valaszthato fejatmérd, a 38 mm-ig
terjed allithatd befogasi tartomany, a réz
otvozetli valtozatok egyarant jellemz6i en-
nek az exkluziv sorozatnak. A tablatarték
kétrészbdl allnak, igy a szereléstikis egysze-
ri: ahiively egy &tmend csavarral rogzithet6
a falhoz, a fej pedig a tabla furatan kereszttil
becsavarozhaté a hiivelybe. Ezek a tarték
dupla biztonsaggal vannak ellatva. Egyrészt
egy oldalsé hernyocsavarral rogzithetd,
masrészt a fej oldalan 1évé kis lyukba helye-
zett tiiskés rogzit6 kulcs segitségével a csa-
varozas megszorithato.

Termék jellemzdék

I Atméré: 13, 15, 18, 25, 35 és 50mm
(réz szini: 13 és 18mm)

I Faltavolsag: 15, 20, 25, 35 és 50mm

I Befogasi tartomanyok (modell fiiggvé-
nyében):
13 mm atmérével: 4-12 mm
18 mm atmérével: 8-18 mm
25 és 35 mm atmérével: 8-20 mm
50 mm atmérével: 10-38 mm

I Két elembdl (hiively és fej) all

I Oldals6 hernyé6csavaros rogzités, tiiskés
rogzité

I A tédbla anyaga és az acél kozott 2 darab
atlatszé miianyag alatét

The exclusive sign holder of the Universal-
Line series is available in a variety of styles.
Head diameter from 13 to 50 mm, variable
clamping ranges up to 38 mm and versions
in brass are possible. The holder is two-
piece, so that the installation of sign materi-
al is very easy: the shaft is screwed to the
walland the boltis inserted through the sign
material and screwed into the shaft. The
holder is double secured by a lateral grub
screw and a small bore at the side of the
head, which makes it possible to tighten it
with a mandrel tool.

Product features

| Diameter: 13, 15, 18, 25, 35 and 50mm
(brass: 13 and 18mm)

I Wall clearances: 15, 20, 25, 35 and 50mm

I Variable clamping ranges (depending on
version)
13mm diameter: 4-12mm
18mm diameter: 8 - 18mm
25/35mm diameter: 8 - 20mm
50mm diameter: 10 - 38mm

I Two-part construction (bolt and shank)

I Secured by lateral grub screw and the
possibility of tightening the head with a
mandrel

I Two transparent documents for the
physical separation of sign material and
stainless steel



UniversalLine fablatarto
UniversallIne Sign Holders

(G (G2 Fej @, mm  EESBET Tt Faltavolsag Furat

Art. No. (200l el ClampingRange  WallClearance  Bore

103.004 @13 mm 4-9mm 15 mm @10 mm
@13 mm

Cikkszam REEIRZMuliBN Bef.tartomany Faltavolsag Furat

Art. No. (WX lula el ClampingRange  WallClearance  Bore
103.006 215 mm 4-9mm 15 mm 210 mm
@15 mm

Cikkszam NESEZMNNIEN Bef.tartomany Faltavolsag Furat
Art. No. [slnlulsCEOl ClampingRange  WallClearance  Bore
103.010 @18 mm 8-18 mm 25mm @13 mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3040

400.801

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.3040

400.801

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
454.440

Cikkszam NESEZMNNIEN Bef.tartomany Faltavolsag Furat

Art. No. [slululsCEOl ClampingRange  WallClearance  Bore
103.025 @25 mm 8-24 mm 25mm 218 mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
453.550

Cikkszam REEEZMNGIEN Bef.tartomany Faltavolsag Furat

Art. No. (20N el ClampingRange  WallClearance  Bore
103.035 @ 35mm 8-24 mm 35mm @25 mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
453.650

Cikkszam NESEZMNNIEN Bef.tartomany Faltavolsag Furat
Art. No. [slnlulsCEOl ClampingRange  WallClearance  Bore
103.050 @ 50 mm 10-38 mm 50 mm @ 35mm

Cikksz. Javasolt csavarok
Art. No. Recommended Screws
457.860
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Rez szind
Brass Design

Fej@, mm EEIRETRIGENY Faltavolsag Furat Cikksz. Javasolt csavarok
[JAlula el ClampingRange  WallClearance  Bore Art. No. Recommended Screws
103.213 @13 mm 4-12mm 20 mm @10 mm 454.3040
400.801
Cikkszam NESIEZMNNNEN Bef.tartomany Faltavolsag Furat Cikksz. Javasolt csavarok
[JAlula el ClampingRange  WallClearance  Bore Art. No. Recommended Screws
103.218 @18 mm 8-18 mm 25mm 213 mm 454.440
Tuskes rogzité kulcs
Mandrel mounting fool
Cikkszam Talatart6 @ Alkalmas kezel6 kar

Kezeld kar fuskes rogzité kulcshoz
Lever tool for mandrel mounting tool

S———
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Art. No.
400.471

Suitable for@ Suitable for lever tool
400.470

13 mm

400.474 25mm 400.473

Cikkszam Hosszlsag Alkalmas tiiskés kulcsok
Art. No. Length mm Suitable for mandrel mounting tool
400.470 150 mm 400.471/400.472

400.475 150 mm 400.476
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Sullyesztett feju tablatarto
Countersunk head sign holder

e

Asiillyesztett fejii tablatartok rendkiviil impo-
zans vizualis megoldasokra adnak lehetdsé-
get azaltal, hogy fejlapjuk a tabla feliiletével
egy sikbakertil. Ez akonnyen szerelhetd latva-
nyos megoldas egyarant alkalmazhato tiveg-,
és egyéb tabla anyagok esetén is.

Termék jellemzék

I Atméré: 13, 18, 30 és 38mm

I Faltavolsag: 16, 20 és 40mm

I Fix befogasi tartomany (modell fiiggvé-
nyében):
13mm atmérdvel: 8mm
18mm atmérével: 10mm
30mm atmérével: 8mm
Kivétel: 38 mm atmérével valtoztathato
befogasi tartomany: 10-12mm

I Két elembdl (hiively és fej) all

I Oldals6 herny6csavaros rogzités

I A tabla anyaga és az acél kozott 2 darab
fekete gumi alatét

The fancy countersunk head sign holders
have been designed to attach sign material
flush. This high-end optic is possible with
glass as well as with other materials. The
two-piece design with clamping pin and
shaft allows easy assembly.

Product features

I Diameter: 13, 18, 30 and 38mm

I Wall clearances: 16, 20 and 40 mm

I Fixed clamping anges (depending on
version):
13mm diameter: 8mm
18mm diameter: 10mm
30mm diameter: 8mm
Exception: variable clamping range at
38mm diameter from 10 - 12mm

I Two-part construction (clamping bolt
and shaft)

I Secured by lateral screws

I Two black rubber discs for physical sepa-
ration of sign material and stainless steel

Fej @, mm EERECINERY Faltavolsag Furat Cikksz. Javasolt csavarok

[Jllula el ClampingRange  WallClearance  Bore Art. No. Recommended Screws
100.203 @13 mm 8 mm 20mm @10 mm 454.550

Fej@, mm EEIRENRIGENRY Faltavolsag Furat Cikksz. Javasolt csavarok

[JAylulaCEl ClampingRange  WallClearance  Bore Art. No. Recommended Screws
100.210 @18 mm 10 mm 20 mm @13 mm 454.560

Fej @, mm Cikksz. Javasolt csavarok

@ mm Head Art. No. Recommended Screws
902.302 @30 mm 8 mm 16 mm @10/14 mm 454.550

Fej@, mm EEIRERIGENRY Faltavolsag Furat Cikksz. Javasolt csavarok

(XTI EElel ClampingRange  WallClearance Bore Art. No. Recommended Screws
902.714 @ 38 mm 10-12 mm 40 mm @26 mm 454.560

=
—
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Tablatartok
Sign Holder
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ConFix6 szoritd ponttarto
Sign Clamp ConFix6

A lathat6 feliiletein 320-as finomsagura
csiszolt ConFix6-o0s szorité ponttartékra az
igényes tervezés és a finom kidolgozas a jel-
lemzd. Egy-egy szogletes és lekerekitett val-
tozatot kinalunk bel6lik. A szerelésiik egy-
szer(i: elGszor a két fali alap elemet kell a
falra csavarozni, majd a tablat a tartéba il-
leszteni és a belsé imbusz csavarokkal rog-
ziteni. Végezetiil a tablaval el6szerelt tartdt
a rogzitett alapelemekre helyezzik és a
megfelelé herny6csavarokkal rogzitjik.

Termék tellemzdk:

I Hosszlisag: 75mm

I Befogasi tartomany:
szogletes kivitel: 8 mm (addicionalis gu-
mi betéttel csokkenthetd)
kerekitett kivitel: 4-8 mm

I Oldalsé hernydcsavaros rogzités

I A tabla anyaga és az acél kozott 2 darab
fekete gumi alatét

Raum 27 // GRAFIK

Fr.Kleis
Hr. Wandrey
Hr. Keller

The exclusive stainless steel sign clamps of
the ConFix6 series are excellently pro-
cessed, elaborately designed and have
high-quality visible surfaces with grain 320
ground. A square and a round optic are of-
fered. The assembly is very easy: First, the
two wall mounting cores are screwed onto
the wall. In the next step, the sign is inserted
into the Sign clamp itself and secured with
securing pins. Finally, the pre-assembled
signboard is inserted over the mounting
cores and secured with grub screws.

Product features:

I Length: 75mm

I Clamping anges:
Square optics: 8mm (can be reduced by
additional rubberstampings)
Round optics: 4 - 8mm

I Secured by grub screws

I Two black rubber stampings for the
physical separation of sign material and
stainless steel

Fr.Schmitdt
Hr. Greite




ConFix6 szorito ponftarto
ConFix6 Sign Holders

Cikkszam Bef. tartomany Kulsé méret Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. ClampingRange  Outer Dimension Art. No. Recommended Screws
165.175.08 8 mm 75mmx 20 mm x 27 mm 454 550

Cikkszam Bef. tartomany Kulsé méret Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. ClampingRange  Outer Dimension Art. No. Recommended Screws
165.075 4-8mm 75 mm x 30 mm 454.550

Glas/Glass 8 mm

Gummischeibe/Rubber washer 75 x 17 x 1 mm

‘Gewindestifte/Set screw

n =13
Ug|
o 2y N.'!I.IE"‘-SIH']W bdhren
),ff-er!:nq.e'qs- nd Wn’um-'::ndm

Wandmontagering/Mounting ring

Herr Wesgms
Fray mlﬂl'lbU[gEr
Frau Hofling

Zimmer 89

Sicherungsstift/Set screw

Vierkantprofil/Square profile 75 x 30 x 30 mm

Glas/Glass 4 -8 mm

Gummischeibe/Rubber washer 75 x 17 x 1 mm

Gewindestifte/Set screw

Wandmontagering/Mounting ring

N 1]

§

Sicherungsstift/Set sh\

Klemmschraube/Clamping screw

Rundprofil/Round profile 75 x 30 mm
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Tablatartok
Sign Holder

FlagLine elemek

Wall and Celiling Fixing FlagLine

Kiilonb6z6 informacidk jol lathaté mdédon
valé elhelyezésére rendkiviil alkalmasak a
FlagLine csalad merev fali- vagy mennyeze-
ti fliggesztési zaszlo jellegii tablai. A katalo-
gus elsd részében bemutatott 6sszeallitasok
mellett a Consystec kinalatdban tovabbi
szamos acél rogzité elem szerepel, melyek-
kel egyedi megoldasok valdsithatok meg.

Forgathato fali/mennyezeti rogzité elem

Rotatable wall/ceiling connector

Kétrészes forgathaté fali/mennyezeti rogzi-
t6 elem 4 darab gumi alatéttel és siillyesztett
fejli (M4x12 mm) csavarral az 1-6 mm vas-
tagsagu tabla anyagok megfogatasahoz

Hossz, mm

Diameter

100.322 @18 mm 39 mm

Lengthmm  Clamping Area

The high-quality and timeless flag signs are
ideally suited to display information in a
clearly visible way. In addition to complete-
ly assembled signs which are presented in
detail in chapter 1 under ,PremiumFix"
Consystec offers numerous connectors
made of high-quality stainless steel in order
to realize individual solutions on the wall or

under the ceiling.

Bef. tartomany Furattavolsag Furat
Drilling distance Bore

@6 mm

1-6 mm 10 mm

Rotatable wall/ceiling connector consist-
ing of the shaft and a 2-piece clamp with
countersunk head screw (M4x12mm) for
holding sign material of 1-6mm material
thickness protected by 4 rubber stamped
parts.

Cikksz. Javasolt csavarok

Art. No. Recommended Screws
454.440

452.416

Fali/mennyezetirogzité 2 db akril gydrdvel
Wall/ceiling connector 2 acrylic bearings

Art. No. Diameter
100.206 @20 mm

Hossz, mm Furat
Lengthmm  Clamping Area Drilling distance Bore

@10 mm

Bef. tartomany Furattavolsag

45 mm 8 mm 25mm

Fali/mennyezeti rogzité lapos fejl csavarral, 2 db akril gyurtvel

Wall/ceiling connector with flat connection pin and 2 acrylic bearings

Cikkszam FSINEEE)
Art. No.
100.040

Diameter
@23 mm

Hossz, mm  Bef. tartomany Furattavolsag Furat

Lengthmm  Clamping Area Drilling distance Bore

43 mm 8 mm 17 mm @10 mm

Cikkszam EAIRERS
Art. No.
100.041

Diameter
@ 25mm

Hossz, mm Furat
Lengthmm  Clamping Area Drilling distance Bore

@10 mm

Bef. tartomany Furattavolsag

47 mm 10 mm 17 mm

142



Maxi befogo 2 db gumi betettel
Maxi clamp with 2 rubber inserts

Cikkszam Tébla vastagsag Furat Furattavolsag

Art. No. Thickness Bore hole Drilling distance
100.520.08 8 mm @10-13 mm 2T mm

Mini befogo 2 db gumi betettel
Mini clamp with 2 rubber inserts

Cikkszam Kuls6é méret Bef. tartomany  Furat Furattavolsag
Art. No. Outer Dimensions  Clamping area Bore Drilling Distance
100.320.05 41x25x16 mm 5mm @10 mm 15 mm

100.320.08 47 x 25x18 mm 8 mm @10 mm 217 mm

Hengeres uveglap farto
Cylindrical glass plate support

Cikkszam Bef. tartomany Tart6 @ Magassag Villa mélység
Art. No. Clamping area mm @ Holder Height mm Fork depth
100.220 1-10 mm 18 mm 20mm 15 mm

Uveg dsszekotd elem
Glass Connector

Cikkszam Fej Hosszusag Bef. tartomany  Furat
Art. No. Head Length mm Clamping Area  Bore

100.020 @13 mm 16 mm 8 mm @10 mm
1100021 213mm Jgmmo f0mm  @lomm
100.022 213 mm 20 mm 12 mm @10 mm

@13 mm

Fej Hosszusag Bef. tartomany  Furat

Head Length mm Clamping Area  Bore

100.030 @18 mm 20mm 10 mm @13 mm
1100031 @18mm 22mm - a2mm @Bmmo
100.032 @18 mm 26 mm 16 mm @13 mm

@18 mm

Uveglap all6 vagy fekvé formatumu
rogzitésére szolgald tarté hengeres
fejjel és mtanyag imbusz rogzitdé
csavarral

Cylindrical glass plate support, for
horizontal or vertikal mountig incl.
hexagon polyamide clamping screw

Lapos fejli liveg 0sszekotd elem 2 db
akril gyftirtivel és ellen csavarral (M3/
SW 1,5)

Glass Connector with flat head incl. 2
acrylic bearings and one-sided coun-

ter-hexagonal screw M3/SW 1.5
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Tablatartok
Sign Holder

AirLine elemek

Ceiling Fixing/Connector AirLine

Rudas megoldasok
Rod System

Rud csatlakoztatdsdhoz M4 menetes furat- Cikksz. B2
tal ellatott mennyezeti roégzité

A kébellel vagy rudakkal fliggesztett tablak
kivaléan alkalmazhaték magas belterek ese-
tén, igy példaul kiallitasi csarnokokban, re-
ptlétéri terminalokban, de minden olyan
helyen ahol valtozatos fiiggesztési megolda-
sokra van igény. A mennyezeti csatlakozok
csavarozhaték kozvetleniil a mennyezetbe,
de jol kombindlhat6ak a Consystec MyTrack
sines rendszerrel is. A lengés mentes rudas
rogzités kiilonosen alkalmas vészkijarati je-
lek szamara. A rendszer gondosan megmun-
kalt acél elemei egytél-egyig eleganciat suga-
roznak. A katalégus els6 részében bemuta-
tott komplett tabla 6sszeallitdsok mellett a
Consystec kinalatdban tovabbi szamos acél
rogzité elem szerepel, melyek segitségével
egyedi megoldasok valdsithatok meg.

LG\ [ Head

Hanging signs in connection with wire rope
system are particularly suitable for very
high ceilings - e.g. in exhibition halls or air-
ports - but also in general wherever variable
suspensions are required. The ceiling con-
nectors can be screwed directly into the ceil-
ing or flexibly combined with the Consystec
MyTrack rail system. The rod system is par-
ticularly suitable for emergency exit signage
as these do not swing due to the stable de-
sign. All of them have a high-qualitylookand
exceptionally solid processing - naturally
completely made of stainless steel. In addi-
tion to completely assembled signs which
are presented in detail in chapter 1 under
JAirLine“, Consystec offers numerous com-
ponents made of high-quality stainless steel
in order to realize individual solutions.

’
Length mm

Ceiling fixing with threaded hole M4 for fas- 100.371.R @25mm 37 mm

tening the rod

Egy tabla befogadasara alkalmas tarté 2 db
akril gyftirtivel, a fels6 végén a rad csatlakoz-

Cikksz. Qs Hossz. Bef. tart. Furat Furattavolsag

Art.No. [REEL Lengthmm Clamping Area Bore Drilling distance

100.170.R @25mm 70 mm 10mm Z10mm 15mm

tatasahoz M4 menetes furattal

Unilateral sign holder including 2 acrylic bear-
ings, one M4 threaded hole for fastening the
rod and an additional lateral locking screw
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Rud

Bars

Cikkszam Hosszusag, mm Atmérs
Art. No. Lengthmm Diameter
100.370.025 250 mm 4mm

100.370.075 750 mm 4 mm

100.370.125 1250 mm 4 mm

100.370.200 2000 mm 4mm

Ketoldalas tablatarto
Two-sided sign holder

Cikkszam Fej Huively hossz Bef.tartomany  Furat
Art. No. Head Shaft Clamping Area Bore
100.009 @13 mm 30 mm 2x8mm @10 mm

Cikkszam Fej Hively hossz Bef.tartomany  Furat
Art. No. Head Shaft Clamping Area  Bore
100.109 213 mm 30 mm 2x8mm @10 mm

Lapos fejii kétoldalas tablatartd 4
db akril gytirtivel, 2 db hernyo6csa-
varral és a rad csatlakoztatasahoz
M4 menetes furattal

Two-sided sign holder with flat
head including 4 acrylic bearings,
2 grubscrewsand one M4 thread-

ed hole for fastening the rod

Domboru fejli kétoldalas tabla-
tartd 4 db akril gytirtvel, 2 db
hernydcsavarral és a rad csatla-
koztatasahoz M4 menetes furat-
tal

Two-sided sign holder with
rounded head incl. 4 acrylic bear-
ings, 2 grub screws and a thread-

ed hole M4 for fastening the rod
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Tablatartok
Sign Holder

Szabadon fuggd kabeles megoldasok
Wire Rope Solution free-hanging

Tablatarto
Sign holder

N W

Mennyezeti rogzité elem
Ceiling Fixing

146
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100.005 213 mm
@13 mm

8 mm

100.460 @213 mm

100.468 @16 mm

100.408 @20 mm

Bef. tartomany
Clamping Area

Furat
Bore
210 mm

Osszeillé termék
Matches to article
100.461

100.467

100.407

Tavolsag a kabeltdl
Distance from cable

20 mm

Hosszusag
Length mm

15 mm

30mm

30 mm

Lapos feji tablatart6 2 db akril
gylirtivel, egy-egy oldalsé és
hats6é hernydcsavarral (a tabla
és a 2 mm-es kabel szamara)

Sign holder with flat head incl.2
acrylic bearings and one lateral
and rear grub screw M4x5mm
each (for signand 2mm wire rope)

Hengeres mennyezeti rogzitd
elem, a 2 mm-es kabelt megfogd
automatikaval

Cylindrical ceiling fixing with au-
tomatic clamping system to se-
cure the 2mm wire rope



Stainless steel wire rope

Atlatsz6 miianyaggal bevont 2

Cikkszam Teherbiras Hosszusag
mm vastag acélkabel, alkalmas Diameter
valamennyi  AirLine kabeles 100381 @2mm ca. 100 kg 1000 mm
megoldashoz (egyéb méretek  [100.382  @2mm
megrende]ésre) 100.383 @2mm ca. 100 kg 3000 mm
Stainless steel wire rope with _ @2mm _
100.385 @ 2mm ca. 100 kg 5000 mm

glass-clear plastic coated, 2mm

@2mm

thin, suitable for all AirLine wire
rope solutions (other lengths on
request)

Cylindrical sign fixing

Hengeres egyoldalas tablafogs  pemmm Bef. tartomany  Furat Furattavolsag ' '
2 dbakril gytirtivel ésa 2 mm-es Diameter Clampingarea Bore Drilling distance

kabelt megfogd automatikaval 100461 @13 mm 1-4 mm @5 mm 5 mm

Cylindrical sign fixing unilateral _ @15 mm _

incl. 2 acrylic bearings and with 100.467 @16 mm 6mm 210mm 18 mm

automatic clamping system to 1100.487 | ©18mm
secure the 2mm wire rope 100.407 @20 mm 8 mm @10 mm 22 mm
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Tablatartok
Sign Holder

Hengeres mennyezeti rogzitd
Cylindrical Ceiling Fixing

m—— . Atmérs Osszeills termék Hosszuséag Hengeres mennyezeti rogzito
_ Diameter Matches to article Length mm elem egy 4 mm-es hernydcsavar-
e ———

100.276 @15 mm 100.275 30 mm ral a 2 mm-es kabel rogzitésére
101.276* @15mm 101.275* 30mm Cylindrical ceiling fixing with
100.268 @16 mm 100.267 30 mm 4Amm grub screw to secure the
100.288 @18 mm 100.287 30mm 2mm wire rope
100.208 @20 mm 100.207 30 mm

) VAA

Lekerekitett mennyezeti rogzité
Rounded Ceiling Fixing

Atméré Osszeill termék Hosszlsag Lekerekitett mennyezeti rogzit6
Diameter Matches to article Length mm elem egy 4 mm-es herny6csavar-

100.376 @15 mm 100.375 45 mm ral a 2 mm-es kabel rogzitésére
100.368 @16 mm 100.367 45mm Rounded ceiling fixing with
100.388 218 mm 100.387 50 mm 4mm grub screw to secure the
100.308 @20 mm 100.307 55mm

2mm wire rope

Lekerekiteft kefoldalas tablafogo
Rounded Sign Fixing

Atméré Bef.tartomany Furat Furattavolsdag  Hosszisag Lekerekitett keétoldalas tablafo-
Diameter Clampingarea Bore Drillingdistance Length mm g0 két tabla dsszekotésehez 2-2
100.377  @15mm 5mm @10mm  16mm 60 mm db akril gytirtivel
100.369 @16 mm 6 mm Z10mm 18 mm 65mm Rounded sign fixing two-sided
100.389 @18 mm 8 mm 210mm  22mm 74 mm to connect 2 sign panes incl. 2 -2
100.309 @20 mm 10 mm @10mm 26 mm 84 mm

acrylic bearings
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Hengeres tablafogo
Cylindrical Sign Fixing

Hengeres egyoldalas tablafog6 Atmérs Bef. tart. Furat Furattavolsag Hosszusag
2 db akril gytirtivel és egy 4 mm- Diameter Clampingarea Bore Drilling distance Lengthmm
es hernyocsavarral a 2mm-es 100275 @15mm 5mm @10mm 16 mm 45 mm
kabel rogzitésére 101.275* @15mm 6mm 210mm 16 mm 45mm
Cylindrical sign fixing unilateral 100.267 @16 mm 8 mm 210mm 18 mm 45mm
incl. 2 acrylic bearings and 4mm 100.287 @18 mm 8 mm 210mm 22mm 50 mm

. 100.207 @20 mm 10 mm @10 mm 26 mm 55mm
grub screw for securing the

) V4A

2mm wire rope

Lekerekiteft tablafogo
Rounded Sign Fixing

Lekerekitett egyoldalas tablafo- Atméré Bef. tart. Furat Furattavolsdg Hosszlsag . 7}
g0 2 db akril gy(irtivel és egy 4 Diameter Clampingarea Bore Drilling distance Lengthmm

mm-es herny6csavarral a 2mm- 100.375 @15mm 5mm @10mm 16 mm 45mm ——
es kabel rogzitésére 100.367 @16 mm 6mm @10mm 18 mm 45mm
Rounded sign lelng unilateral 100.387 @18 mm 8 mm @10mm 22mm 50 mm

100.307 @20 mm 10 mm @10mm 26 mm 55mm

incl. 2 acrylicbearings and 4mm

grub screw for securing the
2mm wire rope

Hengeres ketoldalas tablafogo
Cylindrical Sign Fixing

Hengeres kétoldalas tablafog6 Atméré Bef. tart. Furat  Furattavolsag Hosszlisag
két tabla 6sszekotéséhez 2-2 db Diameter
akril gytirtvel 100277 @15mm 5mm @Z10mm 16 mm 55mm
Cylindrical sign fixing two-sid- 101.277* @15 mm 5mm Z10mm 16 mm 55 mm
ed to connect 2 sign panes incl. 100.269 @16 mm 6 mm 210 mm 18 mm 58 mm
2 -2 acrylic bearings 100.289 @18 mm 8 mm @10 mm 22mm 65mm
100.209 @20 mm 10 mm @10 mm 26 mm 74 mm
*) VAA
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Tablatartok
Sign Holder

Feszitett kabeles megoldasok
Wire tension for ceiling-floor mounting

Lekerekitett mennyezeti rogzitd
Rounded ceiling assembly

@ Atmérs Hosszisag Max. terhelhetdség A 100.362 és 100.372 kabel feszité elemek-
DiEraer A m hez tartoz6 lekerekitett mennyezeti rogzité

100.363 @15mm 32mm 15kg elemek
@ 25mm Rounded ceiling assembly in combination

with wire tension fixing 100.362/100.372
for wire tension between ceiling and floor

Lekerekitett kabel feszitd elem
Rounded wire tension fixing

(S ZII Atmérd I R S e A 100.363 és 100.373 mennyezeti rogzitd
Art. No. Diameter Lengthmm Max. load capacity elemekhez tartozd lekerekitett kabel feszitd
100.362 @15 mm 75mm 15kg elemek
@25mm Rounded wire tension fixing in combination
with ceiling assembly 100.363/100.373 for
wire tension between ceiling and floor

Hengeres mennyezeti rogzitd
Cylindrical ceiling assembly

- Cikkszam WNGIEES Hosszlsag Max. terhelhetéség A 100.462 kabel feszit6 elemhez tartozo,
— Art. No. Diameter Lengthmm Max. load capacity kabel megfog6 automatikéval elldtott hen-

100.463 @15 mm 32mm 30kg geres mennyezeti rogzité elem
Cylindrical ceiling assembly with automatic

clamping system in combination with wire
tension fixing 100.462 for wire tension be-
tween ceiling and floor
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Hengeres kabel feszité elem
Cylindrical wire tension

A 100.463 mennyezeti rogzité elemhez tar-
tozo, kabel megfogd automatikaval ellatott
hengeres kabel feszitd elem

Cylindrical wire tension fixing with auto-
matic clamping system in combination with
ceiling assembly 100.463 for wire tension
between ceiling and floor

Fali 0sszekoto elem
Connector for ceiling fixings

Mennyezeti rogziték és kabel feszit6 elemek
falhoz vald rogzitésére szolgalé 6sszekotd
elem (M5x10-es 6sszekotd csavarral)
Connector suitable for ceiling fixings and
wire tension fixings for wire tension on the
wall (including M5x10 connecting screw)

Alatét tarcsa
Washer

Esztergaltalatéttarcsaa100.364és100.374

szamu 0sszekotd elemek fali szereléséhez

Cylindrical turned washer for wall mount-

ing of connectors 100.364 and 100.374

100.462 215 mm

Hosszisdg Max. terhelhetéség
Lengthmm Max. load capacity

70 mm 30 kg

Diameter

100.364 @15 mm
100.374 @ 25mm

Menetes furat Hosszisag Osszeills termék
Threaded bore Lengthmm Suits Article

M5 38 mm 100.362/3 +100.462/3
M5 62 mm 100.373 + 100.372

Vastagsag Furat

Art. No. Diameter Thickness Internal hole
100.365 @ 35mm 2,5mm @5 mm
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Tablatartok
Sign Holder

MyTube elemek

Components for MyTube

System MyTube

Artikel 130.103.48
Artikel 130.102.4

kel .102.
Artikel 130.101.48 %l
Artikel 130.104.48

_Artikel 130.100.48
Artikel 100.548.08
Artikel 100.548.10
Artikel 100.348.05
Artikel 100.348.06
Artikel 100.348.08
Artikel 100.348.10

Artikel 456.2040.FSK

Zaro sapkak
End caps

=
-
4
e

A Consystec MyTube rendszere egy valddi
klasszikus, mely évtizedek 6ta szerepel kina-
latunkban. A rendkivtil j6l varidlhaté modula-
ris rendszer alapjat a négy méretben (34, 42,
48 és 60 mm atmérdvel) elérhetd 240-es fi-
nomsagura csiszolt acél csovek és kiilonb6z6
acél osszekotdk, zarosapkak, tabla rogziték
alkotjak. A 48 mm-es csévekbdl késziilt kedve-
z6 ard alap dsszealitasaink a katalégus ,MyTu-
be cs6keretesrendszer* fejezetében talalhato-
ak.

Cikksz. Acél zar6 sapka - lapos

The Consystec signage system MyTube is a
genuine classic which has been successfully
offered for decades. Stainless steel tubes
with four different diameters (34,42,48 and
60 mm) grounded in 240 mm grain in com-
bination with a variety of high-quality and
solid stainless steel connectors, end caps
and different sign materials form the basis
for a very variable modular system. For the
standard tube diameter of 48mm there are
already pre-assembled systems offered at
attractive prices which are presented in de-
tail in chapter ,MyTube Tubular Framing
System".

Atméré

Art.-No. Stainless steel flat end cap
130.101.34

Diameter
@ 35mm

130.101.48

& 48 mm

Atméré

Cikksz. Acél zaré sapka - domboru

Art.-No. Stainless steel flat end cap

Diameter

130.102.34

@ 35mm

130.102.48

@48 mm

Cikksz. Acél zar6 sapka - félgomb

Art.-No. Stainless steel flat end cap
130.103.34

Diameter
@ 35mm

130.103.48

& 48 mm

Cikksz. Acél zaré6 sapka - ferde (45°)
Art.-No. Stainless steel end cap 45° chamfered

Atméré
Diameter

130.104.48

& 48 mm




Csovek es tanyertalpak
Tubes und round bases

Cikkszam Atméré Vastagsag
Tanyértalp 4 db 10 mm-es furattal

Art. No Diameter Thickness
Round base with 4 holes of 10mm

102.637 @200 mm 10 mm

Cikkszam Atméré Vastagsag
Tanyértalp csavar furatok nélkiil

Art. No Diameter Thickness
Round base without holes of 10 mm

102.635 @200 mm 10 mm

Cikkszam Atméré Falvastags- Csiszolas minésége
Rozsdamentes acél cs6 ag
Art.No Diameter Wall Surface grinded
Stainless steel tube
130.100.15 @15 mm 2mm 240-es

grain 240

130.100.34 @34 mm 240-es
grain 240

130.100.48 @48 mm 240-es
grain 240

Cikkszam Atméré Hosszusag
Menetes mag

Art. No Diameter Thread
Welding cores

102.630 @ 39,6 mm 50 mm 20x2,5mm

102.632 @56,5mm 50 mm 20x2,5mm

Cikkszam

Sullyesztett fejliimbusz csavar

Art. No Dimension \EYCIE] Thread
Hexagon socket and countersunk screw

456.2040.FSK 20 x 40 mm V4A M20 x 2,5mm

153



Tablatartok
Sign Holder

Mini tabla tartoszemek

Mini Clamps
. 248 mm @42 mm @ 34 mm
[—— ] = = r—— m
N | 15 mm
|

Furattavolsag
Drilling distance

Cikkszam Cs6 Kulsé méretek Befogasi Furat Furattavolsag
Mini tartészem 2db gumi betéttel tartomany

Art. No. R cR (V[N Outer Dimensions Clamping area Bore Drilling Distance
Mini clamp with 2 rubber inserts

100.334.05 34 mm 41 x 25 x16 mm 5mm Z@10mm  15mm
34 mm
100.334.08 34 mm 49 x 25 x18 mm 8 mm Z10mm  21mm
34 mm

Cikkszam Cs6 Kulsé méretek Befogasi Furat Furattavolsag
Mini tartészem 2db gumi betéttel tartomany

Art. No. R R (V[N Outer Dimensions Clamping area Bore Drilling Distance
Mini clamp with 2 rubber inserts

100.342.05 42 mm 41 x 25 x16 mm 5mm @10mm  15mm
42 mm
100.342.08 42 mm 49 x 25 x18 mm 8 mm Z210mm  2Tmm
42 mm

Cikkszam Cs6 Kulsé méretek Befogasi Furat Furattavolsag
Mini tartészem 2db gumi betéttel tartomany

Art. No. CIVieR (V]I Outer Dimensions Clamping area Bore Drilling Distance
Mini clamp with 2 rubber inserts

100.348.05 48 mm 41x 25 x16 mm 5mm @10mm  15mm
48 mm
100.348.08 48 mm 49 x 25 x18 mm 8 mm Z10mm  21mm
48 mm
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Maxi tabla fartoszemek
Maxi Clamps

Cikkszam Cs6 Befogasi Furat Furattavolsag
Maxi tartészem 2db gumi betéttel tartomany

Art. No. Round tube Clamping area Bore Drilling Distance
Maxi clamp with 2 rubber inserts

100.548.08 48 mm 8 mm @10-13mm 21 mm
48 mm

Cikkszam Cs6 Befogasi Furat Furattavolsag
Maxi tartészem 2db gumi betéttel tartomany

Art. No. Round tube Clamping area Bore Drilling Distance
Maxi clamp with 2 rubber inserts

100.560.08 60 mm 8 mm @10-13 mm 21 mm
60 mm
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Tablatartok
Sign Holder

Tabla rogzitok
Tubular fittings

Cikkszam Atmérs Bef.tartoméany Alkalmascsé Furat
Tabla régzit6 lapos fejl csa-
varral

Art. No. Diameter Clamping area forroundtube Bore hole Screw
Tube connector with
flat connection pin

Tabla rogzit6 lapos fejii csavarral

) . 100.050 @ 25mm 10 mm @ 48 mm @10 mm 452516
fubeconnectorwith lAtconnecionpinior o061 gaswm  tomm  @eomm  @f0mm 452516
signs mounting 100.052 @ 25mm 10mm @42 mm @10 mm 452,516

Cikkszam Atmérs Bef.tartomany Alkalmascsé Furat Csavar
Tabla régzité dombord feji
csavarral

Art. No. Diameter Clampingarea forroundtube Bore hole Screw
Tube connector with
rounded connection pin

Tabla rogzité domboru fejli csavarral 100.150 @ 25mm 10 mm @48 mm @10 mm 452.516

Tube connector with rounded connection  [O0MBITIIIIIIT @25mm  [0mm @80 mm @ 0mm 452516

pin for signs mounting 100.152 @ 25mm 10 mm @42 mm @10 mm 452.516

Cikkszam Atméré Bef. tartomany Alkalmascsé Furat Csavar
Tabla régzité dombordu fej(i
csavarral

Art. No. Diameter Clamping area forround tube Bore hole Screw
Tube connector with
rounded connection pin

Téabla rogzité dombor fejii csavarral 100.050.A @ 25mm 10 mm @48 mm 210 mm 452.516
Tube connector with rounded connection  [A00OSTATTIIIIIIIT @ 2smm  [0mm @ 60mm 1 @0mm 452516

100.052.A @25 mm 10 mm @42 mm 10 mm 452.516

pin for signs mounting

Cikkszam Atméré Bef. tartomany Csé @ Furat Furattavolsag
Két részes elforgathato
tabla rogzité

Art. No. Diameter Clampingarea @ Tube Bore Drilling
2-piece rotatable distance
pipe connector

Két részes, elforgathato rogzito siillyesztett 100.323.34 @18 mm 1-6mm 34mm  @6mm 10 mm

fejti csavarral és 4 darab gumi alatéttel 10032342 @imm  1-6mm  42mm  @6mm  fOmm

2-piece rotatable pipe connector incl. coun- ~ 100-323.48 218 mm 1-8mm A8mm _ 246mm 10 mm

tersunk head screw and 4 rubber parts )
Cikkszam Atmérd Bef. tartomany Csé @ Furat Furattavolsag
Két részes elforgathaté
tabla rogzité

Art. No. Diameter Clampingarea @ Tube Bore Drilling
2-piece rotatable distance
pipe connector

100.325.60 @25 mm 1-6 mm 60 mm gemm 10 mm
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Cs6-fal 6sszekotd csovek falra, vagy sik felii-

Atmeéro
Diameter letre szereléséhez
100.353 2 25mm 18 mm 2 34,242mm Pipe/wall connector for mounting on walls
_ @ 25mm _ or on even surface
100.355 @ 25mm 18 mm @60 mm
e Cs6-keresztrud 0sszekotd keresztrudak
Diameter csbre szereléséhez
100.356 234 mm 6,5mm 451.620 Pipe/cross spacer for fastening crosspieces
to round tubes
Tablatartok
Sign holders
Cikkszam Fej Bef.tartomany  Alkalmascs6  Furat Tartozék csavar
ClassicLine lapos fejjel
Art. No. Head Thickness forround tube Bore incl. screw
ClassicLine with flat head
100.025 @18 mm 8 mm D42 mm @13 mm 456.412.FSK
@18 mm
100.029 218 mm 8 mm @60 mm @13 mm 456.412.FSK

&18 mm
@18 mm
@18 mm

100.026 10 mm @48 mm @13 mm 456.412.FSK

Cikkszam Fej Bef.tartomany  Alkalmascsé  Furat Tartozék csavar
ClassicLine dombort fejjel

Art. No. Head Thickness forroundtube Bore incl. screw
ClassicLine with rounded head

100.125 @18 mm 8mm @42 mm @13 mm 456.412.FSK
100.129 @18 mm 8 mm @60 mm @13 mm 456.412.FSK

218 mm
@18 mm
@18 mm

100.126 10 mm @48 mm 213 mm 456.412.FSK

Lapos fejli ClassicLine csétartd
2 darab plexi gytirivel és egy
oldals6 hernyécsavarral
ClassicLine with flat head for
round tubes incl. 2 acrylic bear-
ings and lateral grub screw

Domboru fejii ClassicLine cs6-
tart6 2 darab plexi gytirtivel és
egy oldalsé hernydcsavarral

ClassicLine with rounded head
for round tubes incl. 2 acrylic
bearings and lateral grub screw
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Tablatartok
Sign Holder

A Consystec jol bevalt, rugalmas aluminium sines
MyTrack rendszerével szinte bArmilyen elképzelés meg-
valdsithaté. A katalégus ,MyTrack sines rendszer” feje-
zetében bemutatott §sszeallitdsokon tul szamos egyéb
variacié alakithat6 ki a rendelkezésre all6 tovabbi ele-

MyTrack sines rendszer elemei
Components for MyTrack Rail Systems

The proven and very flexible Consystec aluminum rail
system MyTrack offers very little limits. In addition to
the pre-configured units, which are presented in detail
in chapter ,MyTrack Rail System®, there are individual
components which allow the creation of a large number

mek segitségével. of different variants.
Eloxalt acel hatasu aluminium sin
Rail profile aluminum anodized stainless steel look
Cikkszam hosszusag Magassag Horony szél. Szélesség
Art. No. Length mm Height mm Groove width Width
191.0500 500 mm 10 mm 5mm 20mm

191.1000 1000 mm 10 mm 5mm 20 mm

191.1500 1500 mm 10 mm 5mm 20 mm

191.2000 2000 mm 10 mm 5mm 20 mm

Egy- es ketoldalas acel rogzité elemek a csovek falra szerelésehez
Stainless steel fixings one or two-sided for mounting the rail profiles

Cikkszam Hosszulsag Szélesség Magassag Furat
Art. No. Length mm Width Height mm Bore
101.096 25mm 20mm 10 mm @8 mm
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Rugos rogzitesd acel sin anya
Stainless steel slot nuts with spring-loaded clamping ball

Cikkszam Hosszlsag Szélesség Magassag Menet
Art. No. Length mm Width Height mm Thread
101.097 12 mm 8 mm 4,2mm M4

Rez otvozetd tipli és M8-as acel imbusz csavar
Brass dowels and stainless steel hexagon socket screw M8

Cikkszam Hosszlsag Anyag 2 mm
Art. No. Length mm Material 2 mm
456.835.FZK 35mm V4A 8 mm
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Diszcsavarok
Decorative Screw Systems

System 2000
System 2000

Tavtarto hivelyek
Spacer Sleeves
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Bevezetés
Infroduction

A téblatarték mellett a Consystec kinalatdban a kezdetektél fogva szerepelnek
a sajat fejlesztési, kival6 mindségli acél diszcsavarok is. Hirom rendszert kina-
lunk tablak, vagy egyéb lap anyagok dekorativ, ugyanakkor tartds rogzitésére. A
bGséges méret valasztékbdl, illetve a tavtarto hiivelyek rendelkezésre all6 széles
kinalatabdl szinte minden igény kielégithetd.

In addition to sign holders, Consystec has developed and produced high-qual-
ity and sophisticated stainless steel decorative screw systems. Three systems
are available, all of which serve one purpose: the durable and visually appeal-
ing attachment of sign and other panel material. Numerous diameters and
spacer sleeves provide the right mounting solution for every application.
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Diszcsavarok
Decorative Screw Systems
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System 2000
System 2000

Ajolatgondolt System 2000-es rendszer egy
belsé menettel rendelkezd siillyesztett fej
csavarbol, a dekorcsavarbdl, két darab akril
gyliribol és egy tavtarto hiivelybdl all. A tar-
talom cseréje nagyon egyszer(, kiillonésen
ha két lapbdl 4ll6 tablarél van szé. Elég a
dekorcsavart kicsavarni és igy az els6 lap
valamint az informécié-hordozé levehetd,
mikozben az egyik akril gytiri és a siillyesz-
tett fejli csavar segitségével a hatso lap a
falhoz rogzitve marad. Kiillonb6z6 méreti
tavtartd hiivelyek alkalmazasaval tehet6 a
rendszer rendkiviil sokoldaltva.

Termék jellemzék

I Atméré: 13 és 18mm

I Faltavolsag: opcionalis tavtarto hiivellyel
varialhat6

I Menetek hossza: 6 mm (plusz 5 mm
nyél), vagy 8 mm (plusz 2 mm nyél)

I Siillyesztett fejli csavar menethossza: 30,
40, és 50 mm

I Siillyesztett fejli csavar bels6 menetének
mélysége: 6 mm

I Balmenetes biztonsagi rogzités

I Két darab atlatszo akril gytiri

Material: 4-6 mm

Material: 4-6 mm

Art.-No. 150.320

Art.-No. 150.002 - 005

Art-No. 150.321

Art-No. 400.105

The well thought-out decorative screw Sys-
tem 2000 consists of a countersunk head
screw with internal thread, a decorative
head screw, two acrylic spreader bearings
and a spacer sleeve as required. The change
of the inlay is very simple, in particular, with
two-pane glass or acrylic panels: The rear
panel is screwed to the wall using the coun-
tersunk head screw and one acrylic spread-
er bearing. Only then the front panel and the
insert are fastened with the ornamental
head screw so that only this must be re-
leased when the insert is changed. Optional
distance sleeves in different lengths make
this system particularly variable.

Product features

I Diameter: 13 and 18mm

I Wall clearances: variable through option-
al spacer sleeves

I Length of the threads: 6mm (plus 5mm
shank) or 8mm (plus 2Zmm shank)

I Thread lengths countersunk head
screws: 30, 40 and 50mm

I Depth internal thread countersunk head
screw: 6mm

I Secured by left-hand thread

I Two transparent acrylic spreading bearings

Art-No. 150.020/150.030 Art.No. 150.320

Art.-No. 150.321

Art.-No. 400.105

I [ —
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Lapos feju dekor csavar
Screw system with flat head

Fej, mm Menethossz.,, mm Nyél, mm
NIl Thread lengthmm Shaft mm

150.020 13 6 5
150.031 18 8 2

Cikksz. / Art. No. Cikksz. / Art. No.
150.020 150.031

Belsd menetfes csavar
Mirror-bolf with recess

@, mm Fej@,mm Hossz., mm Menet mélys. mm
@ mm @ mmHead Lengthmm  Thread depthmm

150.321 4,5 7 50 6
150.540 50 7 40 6
150.530 5,0 7 30 6

Domboru feju dekor csavar
Screw system with curved head

Fej, mm Menethossz.,mm Nyél, mm
Head mm Thread length mm Shaft mm

150.120 13 6 5

150.121 13 8 2

150.130 18 6 5

150.131 18 8 2 Cikksz. / Art. No. Cikksz. / Art. No.
150.120 150.131

Akril gyurl az acel es a tabla anyaga koze
Acrylic glass bearings for physical separation of sign material and stainless steel

Cikkszam @, mm Tabla furat, mm A, mm B, mm

il \
Art. No. 2 mm Glasbohrungmm A mm B mm . ; j .3.‘
150.320 13 10 1,75 3,75 ¥ " > ‘.
150.330 18 10 1,75 3,73 A B
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Decorative Screw Systems
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ConFix7/
ConFix7/

A finoman megmunkalt ConFix7 diszcsava-
rok az id6tlen eleganciat sugarozzak. Tablak
egyedi rogzitése mellett kivalan alkalmasak
buitorok gyartasa, vagy belsd terek kialakita-
sa soran. Felszerelhet6k a falra (illetve az
aktudlis feliiletre) kozvetlenill, de tavtartd
hiivelyekkel eltartva is, kiillondsen alkalma-
sakvékony anyagokrogzitésére. A felszerelés
a csavar hatan 1évd belsé menet segitségével
torténhet técsavarra vagy csavarszarra. A
csavarozast a biztonsag kedvéérta fej oldalan
1évé kis lyukba helyezett tiiskés rogzits kulcs
segitségével megerdsithetjik.

Termék jellemzék

I Atméré: 13, 18, 25, 50 és 75 mm

I Faltavolsag: opcionalis tavtartd hiivellyel
varialhat6

I Két darab fekete gumi alatét

The ConFix7 decorative screw stands for a
noble, restrained and timeless design with
the highest processing quality. In addition
to exclusive signs, it can be used e.g. for
high-quality furniture constructions or so-
phisticated shopfitting applications. Con-
Fix7 can be mounted directly on the wall
(or the carrier material) or with spacer
sleeves and can be used well with particu-
larly thin material. Thanks to the internal
thread on the backside, the decorative
screw can be easily mounted on a hanger
boltor threaded bolt. For securing, the dec-
orative screws of the ConFix 7 series offer
a small bore at the side of the head which
allows it to be tightened using a matching
mandrel and lever tool.

Product features

I Diameter: 13, 18, 25,50 and 75mm

I Wall clearances: variable through optional
spacer sleeves

I Two flat rubber washers

ConFix 7 csavar egység
ConFix 7 Mounting-Fixing

Fekete gumi alatét
black rubber disk

Técsavar vagy csavarszar
Hanger bolt or set screw

Befogasi tartomany
Clamping area




ConFix7 diszcsavar
Decorative Screw ConFix7/

Cikkszam Fej, mm Menet, mm Furat, mm Javasolt csavarok
Art. No. Head mm Thread mm Bore mm Screw Recomm.

150.713 13x2,0 M4 x 5 8-10 400.700
400.760

18 x 2,0 =

150.725 25x2,0 M6 x 5 10-12 400.706 A
50x7,5 "

150.775 75x7,5 M8 x 9 16-18 400.845 ‘

ConFix 7 alatet
ConFix 7 washers

Cikkszam 2 mm Vastagsag, mm  Belsé lyuk @, mm
Art. No. 2 mm Thickness mm Inner Hole @ mm
150.713.2 13 1,3 55

150.725.2 25 13 8,5

150.775.2 75 13 13,5

Tuskes rogzité kulcs
Mandrel mounting fool

Cikkszam Diszcsavar @, mm Osszeillé kezel kar
Art. No. suitable for @ mm Suitable for lever tool
400.471 13 400.470

400.474 25 400.473

Kezeld kar fuskes rogzité kulcshoz
Lever tool for mandrel mounting tool

Cikkszam Hosszusag, mm  Osszeill6 tiiskés kulcs
Art. No. Length mm Suitable for mandrel mounting tool

400.470 150 400.471
400.472

400.475 150 400.476
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Diszcsavarok
Decorative Screw Systems

CoverlLine lapos fejjel
Coverline flat version

Cikksz.150.018
Art.No. 150.018

Cikksz. 150.001
Art. No. 150.001

Cikksz. 150.051
Art.No. 150.051

Cikksz.150.010
Art. No. 150.010

Cikksz. 150.060
Art.No. 150.060

M2-es imbuszkulcs
Allen Wrench Key M2
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Coverline
Coverline

Anépszerii CoverLine sorozat elemeitlapos
és dombord fejjel kindljuk. A kétrészes szer-
kezet egy menetes gytir(ib6l és a takaro csa-
varbdl all. A balmenet megneheziti a takaré
csavar jogosulatlan levételét, illetve a 15 és
20 mm-es csavar fejeket egy oldalso
hernyé6csavarral is rogzithetjik. Ezzel a
rendszerrel kézvetlentl a falra is szerelhe-
tiink tablakat, de tavtartd hiivelyeket is al-
kalmazhatunk.

Termék jellemzék

I Atméré: 10 (csak lapos fej(i), 13, 15, 18 és
20 mm

I Faltavolsag: opcionalis tavtarté hiivellyel
varialhat6

The very popular CoverLine system is avail-
ableina flat, as well as rounded version. The
two-part system consists of an external
thread ring and the cover.A left-hand thread
offers a simple yet effective protection
against tampering. The covers with diame-
ters of 15 and 20mm are also equipped with
a lateral screw. The system can be installed
flat on the wall or with distance sleeves.

Product features

I Diameter: 10 (only flat head version), 13,
15, 18 and 20mm

I Wall clearances: variable through optional

spacer sleeves

Magassag,mm Javasolt csavarok

Head @ mm Height mm Screw Recomm.
150.018 10 5 454.3040
400.800

13

150.051 15 5

454.3535

150.310
454.450
454.460

150.060 20 6 454.3535
150.310
454.450
454.460
Cikkszam Magassag mm Hossz. mm Kulcs méret
Art. No Height mm Length mm Wrench Size
400.409 10 32




CoverlLine rounded version

Cikkszam Magassag,mm Javasolt csavarok

Art. No. Head @ mm Height mm Screw Recomm.

150.101 13 5 454.3535
150.310
454.450
454.460

15

150.110 18 5 454.3535
150.310
454.450
454.460
20

Acrylic glass bearings for physical separation of sign material and sfainless steel

Cikkszam @ mm Furat @, mm A, mm B, mm
Art. No. @ mm @ mm Bore Amm Bmm
150.304 13 10 0,50 1,70

150.306 13 10 1,75 3,25

Cikksz
Art. No

Cikksz
Art. No

Cikksz
Art. No

Cikksz
Art. No

.150.101
.150.101

.150.151
.150.151

.150.110
.150.110

.150.160
.150.160
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Tavtarto huvelyek
Spacer Sleeves

Tavtarté hiivelyeink a csavarokhoz illéen
finom kivitelezéstiek és széles valasztékban
allnak rendelkezésre. Segitségiikkel megva-
l6sithaté a diszcsavarokkal szerelt tablak
faltdl valod eltartasa, de ugyanugy alkalma-
sak a szerelési feliilet egyenetlenségeinek a
kikiiszobolésére. Kiillonb6z6é méretii hiive-
lyek kombinalasaval tetszdleges hosszisag
alakithato ki.

Termék jellemzdék

I Atmérs: 10, 13,15, 18 és 25 mm

I Hosszlsag: modelltd] fiiggben 1 és 25 mm
kozott

Cikkszam @, mm
Art. No. @ mm

150.019 10

The spacer sleeves are as high-quality and
diverse as the decorative screws and spacer
systems. They are used to mount decorative
head systems with a wall spacing or to com-
pensate for unevenness on walls. In addition
even spacers can, of course, be lengthened.

Product features

| Diameter: 10, 13,15, 18 and 25mm

I Lengths: between 1 and 25mm depending
on the model

Hossz., mm Belsé lyuk @, mm
Length mm @ mm Hole

10 4,2

=
o

150.011 213
150.013 213
150.002 213

213
150.004 213
@13

/. -

Uy
Hossz., mm Belsé lyuk @, mm
Length mm @ mm Hole

Cikkszam @, mm
Art. No. @ mm
150.040 215
@15
150.042 215

Hossz., mm Belsé lyuk @, mm

Length mm @ mm Hole
10 52

20 52




@, mm Hossz., mm Belsé lyuk @, mm

150.111 218 1 8

11502 018 2 s
150.113 218 3 8

150.182 218 5 52

218 o sz

150.184 218 15 52
218

[
Cikkszam @, mm Hossz., mm Belsé lyuk @, mm -
Art. No. 2 mm Length mm @ mm Hole
150.186 @25 10 6,2
@25
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Uveg
Glass

Sik Gveg lap 4 furattal

Float glass with 4 drill holes

Sik Uveg furat nelkul

Float glass without drill holes

170

Cikkszam

Art. No.

200.103

Formatum, mm
(SZxMxV)

Format mm
(WxHXxT)

150 x 150 x 4

Furat @
mm

@ Bore mm

Sik uveg
Float glass

A sik liveg gyartasi eljarasa soran
a megolvasztott liveg alapanya-
got folyamatosan egy sekély on-
furdébe ontik, ahol az feltszik az
o6non, kiterjed és egyenletes felii-
let(i lesz. Az liveglap vastagsagat
a szilarduld iivegszalag huzasa-
nak sebességével valtoztatjak.
Végezetiil, a teljes lehiilést kove-
t6en az liveglapot méretre vagjak.
A sik lveg az alapanyaga az
edzett-, valamint a laminalt tGve-
geknek.

Furattavolsag, mm

Drill Hole Distance mm

Float glass is produced in a pro-
duction process in which the
molten glass is passed in a con-
tinuous process onto a bath of
liquid tin. There it drifts (floats)
on the surface and spreads out
like a film evenly. The subse-
quent drawing process of the
already viscous glass melt de-
termines the glass thicknesses.
Finally, it is completely cooled
down and cut into sheets. Float
glass is the basic glass to so-
called pre-stressed glasses and
composite glasses.



Float glass with 2 drill holes

15 16 | erstmemceptor:

O

O @) O

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Bore mm Drill Hole Distance mm
(WxHXT)

200.001 100 x 100 x 4 10 15715

200.003 150 x 150 x 4 10 15/15

200.005 200x 200 x 4 10 15715

200.007 130 x 200 x 4 10 15715

200.008 150 x 200 x 4 10 15715

200.010 120x120 x 4 10 15715

200.012 130x180 x 4 10 15715

200.013.A 150 x 100 x 4 10 15715

200.015 150x210x4 (DINAS5) 10 15715

200.017 125x245x 4 10 15715

200.019 110 x 150 x 4 10 15715

200.021 160 x 160 x 4 10 15715

200.024 130 x 160 x 4 10 15715

200.026 100 x 160 x 4 10 15715

200.028 150 x 180 x 4 10 15715

200.029.A 170 x 100 x 4 10 15715

200.033 150 x 070 x 4 10 15715

200.037 357x080x 4 10 15715

Float glass with 4 drill holes

O O

O O

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Boremm Drill Hole Distance mm
(WxHXxT)

200.301 100X100x4 10 15715

200.304 180x180x4 10 15715

200.306 100x200x4 10 15715

200.308 150x200x4 10 15715

200.310 120x120x4 10 15715

200.313 100x150x4 10 15715

200.315 150x210x4 (DINA5) 10 15715

200.317 125x245x4 10 15715

200.319 110x150x4 10 15715

200.321 160x160x4 10 15715

200.325 170x170x4 10 15715

200.327 180x250X4 10 15715

200.329 100x170x4 10 15715

200.350 297x420x4 (DINA3) 10 15715

200.352 420x200x4 10 15715
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Uveg
Glass

Domboru uveg 2 furattal
Convex float glass with 2 drill holes

Art.-No. 100.008/

IT - Service Art.-No. 100.108

Miller

O O

Art.-No. 212.004.B

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Bore Drill Hole Distance mm
(WxHXxT) mm

212.004.H 100 x 170 x 4 10 16 /21

Domboru uveg 6 furattal
Convex float glass with 6 drill holes

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Bore Drill Hole Distance mm
(WxHXxT) mm

210.700.H 700 x 840 x5 10 23,5 /20

-

72

Domboru uveg 4 furattal
Convex float glass with 4 drill holes

) 0]
15
o o) e
= R =250 mm >
Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm

(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Boremm Drill Hole Distance mm
(WxHXxT)
210.303.Q 150 x 150 x 4 10 15/15

210.316.Q 210x210x 4 10 15715

210.320.H 15715

210x 297 x4 (DINA4) 10

297 x420x4 (DINA3) 10

210.350.H 15715

210.351.H 340 x 500 x 5 10 15715

210.353.Q 400 x 400 x5 10 15715

210.600.H 15715

400 x 600 x5 10

210.601.B 700x420x5 10 15715

210.603.H 500 x 600 x 5 10 15715

210.901.B 1200 x 400 x 5 10 20/20




Edzett Uveg
Tempered glass

Az edzett liveget h6kezelési eljarassal sik iivegbdl allitjak el6. Ennek
a folyamatnak a sordn a sik tiveget egy specialis kemencében felhevi-
tik, majd gyorsan lehfitik. Az tiveg feliilete sokkal gyorsabban hiil le
mint a belseje, ezaltal egy olyan belsé fesziiltség keletkezik, ami jelen-
t6sen megnoveli a hajlitd szilardsagot, csakigy mint a torési-, a kar-
colasi-és a hd ellenallast. Térések esetén sok, viszonylag aproé darabra
hullik szét, igy kisebb a valészintisége, hogy komoly sériilést okozzon.
Az edzett tivegen fel kell legyen tiintetve a gyart6 megnevezése,
valamint a DIN 12150 szabvanynak valé megfelel6ség tanusitasa.

Edzeft Uveg furat nelkul
Tempered glass without drill holes

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Boremm Drill Hole Distance mm
(WxHXxT)

250.103 150 x 150 x 4 - -

250.113 100 x 150 x 4 - -

250.120 210x 297 x4 (DINA4) - -
250.151 150 x 297 x 4 - -
250.172 841x594 x4 (DINAT) - -

16 Ausnahme/Exception:
Art.-No. 250.034
-~
[

Tempered glass is initially normal float glass. It is tempered in the
next production step (,thermally pre-stressed”). For this, it is heat
treated in a special oven and then cooled down rapidly. The glass
cools down at the surface faster than in the middle and thereby
acquires an internal stress, which significantly increases the bend-
ing strength. The impact resistance, scratch resistance and ther-
mal shock resistance are also increased. When broken, tempered
glass panels fracture into small blunt-edged pieces, so that the risk
of injury is significantly reduced.

ESG glass is marked by a stamp, which must contain information
on the manufacturer and the number of the DIN 12150 standard.

Edzett uveg 2 furattal
Tempered glass with 2 drill holes

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Boremm Drill Hole Distance mm
(WxHXxT)

250.001 100 x 100 x 4 10 15715

250.003 150 x 150 x 4 10 15715

250.005 200x200x 4 10 15715

250.007 130 x 200 x 4 10 15715

250.009 120 x 200 x 4 10 15715

250.01 155x 080 x 4 10 15715

250.013 100 x 150 x 4 10 15715

250.015 150x210x 4 (DINA5) 10 15715

250.017 125x245x 4 10 15715

250.020 210x 297 x4 (DINA4) 10 15715

250.024 130 x 160 x 4 10 15715

250.026 100 x 160 x 4 10 15715

250.029 100x170 x 4 10 15715

250.032 125x125x 4 10 15715

17
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Uveg
Glass

Tempered glass with 2 drill holes

Bohrbild/Sketch
5mm

O @)

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Bore mm Drill Hole Distance mm
(WxHXxT)

250.034.6 150x 070 x 4 6 16 /16

250.051 297 x150x 4 10 15 /15

250.056.10  450x180x5 10 20 /15

250.060.10 600 x 150 x5 10 20 /15

250.076.10  750x150 x5 10 20 /15

250.078.10  750x250x5 10 20 /15

250.463.10 600 x 300 x 4 10 20 /15

-

74

Tempered glass with 4 drill holes

O O
@) O
Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm
Art. No. Format mm @ Bore mm Drill Hole Distance mm
(WxHXxT)
250.301 100 x 100 x 4 10 15/15

250.303 150 x 150 x 4 10 15715

250.305 200x 200 x 4 10 15715

250.307 130 x 200 x 4 10 15715

250.309 120 x 200 x 4 10 15715

250.313 100 x 150 x 4 10 15715

250.316 210x210x 4 10 15715

250.318 115x170 x 4 10 15715

250.321 160 x 160 x 4 10 15715

250.324 130 x160 x 4 10 15715

250.326 100 x 160 x 4 10 15715

250.328 150 x 180 x 4 10 15715

250.333 200x 300 x 4 10 15715

250.339 420x150 x 4 10 15715

250.350 297x420x4 (DINA3) 10 15715

250.352 420 x 200 x 4 10 15715

250.631 120x180 x 4 10 15715

250.340.10 400 x 400 x 4 10 15715

250.354.10  420x594 x5 (DINA2) 10 20/15

250.355.10  450x150 x5 10 20/15

250.357.10 450 x230x5 10 15715

250.359.10 450 x 450 x 5 10 20/15




Tempered glass with 4 drill holes

(©) O

| \

Tempered glass with 6 drill holes

Cikkszam Formatum, mm Furat @

(SZxMxV) mm

Format mm
(WxHXxT)

550 x 350 x5 10

Furattavolsag, mm

Art. No. @ Bore mm Drill Hole Distance mm

250.342.10

20/15

Cikkszam Formatum, mm Furat @ Furattavolsag, mm
(SZxMxV) mm

Art. No. Format mm @ Bore mm Drill Hole Distance mm
(WxHXxT)

250.360.10  600x 150 x5 10 15/15

250.362.10 600 x 450 x5 10 15 /15

250.365.10  630x297 x5 10 15715

250.367.10 600 x 600 x 5 10 15/15

250.368.10 600 x 250 x5 10 20/15

250.370.10 600 x 400 x5 10 20/15

250.376.10  750x150 x5 10 20/15

250.379.10 600 x 650 x5 10 20/15

250.385.10  500x500x 5 10 20/15

250.387.10 500 x400x5 10 20/15

250.390.10 900 x 150 x5 10 20/15

258.320.10  210x297x8 (DINA4) 10 20/25

258.350.10 297 x420x8 (DINA3) 10 20/25

258.354.10 420x594x 8 (DINA2) 10 20/25

258.389.10  400x100x8 10 20/25

258.393.10 500x125x8 10 20/25

258.396.10  500x350x 8 10 20/ 25

250.364.13

500 x 1000 x 5 13 20/15

250.37213 594 x840x5 (DINAT) 13 20/15

250.37313  750x 500 x 5 13 20/15

250.37413  750x750x 5 13 20/15

250.380.10 800 x 400 x5 10 20/15

250.382.13 800 x 600 x5 13 20/15

250.384.13 850 x 600 x 5 13 20/15

Tempered glass with 8 drill holes

Cikkszam Formatum, mm Furat @

(SZXxMxV) mm

Format mm
(WxHXT)

840x840x5 13

Furattavolsag, mm

Art. No.

@ Boremm Drill Hole Distance mm

250.386.13 20/20/420

17
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Tartozekok, Foliak, Inzertek
Accessories, Folils, Labeling Inserts

Imbusz csavarok, csavarszarak
Hexagon Socket Threaded Rods

Imbusz hernyocsavar
Hexagon socket grub screw

Cikkszam @ mm Hossz, mm Kulcs méret Anyag Hegy nélkiili mélanyag imbusz

WMZZZHHHHHM Art. No. 2 mm Lengthmm Wrench size Material hernyocsavar (DIN 913)

o050 . c 25 feher ABS Plastic hexagon socket grub
ABS white screw, DIN 913 without tip

400.240 6 8 3,0 fehér ABS
ABS white

Hegyes acel imbusz hernyocsavar
Hexagon socket grub screw M4

Hegyes Mié-es acél imbusy her-
W Art. No. 2 mm Lengthmm Wrench size Material nydcsavar (DIN 914)
400.650 4 5 2,0 Acél Stainless steel hexagon socket grub
stainless sfeel screw M4, DIN 914 with tip

400.656 4 4 2,0 Acél
Stainless steel
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Hexagon socket threaded rod M5

Hegy nélkiili M5-6s acél imbusz csavarszar (DIN 913)
Stainless steel hexagon socket threaded rod M5, DIN 913 without tip

Cikkszam @ mm Hossz, mm Kulcs méret Anyag
Art. No. 2 mm Lengthmm Wrench size Material
400.510 5 10 2,5 Acél

Stainless steel

400.520 5 20 2,5 Acél

Stainless steel

400.530 5 30 2,5 Acel

Stainless steel

400.540 5 40 2,5 Horganyzoftt vas

Galvanizediron

400.550 5 50 2,5 Horganyzott vas

Galvanized iron

Hexagon socket threaded rod M3/M4

«nmu‘uuulllnllulllnummmml;

Hegy nélkiili M3 /M4-es acél imbusz csavarszar (DIN 913)
Stainless steel hexagon socket threaded rod M3 /M4, DIN 913 without tip

Cikkszam @ mm Hossz, mm Kulcs méret Anyag
Art. No. 2 mm Lengthmm Wrench size Material
400.503 3 3 1,5 Acél

Stainless steel

400.654 4 4 2,0 Acél

Stainless steel

Acél
Stainless steel

400.600 4 18 2,0

400.602 4 30 2,0 Horganyzoft vas

Galvanizediron

400.604 4 50 2,0 Horganyzott vas

Galvanizediron

Hexagon socket threaded rod M6

Hegy nélkiili M6-6s acél imbusz csavarszar (DIN 913)
Stainless steel hexagon socket threaded rod M6, DIN 913 without tip

Cikkszam @ mm Hossz, mm Kulcs méret Anyag
Art. No. 2 mm Lengthmm Wrench size Material
400.620 6 20 3,0 Acél

Stainless steel

400.630 6 30 3,0 Acel

Stainless steel

400.640 6 40 3,0 Acél

Stainless steel

400.649 6 50 3,0 Horganyzott vas

Galvanized iron

Hexagon socket threaded rod M8

At
A

Hegy nélkiili M8-as acél imbusz csavarszar (DIN 913)
Stainless steel hexagon socket threaded rod M8, DIN 913 without tip

Cikkszam @ mm Hossz, mm Kulcs méret Anyag
Art. No. 2 mm Lengthmm Wrench size Material
400.820 8 20 4,0 Acél

Stainless steel

Acél
Stainless steel

400.840 8 40 4,0

Acél
Stainless steel

400.850 8 50 4,0

400.870 8 70 4.0 Horganyzott vas

Galvanized iron
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Tartozekok, Foliak, Inzertek
Accessories, Folils, Labeling Inserts

Acel csavarok

Stainless Steel threaded Screws

M3/M4-es csavar
Threaded screws M3/M4

M3/M4 hengeres fejli csavar kereszt ho-
ronnyal

Threaded screws M3/M4 with cylinder
head and cross recess

Cikkszam @ mm Fej @, mm Hosszlisag, mm
Art. No. 2 mm @ Head mm Length mm
451.308 3 6 8

451.316 3 6 16

451.410 4 6 10

451.420 4 6 20

451.430 4 6 30

M6/M8/M10-es csavar
Threaded screws M6/M8/M10

M6/M8/M10 hengeres fejii imbusz csavar
Threaded screws M6/M8/M10 with cylinder
head and hexagon socket

Cikkszam 2 mm HosszlUsag, mm
Art. No. 2 mm Length mm
456.612.FZK 6 12

456.835.FZK 8 35

456.1040.FZK 10 40

-

78

M5/M6-os csavar _ d
Threaded screws M5/M6

Triddm

TR

M5/M6 hengeres fejli csavar kereszt ho-
ronnyal

Threaded screws M5/M6 with cylinder
head and cross recess

Cikkszam @ mm Fej @, mm Hosszlsag, mm
Art. No. 2 mm @ Head mm Length mm
451.508 5 10 8

451.516 5 10 16
451.525 5 10 25

451.550 5 10 50

M4 -es csavar
Threaded screws M4

M4 lapos siillyesztett fejii csavar kereszt ho-
ronnyal

Threaded screws M4 with countersunk
head and cross recess

Cikkszam @ mm Fej @, mm Hosszlsag, mm
Art. No. 2 mm @ Head mm Length mm
452.405 4 8 S

452.410 4 8 10

452.420 4 8 20

452.430 4 8 30



Hexagon socket threaded crews M4/M5/M6/M20

M4/M5/M6/M20 hegy nélkiili stillyesztett fejii csavar (DIN 913)

Stainless steel hexagon socket threaded screws M4/M5/M6/M20, DIN 913 without tip

Cikkszam 2 mm Hosszusag, mm Tipus
Art. No. 2 mm Length mm Type
452.508 5 5 Kereszt

Cross headed

452.516 5 16 Kereszt
Cross headed

452.525 5 25 Kereszt
Cross headed

452.550 5 50 Kereszt
Cross headed

456.450.FSK 4 50 Imbusz
Hexagon socket

456.612FSK 6 20 -

456.2040.FSK 20 40 Imbusz
Hexagon socket
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Tartozekok, Foliak, Inzertek
Accessories, Folils, Labeling Inserts

TSécsavarok és forgacslap csavarok
Hanger Bolts and Chipboard Screws

Chipboard screws with oval head

Cikksz.
Art. No.

Cikkszam @ mm Hossz. mm

2 mm Hossz.mm Fej @, mm

@ mm
4,0

2 mm Lengthmm @ Head mm Material Length mm Material

Acél

400.801 3,0 20 5 Torx Acél
Torx Stainless steel Pozidriv Stainless steel

453.430 Pozidriv

400.3535 3,5 Pozidriv Acél

Torx Stainless steel Pozidriv Stainless steel
454.3535 3,5 Pozidriv Acél 453.650 Pozidriv Acél

Pozidriv Stainless steel Pozidriv Stainless steel
454.425 4,0 25 8 Pozidriv Acél

(NI ongerots without hexagon sockef

454450 4,0 Pozidriv Acél
Pozidriv Stainless steel

Cikkszam 2 mm Hossz. mm Anyag
454.4550 4,5 Pozidriv  Acél 400.700 4.0 ‘S\fe' e cioe)
Pozidriv Stainless steel ainiess siee
454.550 5,0 Pozidriv  Acél 400.705 éfe' e cteel
Pozidriv Stainless steel ainiess stee
454.6120 6,0 120 12 Torx Acél
Torx Stainless steel
454.630 6,0 30 12 Pozidriv Acél
e W mmom e
454.680 6,0 80 12 Torx Acél Cikkszam Hossz. mm
Torx Stainless steel -No. Length mm Material

400.703 , Acél
Stainless steel

400.706 6,0 60 Acél
Stainless steel

Hexagonal Chipboard Screw

Cikkszam @ mm Hossz. mm

Art. No.

2 mm Material

Length mm

Hatlapfejl Acel
457.860 8.0 60 Hexagon Stainless steel
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MUanyag altalanos fipli
PE universal dowel

Rez otvozet fipli
Brass dowel

Altalanos galléros miianyag tipli, beton, tégla és vékony Réz otvozet tipli kiilondsen nagy teherbirast igényl6 szereléshez

tireges falakhoz Brass dowel for particularly loadbearing assemblies

— —

PE universal dowel with flange for concrete, masonry or

thin cavity walls Cikkszam @ mm Hosszlisag, mm  Bels6 menet
Art. No. 2 mm Length mm Internal Thread
Cikkszam @ mm Hosszisag, mm  11l6 csavarok 400.204 50 16,0 M4
ArtNo, Zmm Length mm for Screws 400205 85 20 M5
400.104 50 31 30-35 400.206 7.5 25,0 M6

400.108 8.0 50 5,0-6.0 400.210 12,0 32,0 M10

!—ﬁ—;:—\
Aluminium szegecs b
Mdlanyag gipszkarton fipli Aluminum rivet nut o
PA-drywall dowel
Aluminium szegecs vékony fémfalakhoz
Mianyag gipszkarton tipli max. 19mm vastag lapokhoz. Aluminum rivet nut for thin metal walls
Hozza ill6 szerszam: 400.412 (Torx)
PA-drywall dowel with flange for max. 19mm plates; Cikkszam Fémfalvast. lll6 csavarok @ mm Belsé menet
setting tool: Art.-No. 400.412 (Torx bit) Art. No. Metal Walls Screw 2 mm Internal Thread
400.300 1-3 400.600/1 8 M4
Cikkszam 2 mm Hosszisag, mm  1l6 csavarok
Art. No. 2 mm Length mm for Screws
400.110 11,0 24 35-5

Torx szerszamfej
Torx-Bit sefting tool

Torx szerszamfej a 400.110 szamu gipszkarton tiplihz
Torx-Bit setting tool for the mechanical setting of the
PA-drywall dowels (Art.-No. 400.110) L

Cikkszam 2 mm Hosszlisag, mm 1116 csavarok
Art. No. 2 mm Length mm for Screws
400.412 8,0 25 5

181



Tartozekok, Foliak, Inzertek
Accessories, Folils, Labeling Inserts

Alatetek es ragasztok
Clamping Discs and Glue

Szerel6 alatet
Mounting discs

13 és 18 mm atmérdji tablatar-

Cikkszam 2 mm Vastagsag, mm Furat, mm Sillyesztés
@ @ tékhoz vald, kiilonboz6 tiplik- Art. No. @ mm Thicknessmm DrillHolemm  Dip
hez alkalmazhat6 alatét a furat 100.390 16 25 4,5 90°

egyenetlenségeinek eltakarasa-

ra, puha feliileten rogzitésre
Mounting discs to avoid shadow
grooves and as a stabilizer for
soft surfaces suitable for sign
holders @13 and @#18mm

Rogzito alatet
Clamping disc

Atéblanak a tartén vald rogzité-

Cikkszam @ mm Vastagsag, mm Furat, mm SYLNE]
e E sét megkonnyitd mlianyag rog- Art.No. @mm  Thicknessmm Size of Hole mm For Series
zit6 alatét keresztirdnyG bemet- 400901 13 0,25 35 ClassicLine @13

széssel

Clamping disc made of polycar-
bonate with cross-slotted center
hole for fixing the sign material
to the holder for easy assembly
and disassembly

Ket komponensU specialis ragaszto
Two-component special adhesive

Két komponensi specidlis ra-

Cikkszam Aktivator és ragaszto
gaszto acél és tuveg feliiletek Art. No. Activator and Glue

egymashoz rogzitéséhez 410.001 5-5darab

Two-component special adhe- each 5

sive for permanent bonding of
stainless steel and glass
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Kiegeszitd mlanyag alatet

Plastic discs

Cikkszam 2 mm Vastagsag, mm Furat, mm Széria
Art. No. @ mm Thicknessmm  Size of Hole mm For Series
105.106 9 1,0 4,25 ConFix5

103.302.3 13 0,5 10 ConFix3

103.306.3 25 0,5 19 ConFix3

103.413.4 13 1,0 6,5 ConFix4

103.425.4 25 3,0 12 ConFix4

150.617.10 17 2,0 10 UniversalL

Specialis csavar ragasztashoz
Special screw for gluing ClassicLine

Cikkszam 2 mm Menet

Art. No. 2 mm Thread

400.479 13mm M4 x 5mm
EldInézet

Uveg lap

Glass Pane
Hatulnézet
Back view

Front view

Cikksz. 410.001
Art.No. 410.001

Kiegészit6 miianyag alatét kii-
16nbo6z6 tablatartékhoz

Plastic discs as spare parts for
various sign holders

Specialis csavar a 13 mm fej at-
mérdjl ClassicLine tablatartok
iiveghez ragasztasahoz

Special screw for gluing Classi-
cLine sign holders with 13mm
diameter

Cikksz. 400.479
Art.No. 400.479

ClassicLine M4
ClassicLine M4

Acél Uvegre rogzitése ragasztassal
Glueing stainless steel fixing on glass
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Tartozekok, Foliak, Inzertek
Accessories, Folils, Labeling Inserts

Nyomtathato foliak
Labelling Foils

Inkjet Foils with perforation and 2 holes

Atlatszo6, matt vagy fehér, perforalt, 2 db 6 mm-es lyukkal ellatott
félia tintasugaras nyomtatashoz a 13 mm atmér6ji ClassicLine és
UniversalLine tartokhoz

Inkjet Foils with perforation and 2 holes of 6 mm (clear, frosted and
white) compatible with sign holders of the ClassicLine and the Uni-
versalLine series with 13 mm head diameter

Cikkszam Szin Perforacié, mm Furattavolsag, mm
Art. No. Color Perforation mm Drilling Distance mm
350.013 atlatazo 100 x 150 15715

clear

350.126 matt 100 x 160 15715

frosted

350.002 atlatszo 130 x 130 15/15
clear

350.003 atlatszo 150 x 150 15715
clear

350.015 atlatszo 150 x 210 15715
clear

350.029.A atlastszo 170 x 100 15/15
clear

Inkjet Foils no holes

Cikkszam Szin Perforacié, mm Furattavolsag, mm
Art. No. Color Perforation mm Drilling Distance mm
350.000 atlatszo 210 x 297 -

clear

351.000 atlatszo 420 x 297 -

clear

351.200 fehér 420 x 297 -

white
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Inkjet Foils with perforation and 4 holes

Atlatszo6, matt vagy fehér, perforalt, 4 db 6 mm-es lyukkal ellatott
félia tintasugaras nyomtatashoz a 13 mm atmér6ji ClassicLine és
UniversalLine tartokhoz

Inkjet Foils with perforation and 4 holes of 6 mm (clear, frosted and
white) compatible with sign holders of the ClassicLine and the Uni-
versalLine series with 13 mm head diameter

Cikkszam Szin Perforacio, mm Furattavolsag, mm
Art. No. Color Perforation mm Drilling Distance mm
351.150 matt 420 x 297 15715

frosted

350.613 matt 100 x 150 15715

frosted

350.509 atlatszo 120 x 120 15/15
clear

350.624 matt 130 x 160 15715
frosted

350.608 matt 150 x 200 15715
frosted

350.515 atlatszo 150 x 210 15/15
clear

350.516 atlatszo 210x 210 15715
clear



| ézer
Laser Folls

Laser Foils with perforation, no holes

Cikkszam Perforacio, mm

Furattavolsag, mm

Art. No. Color Perforation mm Drilling Distance mm
300.037 atlatszo 297 x 065 -
clear

308.810 matt 120 x120 -

frosted

308.875.W fehér 150 x 75 -

white

308.890 matt 150 x 90 -

frosted

308.803.G atlatszo 150 x 150 -

clear

308.803.W fehér 150 x 150 -

white

308.805 matt 200 x 200 -

frosted

308.815.W fehér 150 x 210 -

white

Laser Foils no holes

Cikkszam Szin Perforacio, mm Furattavolsag, mm

Art. No. Color Perforation mm Drilling Distance mm
atlatszo 210x 297 -

300.000 clear

atlatszo 297 x 420 -

301.000 clear

fehér 297 x 420 -

301.200 white

Laser Foils with perforation and 2 holes

Atlatszé vagy matt, perforalt, 2 db 6 mm-es lyukkal ellatott folia 1é-
zer nyomtatashoz a 13 mm atmérdji ClassicLine és UniversalLine
tartokhoz

Laser Foils with perforation and 2 holes of 6 mm (clear and frosted)
compatible with sign holders of the ClassicLine and the Universal-

Line series with 13 mm head diameter

Cikkszam Szin Perforacio, mm
Art. No.

300.001

Furattavolsag, mm
Perforation mm

100 x 100

Color Drilling Distance mm

atlatszo / clear 15715

300.013 atlatszo / clear 100 x 150 15/15

300.026  atlatszo / clear 100 x 160 15715

300.029  atlatszo/ clear 100 x 170 15715

300.006  atlatszo / clear 100 x 200 15715

300.019 atlatszo / clear 110 x 150 15/15

300.018  atlatszo / clear 115 x170 15715

300.010  atlatszo/ clear 120 x120 15715

300.009  atlatszo/ clear 120 x130 15715

300.032  4&tlatszd / clear 125x125 15715

300.017  atlatszo / clear 125 x 245 15715

300.002  é&tlatszd / clear 130 x 130 15715

300.024  atlatszo / clear 130 x 160 15715

300.012  é&tlatszd / clear 130 x 180 15715

300.007  atlatszo / clear 130 x 200 15715

300.130  matt/ frosted 140 x 140 15715

300122 matt/ frosted 140 x 210 15715
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Tartozekok, Foliak, Inzertek
Accessories, Folils, Labeling Inserts

Laser Foils with perforation and 2 holes

Atlatszé vagy matt, perforalt, 2 db 6 mm-es lyukkal ellatott folia 1é-
zer nyomtatashoz a 13 mm atmérdji ClassicLine és UniversalLine
tartokhoz

Cikkszam Szin
Art. No.
300.034

Perforacio, mm  Furattavolsag, mm
Perforation mm

150 x 070

Color Drilling Distance mm

atlatszo / clear 16/16

300.013.A atlatszo / clear 150 x 100 15/15

300.003 atlatszo / clear 150 x 150 15715

300.028 atlatszo / clear 150 x 180 15715

300.008 atlatszo / clear 150 x 200 15715

300.015 atlatszo / clear 150 x 210 15/15

300.0M atlatszo / clear 155 x 080 15715

300.011.A atlatszo / clear 155 x 080 15715

300.021 atlatszo / clear 160 x 160 15715

300.029.A atlatszo / clear 170 x 100 15715

300.025 atlatszo / clear 170 x170 15715

300.004 atlatszo / clear 180 x 180 15715

Cikkszam Szin
Art. No.
300.104

Perforaciéo, mm  Furattavolsag, mm
Perforation mm

180 x 180

Color Drilling Distance mm

matt / frosted 15/15

300.127 matt / frosted 180 x 250 15/15

300.114 matt / frosted 190 x 190 15715

300.135 matt / frosted 200 x 070 15715

300.107.A matt / frosted 200 x 130 15715

300.105 matt / frosted 200 x 200 15715

300.116 matt / frosted 210 x 210 15715

300.120 matt / frosted 297 x 210 15715

300.151 matt / frosted 297 x 150 15715

312.104.BO  matt/ frosted 170 x 100 21/16

312.104.BU  matt/frosted 170 x 100 21/16

312.104.HU  matt/ frosted 100 x 170 16/21

Laser Foils with perforation and 4 holes

Atlatsz6 vagy matt, perforalt, 4 db 6 mm-es lyukkal ellatott félia 1é-
zer nyomtatashoz a 13 mm atméréji ClassicLine és UniversalLine
tartokhoz

Laser Foils with perforation and 4 holes of 6 mm (clear and frosted)
compatible with sign holders of the ClassicLine and the Universal-

Line series with 13 mm head diameter

_
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Cikkszam Szin
Art. No.
300.501

Perforacio, mm  Furattavolsag, mm
Perforation mm

100 x 100

Color Drilling Distance mm

atlatszo / clear 16/16

300.513 atlatszo / clear 100 x 150 15715

300.526 atlatszo / clear 100 x 160 15715

300.529 atlatszo / clear 100 x 170 15715

300.506 atlatszo / clear 100 x 200 15715

300.523 atlatszo / clear 100 x 280 15/15

300.519 atlatszo / clear 110 x 150 15715

300.518 atlatszo / clear 15x170 15/15



Laser Foils with perforation and 4 holes

Cikkszam Szin
Art. No.
300.510

Perforaciéo, mm  Furattavolsag, mm
Perforation mm

120 x120

Color Drilling Distance mm

atlatszo / clear 16/16

300.531 atlatszo / clear 120 x180 15715

300.509 atlatszo / clear 120 x 200 15/15

300.532 atlatszo / clear 125x125 15715

300.517 atlatszo / clear 125 x 245 15/15

300.502 atlatszo / clear 130 x 130 15715

300.524 atlatszo / clear 130 x 160 15/15

300.512 atlatszo / clear 130 x 180 15715

300.507 atlatszo / clear 130 x 200 15/15

300.522 atlatszo / clear 140 x 210 15715

300.503 atlatszo / clear 150 x 150 15/15

300.528 atlatszo / clear 150 x 180 15715

300.508 atlatszo / clear 150 x 200 15/15

300.515 atlatszo / clear 150 x 210 15715

300.521 atlatszo / clear 160 x 160 15/15

300.525 atlatszo / clear 170 x170 15715

Cikkszam Szin
Art. No.
300.504

Perforaciéo, mm  Furattavolsag, mm
Perforation mm

180 x 180

Color Drilling Distance mm

atlatszo / clear 15/15

300.527 atlatszo / clear 180 x 250 15715

300.514 atlatszo / clear 190 x 190 15/15

300.505 atlatszo / clear 200 x 200 15715

300.516 atlatszo / clear 210 x 210 15/15

300.551 atlatszo / clear 297 x 150 15715

300.520 atlatszo / clear 297 x 210 15/15

301.033 atlatszo / clear 200 x 300 15715

301.045 atlatszo / clear 250 x 250 15/15

301.069 atlatszo / clear 250 x 380 15715

301.038 atlatszo / clear 420 x 100 15/15

301.039 atlatszo / clear 420 x150 15715

301.052 atlatszo / clear 420 x 200 15715

301.053 atlatszo / clear 420 x 250 15715

301.050 atlatszo / clear 420 x 297 15/15

301.031 atlatszo / clear 297 x 297 15715

Atlatszé vagy matt, perforalt, 4 db 6 mm-es lyukkal ellatott flia lézer nyomtatashoz a 13

e

mm atmérdjl ClassicLine és UniversalLine tartokhoz

Laser Foils with perforation and 4 holes of 6 mm (clear and frosted) compatible with sign
holders of the ClassicLine and the UniversalLine series with 13 mm head diameter

Beispiel

Artikel-Nr. 300.503
Perforationsmaf3: 150 x 150 mm

% <

Folienformat
DINA 4
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Laser Foils with perforation and 2 holes

Atlatsz6 vagy matt, perforalt, 2 db 10 mm-es lyukkal ellatott félia

lézer nyomtatashoz a 13, 18 és 25 mm atmérdjii ConFix1, ConFix3,
ConFix4, ConFix5 és UniversalLine (ClassicLine: 18 mm-t6l) tartok-

=

oz

Laser Foils with perforation and 2 holes of 10 mm (clear and frosted)
compatible with sign holders of the series ConFix1, ConFix 3, ConFix
4, ConFix5 und UniversalLine with 13, 18 and 25 mm head diameter
(ClassicLine: from 18 mm head diameter)

Cikkszam Szin Perforacié, mm Furattavolsag, mm
Art. No. Color Perforationmm Drilling Distance mm
300.002.10 atlatszo / clear 130 x 130 15715

300.003.10.LU  atlatszo / clear 150 x 150 15715

300.004.10 atlatszo / clear 180 x 180 15715

300.006.10 atlatszo / clear 100 x 200 15715

300.007.K10 atlatszo / clear 130 x 200 15715

300.007.L.10 atlatszo / clear 200 x130 15715

300.008.10 atlatszo / clear 150 x 200 15715

300.010.10 atlatszo / clear 120 x120 15715

300.013.L.10 atlatszo / clear 150 x 100 15715

300.013.K10 atlatszo / clear 100 x 150 15715

300.020.10 atlatszo / clear 297 x 210 15715

300.021.10 atlatszo / clear 160 x 160 15715

300.026.10 atlatszo / clear 100 x 160 15715

300.029.K10 atlatszo / clear 100 x 170 15715

300.029.L10 atlatszo / clear 170 x 100 15715

300.051.10 atlatszo / clear 297 x 150 15715

_
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Laser Foils with perforation and 4 holes

Atlatszé vagy matt, perforalt, 4 db 10 mm-es lyukkal ellatott félia

lézer nyomtatashoz a 13, 18 és 25 mm atmérdjii ConFix1, ConFix3,
ConFix4, ConFix5 és UniversalLine (ClassicLine: 18 mm-t6l) tartok-

=

0z

Laser Foils with perforation and 4 holes of 10 mm (clear and frosted)
compatible with sign holders of the series ConFix1, ConFix 3, ConFix
4, ConFix5 und UniversalLine with 13, 18 and 25 mm head diameter
(ClassicLine: from 18 mm head diameter)

Cikkszam Szin Perforacio, mm Furattavolsag, mm
Art. No. Color Perforationmm Drilling Distance mm
300.502.10 atlatszo / clear 130 x 130 15715

300.503.10 atlatszo / clear 150 x 150 15715

300.504.10 atlatszo / clear 180 x 180 15715

300.506.10 atlatszo / clear 100 x 200 15715

300.507.10 atlatszo / clear 130 x 200 15715

300.508.10 atlatszo / clear 150 x 200 15715

300.510.10 atlatszo / clear 120 x120 15715

300.520.10 atlatszo / clear 297 x 210 15715

300.521.10 atlatszo / clear 160 x 160 15715

300.526.10 atlatszo / clear 100 x 160 15715

300.529.10 atlatszo / clear 100 x 170 15715

300.551.10 atlatszo / clear 297 x 150 15715

300.531.10 atlatszo / clear 120 x180 15715



Papir inzertek
Paper Labeling Inserts

Label inserts made of white 120 gram paper

A konnyt levalasztast segité perforalassal ellatott fehér, 120 gram- Cikkszam Széria Formatum, mm 1116 fermék

mos papir (A3 méretig) Art. No. to Series Format mm Fitting Product
Label inserts made of white 120 gram paper pre-punched for easy 360.150.70 ChangeFix 150 x 70 109.013.A
separation (up to DIN A3 format)

360.150.90 ChangeFix 150 x 90 109.303

360.150.105 GlasFix 150 x 105 108.105.B/H

360.150.297 GlasFix 150 x 297 108.051.B

360.210.297 GlasFix 210 x 297 108.297.B/H

360.150.105 GlasFix 2.0 150 x 105 108.105.BA/HA

360.150.297 GlasFix 2.0 150 x 297 108.051.BA

360.210.297 GlasFix 2.0 210 x 297 108.297.BA/HA

360.150.075 ClickFix 150 x 75 108.075.AC

360.150.150 ClickFix 150 x 150 108.150.AC/ACS

360.210.297 ClickFix 210 x 297 108.297.AC

360.150.100 SlideFix 150 x 100 110.100.150

360.150.180 SlideFix 150 x 180 110.150.180

360.210.300 SlideFix 210 x 300 110.150.300
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Consystec JI.

tébb mint tabla - innovativ eligazitd rendszerek
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